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The maintenance workers of the Air Conditioning & Refrigeration Systems often deal with the 
problem of refrigerant gas leaks without analyzing the reason why they occur.
First of all it must be explained that in any Air Conditioning or Refrigeration system the 
compressor, which is lubricated by a specific oil, compresses a refrigerant gas which 
overheats when exposed to this action. 
The overheated refrigerant gas passes inside a condenser which cools it partially and 
transforms it into a refrigerant in liquid state, then a dry filter subtracts the moisture contained 
in it. The refrigerant now passes through a valve that makes it expand inside an evaporator 
turning it again into a very cold refrigerant gas in a gaseous state due to the expansion effect.
During these processes different chemical reactions occur, the refrigerant gas and the oil 
tend to decompose, releasing moisture and acids of a halogen and organic nature. After many 
hours of working the system, the dry filter becomes saturated and the humidity begins to 
circulate freely in the system and combines with the fluorine contained in the refrigerant gas, 
producing acidity that irreversibly compromises many of the system parts and leading to a 
slow but constant corrosion of the system components with a consequent and inevitable loss 
of refrigerant gas and the potential burn of the compressor above all.
Refrigerant gas leaks cause a decrease in the working pressure of the system, with 
consequent greater stress on the system and an inevitable loss of performances.
In addition, a percentage between 8% and 15% of the volume of the oil in the compressor 
is dragged by the refrigerant gas throughout the system and over time will tend to settle 
(“oil-fouling”) and accumulate especially inside the condenser and the evaporator, lowering 
the correct level of oil in the compressor and so compromising the performance of the whole 

Gli addetti alla manutenzione degli impianti di Refrigerazione e Condizionamento spesso 
affrontano il solo problema delle perdite di gas refrigerante senza approfondire il motivo 
per il quale queste avvengano. Va spiegato prima di tutto che In un qualsiasi impianto di 
refrigerazione o condizionamento il compressore, che è lubrificato da uno specifico olio, 
comprime un gas refrigerante, che sotto posto a tale azione si surriscalda.
Successivamente Il gas Refrigerante surriscaldato passa all’interno di un condensatore che lo 
raffredda parzialmente fino a trasformarlo in un refrigerante allo stato liquido, un successivo 
filtro disidratatore sottrae l’umidità contenuta, per passare successivamente attraverso una 
valvola che lo fa espandere all’interno di un evaporatore trasformandolo nuovamente in un 
gas refrigerante a stato gassoso per effetto dell’espansione molto freddo. 
Durante questi processi avvengono diverse reazioni chimiche, il Gas Refrigerante e l’olio 
tendono a decomporsi, liberando umidità e acidi di natura alogena e organica. Dopo molte 
ore di lavoro dell’impianto il filtro disidratatore si satura e l’umidità comincia a circolare 
liberamente nell’impianto andando a combinarsi con il fluoro contenuto nei gas refrigeranti 
producendo acidità che compromette in maniera irreversibile molte delle componenti del 
sistema portando a una lenta ma costante corrosione delle componenti dell’impianto con 
conseguenti ed inevitabili perdite di gas refrigerante e soprattutto la potenziale bruciatura 
del compressore. Le perdite di gas Refrigerante causano un calo della pressione di lavoro 
dell’impianto, con conseguente maggior stress del sistema e inevitabile perdita di prestazioni.
Inoltre, una percentuale compresa tra 8% e il 15% del volume dell’olio contenuto all’interno 
del compressore viene trascinato dal gas Refrigerante per tutto l’impianto e tenderà nel 
tempo a depositarsi (“oil-fouling”) ed accumularsi soprattutto all’interno del condensatore e 
dell’evaporatore abbassando di fatto il corretto livello di olio nel compressore compromettendo 

system (it will provide less cold and/or less hot air). 
In our laboratories we have developed a procedure composed of 4 specific additives that, used 
in a precise sequence, eliminate the consequences of these actions/reactions, preserving the 
Air Conditioning & Refrigeration System from all the problems inherent to refrigerant gas leaks 
and the decrease of performance. 
STEP #1 consists in the insertion, with the system on, of the first additive called No-Acid Ultra, 
whose aim is to restore the correct Ph value of the oil.
After waiting at least 5 minutes after inserting No-Acid Ultra, a second additive called Super 
Dry Ultra must be inserted (STEP # 2). 
This additive aims to eliminate all the moisture circulating in the system by incorporating 
inside its molecules the molecules of water that are not retained by the dry filter already 
saturated by the moisture. 
After waiting for another 6 minutes, you can insert the third additive STEP #3 called Cool 
Shot Ultra, which aims to remove all the deposits of oil that have accumulated in the system, 
especially inside the condenser and the evaporator, that will rejoin the oil which already 
contains No Acid Ultra and Super Dry Ultra. 
At this point we will have completely detached all the oil residues inside the system and have 
restored the correct oil level inside the compressor.
After waiting at least 20 minutes, we can proceed with the insertion of the fourth additive 
STEP #4 Extreme Ultra. 
This additive will repair all the refrigerant gas microleaks that had been caused by acids that 
were formed in the oil.

le performance di tutto l’impianto (farà meno freddo e/o meno caldo).
Nei nostri laboratori abbiamo sviluppato una procedura che è composta da 4  specifici additivi 
che utilizzati in una sequenza precisa eliminano le conseguenze di queste azioni/reazioni 
preservando l’impianto di refrigerazione o condizionamento da tutti i problemi inerenti alle 
perdite di Gas refrigerante ed al crollo delle prestazioni.
Lo STEP#1 consiste nell’inserimento a impianto acceso di un primo additivo chiamato No-
Acid Ultra che ha lo scopo di ripristinare il valore corretto di Ph dell’olio.
Dopo aver atteso almeno 5 minuti dall’inserimento di No-Acid Ultra bisogna provvedere 
all’inserimento di un secondo additivo chiamato Super-Dry Ultra (STEP#2).
Questo additivo ha lo scopo di eliminare tutta l’umidità circolante nell’impianto andando ad 
inglobare dentro le proprie molecole le molecole di acqua che non sono più trattenute dal filtro 
disidratatore saturo di umidità. 
Dopo aver atteso altri 6 minuti bisogna procedere all’inserimento del  terzo additivo  STEP#3 
chiamato Cool-Shot Ultra che ha lo scopo di rimuovere tutti i depositi di olio che si sono 
accumulati nell’impianto più specificamente all’interno del condensatore e dell’evaporatore 
che andranno a ricongiungersi con l’olio già additivato con No-Acid Ultra e Super-Dry Ultra.
A questo punto all’interno dell’impianto avremo distaccato completamente tutti i residui di olio 
e avremo ripristinato il corretto livello all’interno del compressore.
Dopo aver atteso almeno 20 minuti, possiamo procedere all’inserimento del quarto additivo 
STEP#4 Extreme Ultra.
Questo additivo riparerà tutte le micro perdite di gas refrigerante che erano state causate 
dagli acidi che si erano formati nell’olio.
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NEW-NOVITÀ

AC/R Restoring Treatment in 4 step p. 6
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ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI

AC/R Restoring Treatment
IN 4 STEPS

4 steps to solve

 the problem of

  refrigerant gas leaks.

Risolvi il problema delle

 perdite di gas in 4 passi.

Technology in only 6mL-0.2 fl oz.

Flexible Adapter
Adattatore Flessibile
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ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI

Restore the 

correct Ph Value

Eliminate all

the moisture

Repair all the

refrigerant gas leaks

Remove all

the deposits of oil

Super-Dry Ultra Extreme UltraNo-Acid Ultra Cool-Shot Ultra

Ripristina il Ph corretto Elimina tutta l'umidità Ripara le perdite

di gas refrigerante

Rimuove i depositi di olio

STEP #1 STEP #2 STEP #3 STEP #4

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1421 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
RK1421.H1 R134a + A - 20 1120
RK1421.H7 R1234yf + A - 20 1120
RK1421.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

04 Cartridges in Clamshell packaging 
04 Cartucce confezionate in Blister

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41

(A)
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ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI

Extreme Ultra

Technology in only 6mL-0.2 fl oz.

Flexible Adapter
Adattatore Flessibile

The ultimate Refrigerant Gas Leak Stop
that solves all the problems related
to small Refrigerant Gas leakages in 
Vehicles A/C Systems.

L’innovativo turafalle che risolve tutti i problemi legati alle piccole perdite di Gas Refrigerante
nei Sistemi A/C di tutti gli autoveicoli.
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LEAK STOP FOR VEHICLES A/C SYSTEMS WITH R12 - R134A & R1234YF 
What is it? EXTREME ULTRA is an ultimate Refrigerant Gas Leak Stop that solves all the problems related to small Refrigerant Gas leakages in Vehicles A/C Systems. After thousand of 

tests and more than 4 years of R&D efforts, Errecom projected a 6 mL (0.20 fl oz) dose Leak Stop that can work with all types of Refrigerant Gases. EXTREME ULTRA brand new formula 

repairs the A/C Systems of all kind of Vehicles. EXTREME ULTRA locates the Refrigerant Gas leaks and permanently seals them, without reacting to Moisture and Oxygen. EXTREME ULTRA 

is a Polymer-Free solution that repairs leaks up to 0.3 mm. Benefits: • Only 6 mL (0.20 fl oz). • New advanced formula. • Less product in the System. • Permanently seals Refrigerant Gas 

leaks both in Metal and Rubber components of Vehicles A/C Systems. • Polymer-Free. • Safe to A/C System components. • Non reactive to humidity and air. • Visible to any UV Lamp. • Not 

flammable, Not irritant, Safe for the operator. • Compatible with all Refrigerant Gases, including R12, R134a and R1234yf. • Significantly reduces Compressor noise. • Ideal for preventative 

maintenance.

 6 mL (0.20 fl oz) dose for Vehicles A/C Systems up to 6,0 Kg of Refrigerant Gas.

TURAFALLE PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A & R1234YF
Che cos’è? EXTREME ULTRA è l’innovativo Turafalle per perdite di Gas Refrigerante che risolve tutti i problemi legati alle piccole perdite di Gas Refrigerante nei Sistemi A/C di tutti gli autoveicoli. 

Dopo migliaia di test e più di 4 anni di sforzi spesi in ricerca e sviluppo, Errecom ha sviluppato una dose di soli 6 mL che lavora con tutti i tipi di Gas Refrigeranti. La nuovissima formula da 6 mL 

di EXTREME ULTRA ripara tutti gli Impianti A/C degli autoveicoli. EXTREME ULTRA individua le perdite di Gas Refrigerante e le sigilla in modo permanente, senza reagire a Umidità e Ossigeno. 

EXTREME ULTRA è una soluzione priva di Polimeri che ripara le falle fino a 0.3 mm.

Vantaggi: • Solo 6 mL. • Nuova formula avanzata. • Meno prodotto inserito nel Sistema. • Ripara le perdite in modo permanente dalle parti in Gomma e Metallo degli Impianti A/C degli autoveicoli. 

• Non contiene Polimeri. • Sicuro per le componenti dell’Impianto AC/R • Non reagisce a umidità e aria. • Visibile se esposto ad una qualsiasi Luce UV. • Non infiammabile, non irritante, sicuro per 

l’operatore. • Compatibile con tutti i Gas Refrigeranti compresi R12, R134a e R1234yf. • Riduce significativamente il rumore del Compressore. • Ideale per applicazioni prevenive.

 Dose da 6 mL per Impianti A/C Autoveicoli fino a 6,0 Kg di Gas Refrigerante.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1163.AL.01.S2 No Adapter / Senza Adattatori - 30 5400
TR1163.AL.H1.S2 R134a + A - 30 5400
TR1163.AL.H7.S2 R1234yf + A - 30 5400
TR1163.AL.H2.S2 R134a + R1234yf + A - 30 5400

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1163.AL.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1163.AL.H1 R134a + A - 20 1120
TR1163.AL.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1163.AL.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1163.AL6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1163.AL6.H1 R134a + A - 20 1120
TR1163.AL6.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1163.AL6.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

Cartridge in Carton Box packaging 
Cartuccia confezionata in Astuccio

Cartridge in Clamshell packaging 
Cartuccia confezionata in Blister

06 Cartridges in Clamshell packaging
06 Cartucce confezionate in Blister

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI
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Cool-Shot Ultra

Technology in only 6mL-0.2 fl oz.

ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI

Flexible Adapter
Adattatore Flessibile

The synthetic catalyst that improves the 
efficiency of Air Conditioning System.

Il Catalizzatore Sintetico in grado di ripristinare le condizioni originarie degli impianti A/C.
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PERFORMANCE ENHANCER FOR VEHICLES A/C SYSTEMS WITH R12 - R134A & R1234YF 
What is it? COOL-SHOT ULTRA is a synthetic catalyst that improves the efficiency of Air Conditioning Systems, reducing CO2 emissions. Errecom laboratories have been increasing their own 

Ultra collection: COOL-SHOT ULTRA formulation has been actually reduced to only 6 mL (0.20 fl oz) even that can treat bigger systems (up to 21 KW/6 TONS). 

How does it work? COOL-SHOT ULTRA is composed of two catalysts and a lubricating agent which enable the Air Conditioning systems to work at maximum efficiency: only 6 mL (0.20 fl 

oz) of product can eliminate the Oil Fouling phenomenon. 

Benefits: • Only 6 mL (0.20 fl oz). • New advanced formula. • Less product in the System. • Restores the cooling capacity of Vehicles A/C Systems back to its original conditions. • Improves 

coil heat transfer up to 76%. • Increases cooling capacity by 30-40%. • Delivers colder vent air (approx 2-3 °C) faster. • Increases of 62% the lubricity of Compressor Oil. • Reduces 

Compressor Friction, with a consequent decrease of vibration and noise. • Extends System life by 70-80%. • Reduces annual maintenance costs by approx 20%. • Reduces CO
2
 emissions. 

• Visible to any UV Lamp. • Compatible with all Refrigerant Gases, including R12, R134a and R1234yf.  6 mL (0.20 fl oz) dose for Vehicles A/C Systems up to 6,0 Kg of Refrigerant Gas.

ADDITIVO PER RIPRISTINARE L’EFFICIENZA DEGLI IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A & R1234YF
Che cos’è? COOL-SHOT ULTRA è un Catalizzatore Sintetico in grado di ripristinare le condizioni originarie degli impianti A/C, riducendo il consumo di energia e le emissioni di CO2. Con 

COOL-SHOT ULTRA, i laboratori Errecom hanno ulteriormente incrementato la linea Ultra: la sua formula è infatti stata ridotta a soli 6mL di prodotto, riuscendo però a trattare impianti più 

grandi (21 KW/6 TONS).

Come lavora? COOL-SHOT ULTRA è composto da due Catalizzatori e da un agente Lubrificante che consentono agli impianti di Condizionamento di eliminare il problema dell’Oil-Fouling e di 

riportare la performance alla massima efficienza con soli 6 mL di prodotto. 

Vantaggi: • Solo 6 mL. • Nuova formula avanzata. • Meno prodotto inserito nel Sistema.• Ripristina le condizioni originali dei vecchi Impianti A/C. • Aumenta di oltre il 76% lo Scambio Termico 

delle Linee Frigorifere. • Aumenta la capacità di raffreddamento del 30-40%. • Produce aria più fredda (circa 2-3°C) e più velocemente. • Aumenta del 62% l’efficacia del Lubrificante nel 

Compressore. • Riduce l’attrito all’interno del Compressore con una conseguente diminuzione delle vibrazioni e del rumore. • Prolunga la vita del Sistema del 70-80%. • Riduce i costi di 

manutenzione di circa il 20%. • Riduce le emissioni di CO2. • Visibile se esposto ad una qualsiasi Luce UV. • Compatibile con tutti i Gas Refrigeranti compresi R12, R134a e R1234yf.

 Dose da 6 mL per Impianti A/C Autoveicoli fino a 6,0 Kg di Gas Refrigerante.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1170.AL.01.S2 No Adapter / Senza Adattatori - 30 5400
TR1170.AL.H1.S2 R134a + A - 30 5400
TR1170.AL.H7.S2 R1234yf + A - 30 5400
TR1170.AL.H2.S2 R134a + R1234yf + A - 30 5400

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1170.AL.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1170.AL.H1 R134a + A - 20 1120
TR1170.AL.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1170.AL.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1170.AL6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1170.AL6.H1 R134a + A - 20 1120
TR1170.AL6.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1170.AL6.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

Cartridge in Carton Box packaging 
Cartuccia confezionata in Astuccio

Cartridge in Clamshell packaging 
Cartuccia confezionata in Blister

06 Cartridges in Clamshell packaging
06 Cartucce confezionate in Blister

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI
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Technology in only 6mL-0.2 fl oz.

Super-Dry Ultra

ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI

Flexible Adapter
Adattatore Flessibile

The Dehydrating Additive able to prevent the 
formation of Moisture in Vehicles A/C System.

L’Additivo Disidratante in grado di prevenire la formazione di umidità negli Impianti A/C degli 
autoveicoli.
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ANTI-MOISTURE FOR VEHICLES A/C SYSTEMS WITH R12 - R134A & R1234YF 
What is it? SUPER-DRY ULTRA is a Dehydrating Additive able to prevent the formation of Moisture in Vehicles A/C Systems.

How does it work? SUPER-DRY ULTRA contains special chemical components that improve Lubricant stability and prevent the creation of Moisture in Vehicles A/C Systems.

Benefits: • Only 6 mL (0.20 fl oz). • New advanced formula. • Less product in the System. • Definitively eliminates the Moisture present in Vehicles A/C Systems. • Safe to A/C System joints 

and components. • Does not affect the power and the performance of the System. • Helps preventing the formation of Acid. • Methanol Free. • Safe for the Compressor and the Recovery 

Unit. • Compatible with all Refrigerant Gases, including R12, R134a and R1234yf.

 6 mL (0.20 fl oz) dose for Vehicles A/C Systems up to 6,0 Kg of Refrigerant Gas.

ANTI-UMIDITÀ PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A & R1234YF
Che cos’è? SUPER-DRY ULTRA è un Additivo Disidratante in grado di prevenire la formazione di umidità negli Impianti A/C degli autoveicoli.

Come lavora? SUPER-DRY ULTRA contiene speciali componenti che stabilizzano il Lubrificante e non permettono la formazione di umidità negli Impianti A/C degli autoveicoli.

Vantaggi: • Solo 6 mL. • Nuova formula avanzata.• Meno prodotto inserito nel Sistema. • Elimina in modo definitivo l’umidità presente negli Impianti A/C degli autoveicoli.

• Sicuro per le guarnizioni e le componenti dell’impianto. • Non indebolisce la potenza dell’Impianto e non ne altera le performance. • Aiuta a prevenire la formazione dell’Acido. • Non 

contiene Metanolo. • Non danneggia le guarnizioni e il Compressore. • Sicuro per il compressore e per le stazioni di recupero. • Compatibile con tutti i Gas Refrigeranti compresi R12, R134a 

e R1234yf.

 Dose da 6 mL per Impianti A/C Autoveicoli fino a 6,0 Kg di Gas Refrigerante.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1174.AL.01.S2 No Adapter / Senza Adattatori - 30 5400
TR1174.AL.H1.S2 R134a + A - 30 5400
TR1174.AL.H7.S2 R1234yf + A - 30 5400
TR1174.AL.H2.S2 R134a + R1234yf + A - 30 5400

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1174.AL.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1174.AL.H1 R134a + A - 20 1120
TR1174.AL.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1174.AL.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1174.AL6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1174.AL6.H1 R134a + A - 20 1120
TR1174.AL6.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1174.AL6.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

Cartridge in Carton Box packaging 
Cartuccia confezionata in Astuccio

Cartridge in Clamshell packaging 
Cartuccia confezionata in Blister

06 Cartridges in Clamshell packaging
06 Cartucce confezionate in Blister

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI
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Technology in only 6mL-0.2 fl oz.

No-Acid Ultra

ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI

Flexible Adapter
Adattatore Flessibile

The Neutralizer able to completely
eliminate residues of acid present in
Vehicles A/C Systems.

Il Neutralizzatore in grado di eliminare completamente i residui di Acido presenti negli Impianti 
di A/C degli autoveicoli.
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ACID NEUTRALIZER FOR VEHICLES A/C SYSTEMS WITH R12 - R134A & R1234YF 
What is it? NO-ACID ULTRA is a Neutralizer able to completely eliminate residues of acid present in Vehicles A/C Systems, to prevent Compressor burnout.

How does it work? The chemical ingredients of NO-ACID ULTRA bond to the residues of acid present in the System and eliminate them. These residues might be caused by Refrigerant Gas 

or Lubricant breakdown, Moisture and Compressor burnout. Once introduced inside the System NO-ACID ULTRA prevents the formation of Acid.

Benefits: • Only 6 mL (0.20 fl oz). • New advanced formula. • Less product in the System. • Completely eliminates Acid from a Vehicles A/C System. • Neutralises possible Acid residues 

caused by Compressor burnout. • Neutralises Acids introduced by A/C recovery units. • Safe for the System. • Ideal for preventative maintenance. • Fast working. • Compatible with all 

Refrigerant Gases, including R12, R134a and R1234yf.

 6 mL (0.20 fl oz) dose for Vehicles A/C Systems up to 6,0 Kg of Refrigerant Gas.

NEUTRALIZZATORE DI ACIDO PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A & R1234YF
Che cos’è? NO-ACID ULTRA è un Neutralizzatore in grado di eliminare completamente i residui di Acido presenti negli Impianti di A/C degli autoveicoli e perciò di evitare la rottura del 

Compressore.

Come lavora? I componenti chimici di NO-ACID ULTRA si legano ai residui di Acido presenti nel sistema, eliminandoli: questi residui possono essere causati da Gas Refrigeranti o Lubrificanti 

esauriti, dall’umidità e dalla rottura del Compressore. Una volta inserito all’interno del Sistema, NO-ACID ULTRA previene la formazione di Acido nell’Impianto.

Vantaggi: • Solo 6 mL. • Nuova formula avanzata. • Meno prodotto inserito nel Sistema. • Elimina completamente l’Acido negli impianti di AC/R. • Neutralizza eventuali residui di Acido 

causati dalla rottura del Compressore. • Neutralizza l’Acido nelle apparecchiature/stazioni di recupero. • Sicuro, non danneggia le componenti del Sistema. • Ideale per applicazioni 

preventive. • Funziona velocemente. • Compatibile con tutti i Gas Refrigeranti compresi R12, R134a e R1234yf.

 Dose da 6 mL per Impianti A/C Autoveicoli fino a 6,0 Kg di Gas Refrigerante.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1175.AL.01.S2 No Adapter / Senza Adattatori - 30 5400
TR1175.AL.H1.S2 R134a + A - 30 5400
TR1175.AL.H7.S2 R1234yf + A - 30 5400
TR1175.AL.H2.S2 R134a + R1234yf + A - 30 5400

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1175.AL.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1175.AL.H1 R134a + A - 20 1120
TR1175.AL.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1175.AL.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1175.AL6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1175.AL6.H1 R134a + A - 20 1120
TR1175.AL6.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1175.AL6.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

Cartridge in Carton Box packaging 
Cartuccia confezionata in Astuccio

Cartridge in Clamshell packaging 
Cartuccia confezionata in Blister

06 Cartridges in Clamshell packaging
06 Cartucce confezionate in Blister

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

ULTRA ADDITIVES

ULTRA ADDITIVI
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RECONDITIONING ADDITIVE FOR COMPRESSOR REPLACEMENT

FOR A/C SYSTEM FLUSHING
What is it? COMPRESSOR+ is the additive that restores the optimal working conditions of the Refrigeration and Air Conditioning systems once you have replaced the compressor or flushed 

the circuit. Due to the break of a compressor,different contaminants get inside the circuit (Hydrofluoric, Hydrochloric and Carbonic acid, such as moisture and heavy residues of flushing liquid) 

that affect significantly the duration of the main components of the system. Before providing the installation of a new A/C compressor it is necessary to disassemble the different parts of the 

circuit and flush them with a flushing liquid which can ensure the removal of these contaminants.

How does it work? Directly added in the lubricant that has to be included in the new compressor, this product catches and inhibits all those particles that can be dangerous for the new 

components. Compressor+ precisely neutralizes and incorporates these contaminants, immediately guaranteeing the maximum efficiency and eliminating the possibility of future damage.

Benefits: • Eliminates and completely neutralizes the contaminants in the AC/R systems. • Fastly effective. • Does not damage the system components. • Ideal for preventive applications.

 UNIVERSAL dosage for Vehicles a/c Systems = 6 mL (0.20 fl oz) every 400 mL (13.5 fl oz) of lubricant.

ADDITIVO RICONDIZIONANTE PER SOSTITUZIONE DEL COMPRESSORE

E LAVAGGIO IMPIANTO A/C
Che cos’è? COMPRESSOR+ è l’Additivo che ripristina le condizioni di lavoro ottimali degli Impianti A/C degli autoveicoli dopo la sostituzione del Compressore o un lavaggio del Circuito. A 

seguito alla rottura di un Compressore A/C, all’interno del circuito si formano agenti contaminanti (Acido Fluoridrico, Cloridrico, Carbonico, Umidità e Residui pesanti dei Liquidi di Lavaggio) 

che pregiudicano la durata delle principali componenti dell’impianto.

Prima di provvedere all’installazione di un nuovo Compressore A/C è infatti necessario smontare le varie parti del circuito e lavarle con Liquidi di Lavaggio che possano garantire la rimozione 

della maggior parte di questi agenti contaminanti.

Come lavora? COMPRESSOR+, aggiunto direttamente nel Lubrificante del nuovo Compressore, agisce sull’impianto, andando ad inglobare e quindi inibire particelle che potrebbero altrimenti 

risultare pericolose per le componenti appena sostituite o lavate. Neutralizzando ed inglobando questi agenti contaminanti, Compressor+ garantisce da subito la massima efficienza ed 

elimina la possibilità di danni futuri nel circuito.

Vantaggi: • Elimina e neutralizza completamente gli agenti contaminanti nel circuito degli Impianti A/C degli autoveicoli. • Funziona velocemente. • Non danneggia le componenti del 

Sistema. • Ideale per applicazioni preventive.

 Dosaggio Universale per Impianti A/C Autoveicoli = 6 mL fino a 400 mL di lubrificante.

ART.-NR. €  

TR1162.AL.01.S2 - 30 5400

ART.-NR. €  

TR1162.AL.01 - 20 1120

Cartridge in Carton Box packaging
Cartuccia confezionata in Astuccio

Cartridge in Clamshell packaging
Cartuccia confezionata in Blister

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.) ** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Compressor+

RECONDITIONING ADDITIVE FOR COMPRESSOR

PRODOTTI PER CAMBIO COMPRESSORE / LAVAGGIO IMPIANTO A/C



Solutions to identify the 
Refrigerant Gas leaks 

quickly.

Soluzioni per individuare rapidamente
le perdite di Gas Refrigerante.
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Brilliant

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE

UV LEAK DETECTOR DYE FOR A/C SYSTEMS WITH R12 - R134A - R1234YF & FOR ELECTRIC 
COMPRESSORS 
What is it? BRILLIANT is a fluorescent UV Dye for A/C Systems with R12, R134a, R1234yf & for Electric Compressors. It allows to quickly and accurately locate Refrigerant Gas leaks.

How does it work?

BRILLIANT has to be introduced in the Vehicles A/C System; at the leak point the product will get out and stand out when lit by a UV Lamp.

Benefits: • Precisely locates Refrigerant Gas leaks. • Solvent-free. • Conforms to SAE J2297 & SAE J2298. • Visible to any UV Lamp. • Includes advice stickers. • Does not clog A/C System 

or Recovery units.

TRACCIANTE FLUORESCENTE UV PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A - R1234YF E PER 
COMPRESSORI ELETTRICI 
Che cos’è? BRILLIANT è un Tracciante Fluorescente UV per Impianti A/C degli autoveicoli con R12, R134a, R1234yf e per Compressori Elettrici. Permette di localizzare rapidamente e con 

precisione le perdite di Gas Refrigerante.

Come lavora? BRILLIANT deve essere inserito nel circuito dell’Impianto A/C degli autoveicoli, in prossimità della perdita il prodotto fuoriuscito risalterà illuminato da una Lampada UV.

Vantaggi: • Localizza precisamente le perdite di Gas Refrigerante. • Non contiene Solventi. • Conforme allo standard SAE J2297 e SAE J2298. • Visibile quando esposto ad una qualsiasi 

Luce UV. • Etichette identificatrici sono incluse nelle confezioni. • Non danneggia gli Impianti e le Stazioni di Recupero.



19AUTOMOTIVE2019

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE

Self-Measure Container in Carton Box packaging 
Flaconi con Dosatore confezionati in Astuccio

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1A03.01.S1 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 06 504
TR1103.01.S1 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 1536
TR1003.01.S1 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 12 1920
TR1119.F.S1 100 mL (3.4 fl oz) Container / Flacone - 12 -

Self-Measure Container in Clamshell packaging  
Flaconi con Dosatore confezionati in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1A03.01 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 04 192
TR1103.01 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 672
TR1003.01 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 13 728

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging 
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1058.A6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1058.A6.H1 R134a + A - 20 1120
TR1058.A6.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1058.A6.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1058.01 No Adapter / Senza Adattatori - 12 672
TR1058.H1 R134a + A - 12 672
TR1058.H7 R1234yf + A - 12 672
TR1058.H2 R134a + R1234yf + A - 12 672

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1058.A6.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1058.A6.H1.P1 R134a + A - 25 1400
TR1058.A6.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400
TR1058.A6.H2.P1 R134a + R1234yf + A - 25 1400

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1058.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1058.H1.P1 R134a + A - 25 1400
TR1058.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400
TR1058.H2.P1 R134a + R1234yf + A - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41
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Green Brilliant
GREEN UV LEAK DETECTOR DYE FOR A/C SYSTEMS WITH R12 - R134A - R1234YF & FOR ELECTRIC 
COMPRESSORS 
What is it? GREEN BRILLIANT is a fluorescent UV Dye for A/C Systems with R12, R134a, R1234yf & for Electric Compressors. It allows to quickly and accurately locate Refrigerant Gas leaks.

How does it work? GREEN BRILLIANT has to be introduced in the Vehicles A/C System; at the leak point the product will get out and stand out when lit by a UV Lamp.

Benefits: • Precisely locates Refrigerant Gas leaks. • Solvent-ree. • Conforms to SAE J2297 & SAE J2298. • Visible to any UV Lamp. • Includes advice stickers. • Does not clog A/C System 

or Recovery units.

TRACCIANTE FLUORESCENTE UV VERDE PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A - R1234YF 
E PER COMPRESSORI ELETTRICI 
Che cos’è? GREEN BRILLIANT è un Tracciante Fluorescente UV per Impianti A/C degli autoveicoli con R12, R134a, R1234yf e per Compressori Elettrici. Permette di localizzare rapidamente 

e con precisione le perdite di Gas Refrigerante.

Come lavora? GREEN BRILLIANT deve essere inserito nel circuito dell’Impianto A/C degli autoveicoli, in prossimità della perdita il prodotto fuoriuscito risalterà illuminato da una Lampada UV.

Vantaggi: • Localizza precisamente le perdite di Gas Refrigerante. • Non contiene Solventi. • Conforme allo standard SAE J2297 e SAE J2298. • Visibile quando esposto ad una qualsiasi 

Luce UV. • Etichette identificatrici sono incluse nelle confezioni. • Non danneggia gli Impianti e le Stazioni di Recupero.

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE
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Self-Measure Container in Carton Box packaging 
Flaconi con Dosatore confezionati in Astuccio

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1034.01.S1 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 06 504
TR1033.01.S1 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 1536
TR1032.01.S1 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 12 1920
TR1120.F.S1 100 mL (3.4 fl oz) Container / Flacone - 12 -

Self-Measure Container in Clamshell packaging  
Flaconi con Dosatore confezionati in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1034.01 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 04 192
TR1033.01 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 672
TR1032.01 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 13 728

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging 
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1059.A6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1059.A6.H1 R134a + A - 20 1120
TR1059.A6.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1059.A6.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1059.01 No Adapter / Senza Adattatori - 12 672
TR1059.H1 R134a + A - 12 672
TR1059.H7 R1234yf + A - 12 672
TR1059.H2 R134a + R1234yf + A - 12 672

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1059.A6.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1059.A6.H1.P1 R134a + A - 25 1400
TR1059.A6.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400
TR1059.A6.H2.P1 R134a + R1234yf + A - 25 1400

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1059.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1059.H1.P1 R134a + A - 25 1400
TR1059.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400
TR1059.H2.P1 R134a + R1234yf + A - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41
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UV LEAK DETECTOR DYE FOR A/C SYSTEMS WITH R1234YF & ELECTRIC COMPRESSORS 
What is it? BLUE BRILLIANT is a fluorescent UV Leak Detector Dye for A/C Systems with R1234yf and Electric Compressors. Meets SAE J2297 REV. dated 14/01/2013. It allows to quickly 

and accurately locate Refrigerant Gas leaks.

How does it work? BLUE BRILLIANT has to be introduced in the Vehicles A/C System; at the leak point the product will get out and stand out when lit by a UV Lamp.

Benefits: • Precisely locates Refrigerant Gas leaks. • Solvent-free. • Conforms to SAE J2297 & SAE J2298. • Visible to any UV Lamp. • Includes advice stickers. • Does not clog A/C System 

or Recovery units.

TRACCIANTE FLUORESCENTE UV PER IMPIANTI A/C CON R1234YF E COMPRESSORI ELETTRICI 
Che cos’è? BLUE BRILLIANT è un Tracciante Fluorescente UV per Impianti A/C con R1234yf e per Compressori Elettrici. Conforme alla normativa SAE J2297 REV. del 14/01/2013. Permette 

di localizzare rapidamente e con precisione le perdite di Gas Refrigerante.

Come lavora? BLUE BRILLIANT deve essere inserito nel circuito dell’Impianto A/C degli autoveicoli, in prossimità della perdita il prodotto fuoriuscito risalterà illuminato da una Lampada UV.

Vantaggi: • Localizza precisamente le perdite di Gas Refrigerante. • Non contiene Solventi. • Conforme allo standard SAE J2297 e SAE J2298. • Visibile quando esposto ad una qualsiasi 

Luce UV. • Etichette identificatrici sono incluse nelle confezioni. • Non danneggia gli Impianti e le Stazioni di Recupero.

Blue Brilliant

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE
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Self-Measure Container in Carton Box packaging 
Flaconi con Dosatore confezionati in Astuccio

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.K.S1 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 06 504
TR1121.O.S1 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 1536
TR1121.Q.S1 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 12 1920
TR1121.F.S1 100 mL (3.4 fl oz) Container / Flacone - 12 -

Self-Measure Container in Clamshell packaging  
Flaconi con Dosatore confezionati in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.K 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 04 192
TR1121.O 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 672
TR1121.Q 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 13 728

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging 
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.A6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1121.A6.H7 R1234yf + A - 20 1120

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.A12.01 No Adapter / Senza Adattatori - 12 672
TR1121.A12.H7 R1234yf + A - 12 672

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.A6.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1121.A6.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.A12.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1121.A12.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41
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UV LEAK DETECTOR DYE BASED ON POE FOR ELECTRIC COMPRESSORS 
What is it? RED BRILLIANT is a fluorescent UV Leak Detector Dye for A/C Systems in Electric Compressors with R134a - POE . It allows to quickly and accurately locate refrigerant gas leaks.

How does it work? RED BRILLIANT has to be introduced in the Vehicles A/C System; at the leak point the product will get out and stand out when lit by a UV Lamp.

Benefits: • Precisely locates Refrigerant Gas leaks. • Solvent-free. • Conforms to SAE J2297 & SAE J2298. • Visible to any UV Lamp. • Includes advice stickers. • Does not clog A/C System 

or Recovery units.

TRACCIANTE FLUORESCENTE UV A BASE POE PER COMPRESSORI ELETTRICI
Che cos’è? RED BRILLIANT è un Tracciante Fluorescente UV per Impianti A/C con Compressori Elettrici con R134a - POE. Permette di localizzare rapidamente e con precisione le perdite di 

Gas Refrigerante.

Come lavora? RED BRILLIANT deve essere inserito nel circuito dell’Impianto A/C degli autoveicoli, in prossimità della perdita il prodotto fuoriuscito risalterà illuminato da una Lampada UV.

Vantaggi: • Localizza precisamente le perdite di Gas Refrigerante. • Non contiene Solventi. • Conforme allo standard SAE J2297 e SAE J2298. • Visibile quando esposto ad una qualsiasi 

Luce UV. • Etichette identificatrici sono incluse nelle confezioni. • Non danneggia gli Impianti e le Stazioni di Recupero.

Red Brilliant

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE
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Self-Measure Container in Carton Box packaging 
Flaconi con Dosatore confezionati in Astuccio

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098.K.S1 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 06 504
TR1098.O.S1 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 1536
TR1098.Q.S1 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 12 1920
TR1098.F.S1 100 mL (3.4 fl oz) Container / Flacone - 12 -

Self-Measure Container in Clamshell packaging  
Flaconi con Dosatore confezionati in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098.K 1 Litre (34 fl oz) Container / Flacone - 04 192
TR1098.O 350 mL (11.9 fl oz) Container / Flacone - 12 672
TR1098.Q 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone - 13 728

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging 
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098.A6.01 No Adapter / Senza Adattatori - 20 1120
TR1098.A6.H1 R134a + A - 20 1120
TR1098.A6.H7 R1234yf + A - 20 1120
TR1098.A6.H2 R134a + R1234yf + A - 20 1120

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Clamshell packaging  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Blister

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098. A12.01 No Adapter / Senza Adattatori - 12 672
TR1098.A12.H1 R134a + A - 12 672
TR1098.A12.H7 R1234yf + A - 12 672
TR1098.A12.H2 R134a + R1234yf + A - 12 672

06 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
06 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098.A6.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1098.A6.H1.P1 R134a + A - 25 1400
TR1098.A6.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400
TR1098.A6.H2.P1 R134a + R1234yf + A - 25 1400

12 Cartridges of 7,5 mL (1/4 fl oz) in Plastic Bag  
12 Cartucce da 7,5 mL confezionate in Sacchetto di Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098.01.P1 No Adapter / Senza Adattatori - 25 1400
TR1098.H1.P1 R134a + A - 25 1400
TR1098.H7.P1 R1234yf + A - 25 1400
TR1098.H2.P1 R134a + R1234yf + A - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

(A)

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE

Adapters at page 41 / Adattatori a pagina 41
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Leak Finder
UNIVERSAL REFRIGERANT LEAK DETECTION KIT 
What is it? LEAK FINDER is a Universal Kit for both Automotive and HVAC&R that contains everything needed to 

introduce the Leak Detector Dye, locate the leak and clean the contaminated surface. 

Kit includes: • 250 mL (8.5 fl oz) Self-Measure Bottle of Brilliant or Green Brilliant. • Stickers. • 100 mL (3.4 fl oz) Spray 

Bottle of Brilliant Remover. • 50 mL Refillable Syringe Injector. • Low-pressure Port Adapter for Systems with R134a. 

• 120 mm 1/4 SAE Adapter with one-way Valve. • 120 mm 5/16 SAE Adapter (R410a) with one-way Valve. • 9 UV LED 

Leak Detector Lamp. • Goggles: 100% anti-UV protection.

KIT UNIVERSALE PER LA RICERCA DELLE PERDITE DI GAS 
REFRIGERANTE
Che cos’è? LEAK FINDER è un kit universale sia per Automotive che per HVAC&R che contiene tutto il necessario per 

inserire il liquido tracciante, indentificare la perdita e pulire la superficie tracciata. 

La valigia contiene: • Flacone con dosatore da 250 mL di Brilliant o Green Brilliant. • Etichette identificatrici. • Flacone 

spray da 100 mL di Brilliant Remover. • Iniettore ricaricabile a siringa da 50 mL. • Adattatore con attacco rapido bassa 

pressione per R134a. • Adattatore 1/4 SAE da 120 mm con valvola di sicurezza. • Adattatore 5/16 SAE (R410a) da 120 

mm con valvola di sicurezza. • Lampada cercafughe a 9 LED UV.• Occhiali con 100% di protezione anti UV.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1312 Brilliant - (Yellow) / (Giallo) - 01 -
RK1307 Green Brilliant - (Green) / (Verde) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Fast Leak Finder
UNIVERSAL REFRIGERANT LEAK DETECTION KIT 
What is it? FAST LEAK FINDER is a Universal Kit for both Automotive and HVAC&R that contains everything needed to 

introduce the Leak Detector Dye, locate the leak and clean the contaminated surface. 

Kit includes: • 12 doses of 7.5 mL (1/4 fl oz) of Brilliant or Green Brilliant. • Stickers. • 400 mL (13.6 fl oz) Spray Bottle 

of Brilliant Remover. • Low-pressure Port Adapter for Systems with R134a. • 120 mm 1/4 SAE Adapter with one-way 

Valve. • 120 mm 5/16 SAE Adapter (R410a) with one-way Valve. • 9 UV LED Leak Detector Lamp. • Goggles: 100% 

anti- UV protection.

KIT UNIVERSALE PER LA RICERCA DELLE PERDITE DI GAS 
REFRIGERANTE
Che cos’è? FAST LEAK FINDER è un kit universale sia per Automotive che per HVAC&R che contiene tutto il necessario 

per inserire il liquido tracciante, indentificare la perdita e pulire la superficie tracciata. 

La valigia contiene: • 12 Dosi da 7.5 mL di Brilliant o Green Brilliant. • Etichette identificatrici. • Flacone Spray da 400 

mL di Brilliant Remover. • Adattatore con attacco rapido bassa pressione per R134a. • Adattatore 1/4 SAE da 120 mm 

con valvola di sicurezza. • Adattatore 5/16 SAE (R410a) da 120 mm con valvola di sicurezza. • Lampada cercafughe a 

9 LED UV. • Occhiali con 100% di protezione anti UV.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1241 Brilliant - (Yellow) / (Giallo) - 01 -
RK1273 Green Brilliant - (Green) / (Verde) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE
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Fast Leak Finder Kit 2
UNIVERSAL REFRIGERANT LEAK DETECTION KIT 
What is it? FAST LEAK FINDER 2 is a Universal Kit for Automotive that contains everything needed to introduce the 

Leak Detector Dye, locate the leak and clean the contaminated surface. 

Kit includes: • 16 doses of 7.5 mL (1/4 fl oz) of Brilliant or Green Brilliant. • Stickers. • 400 mL (13.6 fl oz) Aerosol 

Can of Brilliant Remover. • Low-pressure Port Adapter for Systems with R134a. • 5 UV LED Leak Detector Lamp.

• Goggles: 100% anti-UV protection.

KIT UNIVERSALE PER LA RICERCA DELLE PERDITE DI GAS 
REFRIGERANTE
Che cos’è? FAST LEAK FINDER 2 è un kit universale per Automotive che contiene tutto il necessario per inserire il 

liquido tracciante, indentificare la perdita e pulire la superficie tracciata. 

La valigia contiene: • 16 Dosi da 7.5 mL di Brilliant o Green Brilliant. • Etichette identificatrici. • Bombola aerosol da 

400 mL di Brilliant Remover. • Adattatore con attacco rapido bassa pressione per R134a. • Lampada cercafughe a 5 

LED UV. • Occhiali con 100% di protezione anti UV.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1238 Brilliant - (Yellow) / (Giallo) - 01 -
RK1298 Green Brilliant - (Green) / (Verde) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Fast Leak Finder Kit 3
UNIVERSAL REFRIGERANT LEAK DETECTION KIT 
What is it? FAST LEAK FINDER 3 is a Universal Kit for both Automotive and HVAC&R that contains everything needed 

to introduce the Leak Detector Dye, locate the leak and clean the contaminated surface. 

Kit includes: • 250 mL (8.5 fl oz) Self-Measure Bottle of Brilliant or Green Brilliant. • Stickers. • 100 mL (3.4 fl oz) 

spray Bottle of Brilliant Remover. • 50 mL Refillable Syringe Injector. • Low-pressure Port Adapter for Systems with 

R134a. • 120 mm 1/4 SAE Adapter with one-way Valve. • 120 mm 5/16 SAE Adapter (R410a) with one-way Valve.

• 1 UV Led - 3W Leak Detector Lamp. • Goggles: 100% anti-UV protection.

KIT UNIVERSALE PER LA RICERCA DELLE PERDITE DI GAS 
REFRIGERANTE
Che cos’è? FASTER LEAK FINDER 3 è un kit universale sia per Automotive che per HVAC&R che contiene tutto il 

necessario per inserire il liquido tracciante, indentificare la perdita e pulire la superficie tracciata. 

La valigia contiene: • Flacone con dosatore da 250mL di Brilliant o Green Brilliant. • Etichette identificatrici. • Flacone 

spray da 100mL di Brilliant Remover. • Iniettore ricaricabile a siringa da 50mL. • Adattatore con attacco rapido bassa 

pressione per R134a. • Adattatore 1/4 SAE da 120mm con valvola di sicurezza. • Adattatore 5/16 SAE (R410a) da 

120mm con valvola di sicurezza. • Lampada cercafughe a 1 LED UV-3W. • Occhiali con 100% di protezione anti UV.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1355 Brilliant - (Yellow) / (Giallo) - 01 -
RK1372 Green Brilliant - (Green) / (Verde) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE
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LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE

Electronic Leak Detector
Cercafughe Elettronico
What is it?

It is an electronic device specifically designed to detect the gas mixture of Hydrogen H2 (5%) / Nitrogen N2 (95%) and all Refrigerant Gases R134a - R410a - R407c - R1234yf - R32 R404 - 

R502 - R600 - R290. The leak detector is equipped with a heating sensor and a microprocessor which guarantee a very precise and accurate signal. Thanks to the presence of an intensity 

regulator and 7 LED indicators, having a coloured visual scale function, the device guarantees the detection of the leakages less than 5ppm (2g/year).

Technical Features: 

• Semiconductor heated sensor. • 40 cm stainless flexible probe. • Operating temperatures from 0 to 40 °C. • 3 sensitivity levels. • Leak detection indicator with 7 LED tricoloured visual scale.

• Detectable refrigerant gases: R134a-R1234yf-R410a-R404a-R407c-R32-R502-R600-R290. • Meeting SAE J1627 CE regulations. • Power source: 2 x C alkaline batteries. • Battery charger 

3.3 V/0.5 A. • Plastic Case for storage and transport (22.2 x 6.6 x 5.1 cm). • Weight: 418 g (battery included).

Che cos’è?

E’ un dispositivo elettronico appositamente studiato per rilevare una miscela di gas Idrogeno (H2) al 5% 

+ Azoto (N2) al 95%. E’ inoltre è in grado di rilevare anche i Gas Refrigeranti R134a - R410a - R407c 

- R1234yf - R32 - R404 - R502 - R600 - R290. Il Cercafughe è dotato di sensore a riscaldamento e 

microprocessore che garantiscono un segnale realistico e molto preciso. Grazie alla regolazione di 

intensità e la presenza di 7 led con funzione di scala colorata visiva riesce a garantire il rilevamento 

della perdite inferiori a 5ppm (2gr/anno).

Caratteristiche tecniche: 

• Sensore semiconduttore riscaldato. • Sonda flessibile inossidabile da 40 cm. • Temperatura di 

esercizio da 0 a 40 °C. • 3 livelli di sensibilità. • Indicatore di rilevamento perdite con scala visiva 

tricolore a 7 LED. • Gas refrigeranti rilevabili: R134a - R1234yf - R410a - R404a - R407c - R32 - 

R502 - R600 - R290. • Conforme alle normative SAE J1627 CE. • Alimentazione: 2 batterie alcaline 

dimensione C. • Carica batterie 3,3 V / 0,5 A. • Valigia in plastica per lo stoccaggio e il trasporto (22,2 

x 6,6 x 5,1 cm). • Peso: 418 gr (batteria inclusa).

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1335 Electronic Leak Detector - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

DC 3V jack
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LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE

N2H2 Detection Kit

What is it?

E’ un kit che permette di verificare la presenza di perdite inferiori a 5ppm (2gr/anno) negli Impianti di Refrigerazione o di Condizionamento sotto pressione con miscela di gas azoto/idrogeno 

(N2H2) attraverso l’utilizzo di uno specifico cercafughe elettronico. Il cercafughe elettronico inoltre è in grado di rilevare anche i Gas Refrigeranti R134a - R410a - R407c - R1234yf - R32  R404 

R502 - R600 - R290. It is a special kit to test the presence of leakages up to 5ppm (2g/year) by the use of a specific electronic leak detector in AC/R systems under pressure with a Nitrogen/

Hydrogen mixture (N2H2). The Electronic Leak Detector recognises also the refrigerant gases R134a - R410a - R407c - R1234yf - R32 - R404 - R502 - R600 - R290.

The Kit includes: 

• Gas pressure reducer (0-60 Bar) meeting EN ISO 2503 186588 regulations. • 2m connection hose with final ball valve and ¼ SAE swivel connection, meeting SAE J2196 and SAE J2888 

regulations. • 25 cm hose with ball valve and sectors manifold gauge (1.0 class) with refrigerant gas scales R134a - R1234yf - R32 - R410a - R404a - R407c - R422 - R507 - R22 and Nitrogen/

Hydrogen gases mixture (N2H2), meeting SAE J2196 and SAE J2888 regulations. • Low pressure side quick coupler for A/C systems with refrigerant gas R134a. • High pressure side quick 

coupler for A/C systems with refrigerant gas R1234YF. • One shot cartridge N2/H2 by 950cc-110 Bar. • Brass Adaptor for one shot cartridge (M10x1-W21,80 RHE). • Electronic leak detector.

• Plastic Case for storage and transport (44.7 x 41.2 x 10.7 cm).

Technical Features: 

• Semiconductor heated sensor. • 40 cm stainless flexible probe. • Operating temperatures from 0 to 40°C. • 3 sensitivity levels. • Leak detection indicator with 7 LED tricoloured visual scale.

• Detectable refrigerant gases: R134a - R1234yf - R410a - R404a - R407c - R32 - R502 - R600 - R290. • Meeting SAE J1627 CE regulations. • Power source: 2 x C alkaline batteries.

• Battery charger 3.3 V/0.5 A.

Che cos’è?

E’ un kit che permette di verificare la presenza di perdite inferiori a 5ppm (2gr/anno) negli Impianti 

di Refrigerazione o di Condizionamento sotto pressione con miscela di gas Azoto/Idrogeno (N2H2) 

attraverso l’utilizzo di uno specifico Cercafughe Elettronico. Il Cercafughe Elettronico inoltre è in 

grado di rilevare anche i Gas Refrigeranti R134a - R410a - R407c - R1234yf R32 - R404 - R502 - 

R600 - R290.

Composizione del Kit:

• Riduttore di pressione per gas (0-60 Bar) conforme normative EN ISO 2503 186588. • Tubo di 

collegamento da 2 MT conforme alle normative SAE J2196 SAE J2888 con valvola a sfera finale e 

connessione girevole ¼ SAE. • Tubo da 25 cm conforme alle normative SAE J2196 SAE J2888 con 

valvola a sfera e manometro (Classe 1.0) a settori con scale gas refrigeranti R134a - R1234yf - R32 

- R410a - R404a - R407c - R422 - R507 - R22 e miscela azoto/idrogeno (N2H2). • Attacco rapido 

lato bassa pressione per Impianti A/C autoveicoli con gas refrigerante R134a. • Attacco rapido lato 

alta pressione per Impianti A/C autoveicoli con gas refrigerante R1234yf. • Bombola usa e getta di 

N2H2 da 950cc - 110 Bar. • Adattatore in ottone per bombola usa e getta (M10x1 - W21,80 RHE). • 

Cercafughe Elettronico. • Valigia in plastica per lo stoccaggio e il trasporto (44,7 x 41,2 x 10,7 cm).

Caratteristiche tecniche

Cercafughe Elettronico: • Sensore semiconduttore riscaldato. • Sonda flessibile inossidabile da 40 

cm. • Temperatura di esercizio da 0 a 40 °C. • 3 livelli di sensibilità. • Indicatore di rilevamento 

perdite con scala visiva tricolore a 7 LED. • Gas refrigeranti rilevabili: R134a - R1234yf - R410a 

- R404a R407c - R32 - R502 - R600 - R290. • Conforme alle normative SAE J1627 CE. • 

Alimentazione: 2 batterie alcaline dimensione C. • Carica batterie 3,3 V / 0,5 A.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1337 N2+H2 Leak Detection Kit - IT connection - Attacco Italia - 01 -

RK1337.UK N2+H2 Leak Detection Kit - UK connection - Attacco UK - 01 -

RK1337.DE N2+H2 Leak Detection Kit - DE connection - Attacco DE - 01 -

RK1337.FR N2+H2 Leak Detection Kit - FR connection - Attacco FR - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).
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Brilliant Set
REFRIGERANT LEAK DETECTION KIT 
What is it? BRILLIANT SET is a universal kit for Automotive that contains everything needed to introduce the leak 

Detector Dye, locate the leak and clean the contaminated surface. 

Il Blister contiene: • 250/350 mL self-measure bottle of Brilliant or Green Brilliant. • Stickers. • 50 mL Refillable 

Syringe Injector. • Low-pressure port Adapter for Systems with R134a. • 9 UV LED Leak Detector Lamp. • Goggles: 

100% anti-UV protection.

KIT PER LA RICERCA DELLE PERDITE DI GAS REFRIGERANTE
Che cos’è? BRILLIANT SET è un kit universale per Automotive che contiene tutto il necessario per inserire il Liquido 

Tracciante e indentificare la perdita. 

Il Blister contiene: • Flacone con dosatore da 250/350 mL di Brilliant o Green Brilliant. • Etichette identificatrici. • 

Iniettore ricaricabile a siringa da 50 mL. • Adattatore con attacco rapido bassa pressione per R134a. • Lampada 

cercafughe a 9 Led UV. • Occhiali con 100% di protezione anti UV.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1235.01 Brilliant - 250 mL (8.5 fl oz) Yellow / Giallo - 08 -
RK1340.01 Green Brilliant - 250 mL (8.5 fl oz) Green / Verde - 08 -
RK1237.01 Brilliant - 350 mL (11.9 fl oz) Yellow / Giallo - 08 -
RK1341.01 Green Brilliant - 350 mL (11.9 fl oz) Green / Verde - 08 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Brilliant Remover
FLUORESCENT UV DYES REMOVER 
What is it? BRILLIANT REMOVER is a cleaner to remove any trace of leak detector dye.

How does it work? BRILLIANT REMOVER must be directly sprayed on the residues of leak detector dye; thanks to its 

special formulation, it removes any trace.

Benefits: • Avoids any subsequent false localization of leaks.

PULITORE PER TRACCIANTI FLUORESCENTI UV
Che cos’è? BRILLIANT REMOVER è un pulitore che rimuove qualsiasi traccia di liquido tracciante.

Come lavora? BRILLIANT REMOVER deve essere spruzzato direttamente sul residuo di liquido tracciante; grazie alla 

sua speciale formulazione rimuove qualsiasi traccia.

Vantaggi: • Elimina eventuali successive false localizzazioni di perdite. 

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1109.01 100 mL (3.4 fl oz) Spray Bottle / Flacone Spray da 100 mL - 32 -
TR1108.K.01 1 Litre (34 fl oz) Spray Bottle / Flacone Spray da 1 Litro - 06 570
TR1004.01 400 mL Aerosol Can (13.6 fl oz) / Bombola da 400 mL - 12 1344

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

LEAK FINDER

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE
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UV Lamps
Lampade Cercafughe UV

Flexible Bright Torch
What is it? It is a UV Lamp with two heads and flexible probe to locate Refrigerant Gas Leaks even in the 
most difficult positions to light.

How does it work? Screw the UV head to the body of the Lamp, directly or through the probe; inspect all A/C 
Systems components; in the presence of Leak Detector Dye, this will fluoresce.
Technical Features: • Power supply: 3 batteries “AA” of 1.5 V. • Goggles: 100% anti-UV protection. • LED 
wavelenght: 385-380 nm. • 5 white LED head. • Aluminium body. • Clamshell.

Che cos’è? E’ una Lampada UV a doppia testina con sonda Flessibile che permette di identificare le perdite 
di Gas Refrigerante anche nelle posizioni più difficili da illuminare.

Come lavora? Montare la testina UV sul corpo Lampada direttamente o tramite la sonda. Ispezionare tutte le 
parti dell’Impianto A/C, in presenza di liquido tracciante questo diventerà fluorescente.
Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 3 batterie “AA” da 1,5 V. • Occhiali con 100% di protezione anti 
UV inclusi. • Frequenza luce UV: 385 - 380 nm. • Testa a 5 Led bianchi. • Corpo in Alluminio. • Blister.

5 UV LED Leak Detector Lamp / Lampada a 5 Led UV

ART.-NR. €   

RK1267 - 05 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Adjustable Focus Bright Torch
What is it? It is a UV Lamp to locate Refrigerant Gas Leaks.

How does it work? Inspect all A/C Systems components; in the presence of Leak Detector Dye, this will 
fluoresce.
Technical Features: • Power supply: 2 batteries “C” of 1.5 V. • Goggles: 100% anti-UV protection. • LED 
wavelenght: 410-405 nm. • Aluminium body. • Plastic case.

Che cos’è? E’ una Lampada UV che permette di identificare le perdite di Gas Refrigerante.

Come lavora? Ispezionare tutte le parti dell’Impianto A/C, in presenza di Liquido Tracciante questo diventerà 
fluorescente.
Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 2 batterie “C” da 1,5 V. • Occhiali con 100% di protezione anti UV 
inclusi. • Frequenza luce UV: 410 - 405 nm. • Corpo in Alluminio. • Valigetta.

1 UV LED - 3W Leak Detector Lamp / Lampada a 1 Led UV - 3W

ART.-NR. €   

RK1294 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Wire Bright Torch
What is it? It is a UV Lamp to locate Refrigerant Gas Leaks..

How does it work? Inspect all A/C Systems components; in the presence of Leak Detector Dye, this will 
fluoresce.
Technical Features: • Power supply: 12 V. • Goggles: 100% anti-UV protection. • UV light frequency: 410 
- 405 nm. • Plastic body.

Che cos’è? E’ una Lampada UV che permette di identificare le perdite di Gas Refrigerante.

Come lavora? Ispezionare tutte le parti dell’Impianto A/C, in presenza di Liquido Tracciante
questo diventerà fluorescente.
Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 12 V. • Occhiali con 100% di protezione anti UV inclusi. • 
Frequenza luce UV: 410 - 405 nm. • Corpo di Plastica.

UV 100W - 12V Lamp / Lampada UV 100W - 12V

ART.-NR. €   

RK1231 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

UV LAMPS

LAMPADE CERCA FUGHE UV
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High Bright Torch
What is it? It is a UV Lamp to locate Refrigerant Gas Leaks.
Hoaw does it works? Inspect all A/C Systems components; in the presence of Leak Detector Dye, this will fluoresce.
Technical Features: • Power supply: 3 batteries “C” of 1.5 V. • Goggles: 100% anti-UV protection. • LED wavelenght: 
410-405 nm. • Aluminium body. • Clamshell.

Che cos’è? E’ una Lampada UV che permette di identificare le perdite di Gas Refrigerante.
Come lavora? Ispezionare tutte le parti dell’Impianto A/C, in presenza di Liquido Tracciante questo diventerà 
fluorescente.
Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 3 batterie “C” da 1,5 V. • Occhiali con 100% di protezione anti UV inclusi. • 
Frequenza luce UV: 410 - 405 nm. • Corpo in Alluminio. • Blister.

1 UV LED - 3W Leak Detector Lamp 
Lampada a 1 Led UV - 3W

ART.-NR. €   

RK1269 - 05 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Mini Bright Torch
What is it? It is a UV Lamp to locate Refrigerant Gas Leaks.
How does it work? Inspect all A/C Systems components; in the presence of Leak Detector Dye, this will fluoresce.
Technical Features: • Power supply: 3 battery “AAA” of 1.5 V. • Goggles: 100% anti-UV protection. • LED wavelenght: 
410-405 nm. • Aluminium body. • Clamshell.

Che cos’è? E’ una Lampada UV che permette di identificare le perdite di Gas Refrigerante.
Come lavora? Ispezionare tutte le parti dell’Impianto A/C, in presenza di Liquido Tracciante questo diventerà 
fluorescente.
Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 3 batterie “AAA” da 1,5 V. • Occhiali con 100% di protezione anti UV inclusi. 
• Frequenza luce UV: 410 - 405 nm. • Corpo in Alluminio. • Blister.

9 UV LED Leak Detector Lamp
Lampada a 9 Led UV

ART.-NR. €   

RK1230 - 14 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Bright Magnifier
What is it? IIt is a UV Lamp to locate Refrigerant Gas Leaks.
How does it work? Inspect all A/C Systems components; in the presence of Leak Detector Dye, this will fluoresce. 
Thanks to the magnifying lens, it allows to locate even the tiniest leak.
Technical Features: • Power supply: 2 batteries “AA” of 1.5 V. • Goggles: 100% anti-UV protection. • LED wavelenght: 
385-380 nm. • Plastic body. • Plastic case.

Che cos’è? E’ una Lampada UV che permette di identificare le perdite di Gas Refrigerante.
Come lavora? Ispezionare tutte le parti dell’Impianto A/C, in presenza di Liquido Tracciante questo diventerà 
fluorescente; grazie alla lente di ingrandimento rende possibile identificare anche le perdite più piccole.
Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 2 batterie “AA” da 1,5 V. • Occhiali con 100% di protezione anti UV. • 
Frequenza luce UV: 385 - 380 nm. • Corpo in Plastica. • Valigetta.

Lamp with 5 White LED + 1 UV LED
Lampada a 5 Led Bianchi + 1 Led UV

ART.-NR. €   

RK1291 - 10 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Safety UV Goggles / Occhiali di Protezione UV
What is it? They are goggles to protect the eyes from UV rays

How does it work? When using any UV Lamp we recommend wearing these goggles to locate leaks: thanks to their 

yellow color they will make the fluorescence of the Leak Detector Dye more visible.

Technical Features: • Conform to EN166:2001. • Conform to EN170:2002.

Che cos’è? Sono degli occhiali di protezione che proteggono gli occhi dai raggi UV.

Come lavora? Quando si utilizza una qualsiasi Lamapada UV si consiglia di indossare questi occhiali per identificare le 

perdite, grazie alla colorazione gialla renderanno più visibile la fluorescenza del Liquido Tracciante.

Caratteristiche tecniche: • Conformi alla normativa EN166:2001. • Conformi alla normativa EN170:2002.

ART.-NR. €   

UV1002.01 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

UV LAMPS

LAMPADE CERCA FUGHE UV
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LUBRICANTS

LUBRIFICANTI

PAG LUBRICANTS FOR VEHICLES A/C SYSTEMS WITH R12 - R134A - R1234YF & ELECTRIC COMPRESSORS

LUBRIFICANTI PAG PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A - R1234YF E PER COMPRESSORI ELETTRICI

Premium PAG

PRODUCT NAME PREMIUM
PAG

PREMIUM
PAG 46

PREMIUM
PAG 100

PREMIUM
PAG 125

PREMIUM
PAG 150

ISO VG 68 46 100 125 150
Kinematic Viscosity @ 40°C (cSt) 68 46 100 125 150
Kinematic Viscosity @ 100°C (cSt) 13 8,6 19 21 25
Viscosity Index 208 184 212 199 200
Total Acid Number (mg KOH/g) 0,02 0,02 0,02 0,02 0,02
Pour Point (°C) -42 -43 -40 -42 -40
Flash Point (°C) 210 226 230 215 230
Density @ 15°C (g/cm³) 0,997 0,986 0,993 1 1,005

PREMIUM PAG

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6057.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6057.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6057.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6057.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6057.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6057.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6057.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

PREMIUM PAG + UV Dye / + Tracciante UV

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6058.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6058.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6058.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6058.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6058.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6058.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6058.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

PREMIUM PAG 46

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6001.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6001.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6001.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6001.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6001.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6001.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6001.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

PREMIUM PAG 100

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6003.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6003.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6003.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6003.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6003.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6003.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6003.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PREMIUM PAG 46 + UV Dye / + Tracciante UV

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6006.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6006.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6006.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6006.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6006.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6006.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6006.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

PREMIUM PAG 100 + UV Dye / + Tracciante UV

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6008.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6008.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6008.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6008.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6008.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6008.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6008.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).
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LUBRICANTS

LUBRIFICANTI

PREMIUM PAG 125

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6004.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6004.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6004.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6004.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6004.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6004.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6004.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

PREMIUM PAG 150

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6005.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6005.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6005.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6005.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6005.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6005.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6005.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PREMIUM PAG 125 + UV Dye / + Tracciante UV

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6045.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6045.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6045.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6045.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6045.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6045.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6045.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

PREMIUM PAG 150 + UV Dye / + Tracciante UV

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
OL6010.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6010.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6010.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6010.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6010.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6010.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6010.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PAG Lubricants for Vehicles A/C Systems with R1234yf
Lubrificanti PAG per Impianti A/C Autoveicoli con R1234yf

PRODUCT NAME R1234yf
PAG 100

R1234yf
PAG 46

R1234yf
UNIVERSAL 

PAG
ISO VG 100 46 68
Kinematic Viscosity @ 40°C (cSt) 100 46 68
Kinematic Viscosity @ 100°C (cSt) 20 10 14
Viscosity Index 212 213 208

PRODUCT NAME R1234yf
PAG 100

R1234yf
PAG 46

R1234yf
UNIVERSAL 

PAG
Total Acid Number (mg KOH/g) 0,02 0,02 0,02
Pour Point (°C) -41 -49 -46
Flash Point (°C) 230 220 215
Density @ 15°C (g/cm³) 1,002 0,990 0,999

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6047.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6047.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6047.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

R1234yf PAG 46 Lubricant

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6060.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6060.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6060.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

R1234yf Universal PAG Lubricant + UV Dye
Lubrificante + Tracciante UV

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

R1234yf Universal PAG Lubricant

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6048.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6048.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6048.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

* Compatible with Electric Compressors. / Compatibile con Compressori Elettrici.
** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6059.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6059.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6059.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank
Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

R1234yf PAG 100 Lubricant*
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POE Lubricants for Electric A/C Compressors
Lubrificanti POE Compressori A/C Elettrici

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6033.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6033.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6033.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

POE 100E Lubricant
Lubrificante POE 100E

PRODUCT NAME POE 100E

ISO VG 100

Kinematic viscosity @ 40°C (cSt) 100

Kinematic viscosity @ 100°C (cSt) 11

Viscosity Index 99

Total Acid Number (mg KOH/g) 0,02

Pour point (°C) -33

Flash point (°C) 260

Density @ 15°C (g/cm³) 0,958

Electrical Conductivity W cm 1x10e14

PAG Lubricants for CO2

Lubrificanti PAG per CO2

PRODUCT NAME PAG 68 for CO2 PAG 46 for CO2

ISO VG 68 46

Kinematic Viscosity @ 40°C (cSt) 70 49,7

Kinematic Viscosity @ 100°C (cSt) 14 10,7

Viscosity Index 210 213

PRODUCT NAME PAG 68 for CO2 PAG 46 for CO2

Total Acid Number (mg KOH/g) 0,02 0,02

Pour Point (°C) -46 -49

Flash Point (°C) 215 219

Density @ 15°C (g/cm³) 0,998 0,998

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6036.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6036.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6036.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

OL6036.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ISO 46

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6037.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6037.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6037.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

OL6037.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ISO 68

PAO Lubricants
Lubrificanti PAO

PRODUCT NAME PAO 68

ISO VG 68
Kinematic Viscosity @ 40°C (cSt) 68
Total Acid Number (mg KOH/g) 0,03
Pour Point (°C) -50

PRODUCT NAME PAO 68

Kinematic Viscosity @ 100°C (cSt) 10
Viscosity Index 150
Flash Point (°C) >250
Density @ 15°C (g/cm³) 0,835

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6035.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6035.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6035.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6035.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6035.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6035.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6035.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PAO 68 Lubricant / Lubrificante

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6044.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880
OL6044.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080
OL6044.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756
OL6044.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140
OL6044.T 25 L (6.60 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo 25 Litri - 01 24
OL6044.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2
OL6044.IBC 1000 Litres (264 GAL) IBC Cube / Cubo IBC da 1000 Litri - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PAO 68 Lubricant + UV Dye /
Lubrificante + Tracciante UV

LUBRICANTS

LUBRIFICANTI
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Vacuum Pump Lubricants
Lubrificanti per Pompe Vuoto

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6053.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6053.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6053.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

OL6053.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ISO 32

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL1008.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL1008.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL1008.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

OL1008.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ISO 68

Available on request also 5, 25 and 200 Liters Cans /
Disponibili a richiesta anche Taniche da 25 e 200 Litri.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6054.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 250 mL - 24 2880

OL6054.M.P2 500 mL (17 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 500 mL - 12 1080

OL6054.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Plastic Tank / Tanica in Plastica da 1 Litro - 12 756

OL6054.P.P2 5 L (1.32 GAL) Plastic Tank / Tanica in Plastica 5 Litri - 02 140

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ISO 46

Vacuum Pump Lubricants with High Viscosity Index
Lubrificanti per Pompe Vuoto ad Alto Indice di Viscosità

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL1010.B 200 L (52.8 GAL.) Metal Barrel / Barile in Metallo 200 Litri - 01 2

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ISO 46

LUBRICANTS

LUBRIFICANTI
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TEST TO IDENTIFY THE TYPE OF AC/R LUBRICANT (EITHER POE OR PAG) 
What is it? POE PAG ID is an essential test to identify the type of synthetic lubricant used in the refrigeration and conditioning system to be treated.

If you are working with a a lubricant whose type and origin are unknown, the use of POE PAG ID is highly recommended: this test guarantees the identification of the oil category in usage 

(either POE or PAG) in a quick and effective way.

How does it work? Once it comes in touch with the lubricant, POE PAG ID contains chemical elements that react by changing the aspect of the solution. The result will indicate if it is POE 

or PAG.

Once a sample of lubricant is taken and poured into one of the available tests, the solution will quickly change its appearance: if the used oil is a PAG, the mixture will be clear. With POE oil 

the mixture will instead take on a cloudy appearance.

Benefits: • It works with all kind of POE and PAG lubricants. • The result will be visible in a few seconds. • Easy to use • The package contains 4 TESTS.

TEST PER IDENTIFICARE IL TIPO DI LUBRIFICANTE AC/R (POE O PAG) 
Che cos’è? POE PAG ID è un Test indispensabile per individuare il tipo di Lubrificante sintetico in uso nell’Impianto di Refrigerazione e Condizionamento da trattare. Quando si è in 

presenza di un Lubrificante di cui non si conoscono tipologia e origine, l’utilizzo di POE PAG ID è altamente consigliabile: questo test garantisce infatti di individuare la categoria dell’olio 

in uso (POE o PAG) in modo rapido ed efficace.

Come lavora? POE PAG ID contiene elementi chimici che reagiscono a contatto con il Lubrificante, cambiando aspetto ed indicando se si è in presenza di un olio POE o di un olio PAG. 

Prelevato un campione di Lubrificante ed inserito all’interno di uno dei test a disposizione, la soluzione cambierà rapidamente aspetto: se si è in presenza di olio PAG, il mix risulterà limpi-

do. Con olio POE la miscela assumerà invece un aspetto torbido.

Vantaggi: • Funziona con tutti i Lubrificanti POE e PAG. • Risultato visibile in pochi secondi. • Facile da utilizzare. • La confezione contiene 4 TEST.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1411.S1 4 Test of 4 mL (0.13 fl oz) - 12 2160

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Carton Box packaging
Confezionato in Astuccio

POE   PAG Id

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1411 4 Test of 4 mL (0.13 fl oz) - 19 1064

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Clamshell packaging
Confezionato in Blister

LUBRICANTS

LUBRIFICANTI
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ACID TEST KIT FOR AIR CONDITIONING & REFRIGERATION 
LUBRICANTS
What is it? ACID-TEST is an essential product to locate the presence and the formation of Acid inside AC/R Systems. 

The use of ACID-TEST is a very important step in a regular preventative maintenance and provides a fast and 

accurate method to detect the presence of acid into Lubricants.

How does it work? ACID-TEST contains chemical ingredients that react when in contact with acidity, changing their 

color and indicating the nominal pH level of the Refrigeration Lubricant. 

Benefits: • Works with all Lubricants (POE - ABZ - PAO - PAG - PVE - Mineral). • Accurate results in seconds. • Easy 

to use. • Biodegradable. • Non-flammable. • Non-toxic. • Non-hazardous. • Inexpensive (especially if compared to 

laboratory Acid Tests). • The Plastic Box contains 4 TESTS.

TEST PER VERIFICARE LA PRESENZA DI ACIDO NEI 
LUBRIFICANTI A/C E DI REFRIGERAZIONE
Che cos’è? ACID-TEST è un prodotto indispensabile per individuare la presenza e la formazione dell’acido all’interno degli 

impianti di refrigerazione e condizionamento. L’utilizzo di ACID-TEST è un passaggio molto importante in una regolare 

manutenzione preventiva e fornisce un metodo veloce ed accurato per rilevare la presenza di acido nei lubrificanti.

Come lavora? ACID-TEST contiene elementi chimici che reagiscono a contatto con l’acidità, cambiando il colore ed 

indicando l’intervallo di pH all’interno dei lubrificanti degli impianti di refrigerazione. 

Vantaggi: • Funziona con tutti i lubrificanti (POE - ABZ - PAO - PAG - PVE - Minerale). • Risultato visibile immediatamente 

in pochi secondi. • Facile da utilizzare. • Bio-degradabile. • Non Infiammabile. • Non Tossico. • Non Pericoloso. • 

Molto Economico. • La confezione contiene 4 TEST.

Acid Test

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1349.S1 4 Test of 4 mL (0.13 fl oz) - 12 2160

Carton Box packaging
Confezionato in Astuccio

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1349 4 Test of 4 mL (0.13 fl oz) - 19 1064

Clamshell packaging
Confezionato in Blister

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Oil Guard
BY-PASS FOR SYSTEM DIAGNOSIS 
What is it? OIL GUARD is a Diagnostic Device for verifying the general condition of a Vehicles A/C System, simply by connecting to the high 

and low-pressure ports of the A/C System. Through the OIL GUARD glass it is possible to visually inspect the presence of Chemical 

Additives such as UV Leak Detector Dye or A/C Leak Stop, as well as the Oil/Refrigerant Gas miscibility. It is therefore possible to 

evaluate the quality of the Oil, and the possible presence of water or other contaminants.

The kit includes: • 1 Red Refrigerant Charging Hose. • 1 Blue Refrigerant Charging Hose. • 1 Low-Pressure port Quick Coupler.

• 1 High-Pressure port Quick Coupler.

BY-PASS PER DIAGNOSI IMPIANTO 
Che cos’è? OIL GUARD è un Dispositivo di Diagnosi che permette di verificare le condizioni generali degli Impianti A/C degli 

autoveicoli collegandolo semplicemente alle valvole di carica di Alta e Bassa Pressione. Attraverso il cilindro di vetro di OIL GUARD 

è possibile eseguire un controllo visivo dell’eventuale presenza di Additivi Chimici come Tracciante Fluorescente o 

Turafalle, la miscibilità dell’Olio con il Gas Refrigerante o la possibile presenza di acqua o altri contaminanti.

Il kit contiene: • 1 Tubo di carica Rosso. • 1 Tubo di carica Blu. • 1 Attacco Rapido lato di Bassa Pressione. 

• 1 Attacco Rapido lato di Alta Pressione.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1268 Oil Guard R134a - 01 -

RK1025 Oil Guard R1234yf - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

by connecting to the high 

presence of Chemical

erefore possible to 

Quick Coupler.

pianti A/C degli 

o di OIL GUARD

te o

LUBRIFICANTI

LUBRIFICANTI



40 AUTOMOTIVE2019

Injectors and adapters
Iniettori ed adattatori

Dye and Oil Refillable Syringe Injector

Iniettore Ricaricabile a Siringa
• Refillable. • 20 & 50 mL Injectors.

• 120 mm adapter with R134a low side port Quick Coupler.

• Burst Pressure of the hose: 60 Bar.

• Plastic case.

• Ricaricabile.

• Siringa con Volume da 20 & 50 mL.

• Adattatore con Attacco Rapido Bassa Pressione per R134a. • Pressione di Scoppio del Tubo: 60 Bar. • Valigetta in 

Plastica.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
IN1021.01 20 mL Volume - 01 -
IN1022.01 50 mL Volume for R134a - 01 -
RK1357 50 mL Volume for R1234yf - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Calibrated Screw Injector

Iniettore Ricaricabile a Pistone
• Refillable. • 60 mL Volume. • 1/4 SAE Swivel

connection. • R134a low pressure port Quick Coupler.

• Plastic case.

Ricaricabile. • Volume da 60 mL.

• Connessione girevole 1/4 SAE. • Attacco Rapido

Bassa  pressione per R134a. • Valigetta in Plastica.

ART.-NR. €   
RK1155 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Refillable Injector / Iniettore Ricaricabile
• Refillable. • 2 ball valves. • Rear connection: 1/4 SAE Male. • Front

connection: 3/8 SAE Female. • 3/8 SAE Male - 1/4 SAE Female adapter.

• Ricaricabile. • 2 Valvole a Sfera. • Connessione posteriore 1/4 SAE

Maschio. • Connessione anteriore: 3/8 SAE Femmina. • Riduzione 3/8

SAE Maschio x 1/4 SAE Femmina.

ART.-NR. €   
RK1106 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Refillable Injector / Iniettore Ricaricabile
• Refillable. • 60 mL Volume. • Ball Valve. • 1/4 SAE Swivel Connection.

• 1/4 SAE Male rear Connection. • Plastic case.

• Ricaricabile. • Volume da 60 mL. • Valvola a Sfera connessione girevole 1/4 SAE.

• Connessione 1/4 SAE Maschio posteriore. • Valigetta in Plastica.

ART.-NR. €   
RK1523 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

INJECTORS AND ADAPTERS

INIETTORI E ADATTATORI
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Plastic Adapters for Systems with R134a & R1234yf
Adattatori in Plastica per Impianti con R134a & R1234yf
• Completely Plastic.

• For Cartridge and Push&Fill Systems.

• One-way valve.

• Burst pressure of the hose: 60 Bar.

• Completamente in Plastica.

• Per Cartucce e Sistema Push&Fill.

• Valvola di sicurezza.

• Pressione di Scoppio del Tubo: 60 Bar.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
RA1064.01 R134a - 01 -
RA1068.01 R1234yf - 01 -
TB5166.01 Flex Adapter - 50 -
RK1422 R134a + Flex Adapter - 20 -
RK1423 R1234yf + Flex Adapter - 20 -
RK1424 R134a + R1234yf + Flex Adapter - 20 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Plastic FLEX Adapters for System with R134a & R1234yf
Adattatori FLEX in Plastica per Impianti con R134a & R1234yf

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TB5161.01 R134a FLEX Adapter Adattatore FLEX R134a - 01 -
TB5152.01 R1234yf FLEX Adapter  Adattatore FLEX R1234yf - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PROFLEX Adapters / Adattatori PROFLEX
• With safety Valve in Brass.

• For Systems with R134a & R1234yf

• Con Valvola di sicurezza in Ottone.

• Per Impianti con R134a & R1234yf.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TB5162.01 R134a PROFLEX Adapter Adattatore PROFLEX R134a - 01 -
TB5163.01 R1234yf PROFLEX Adapter Adattatore PROFLEX R1234yf - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cartridge Adapters for R1234yf Systems
Adattatori Cartuccia per Impianti R1234yf
• With safety Valve in Brass. • For Cartridge and Push&Fill Systems. • Burst Pressure of the hose: 60 Bar. • For 

R1234yf A/C Systems. • Low pressure SAE J 639 Quick Coupler.

• Con Valvola di sicurezza in Ottone. • Per Cartucce e Sistema Push&Fill. • Pressione di Scoppio del Tubo: 60 Bar. • 

Per Impianti R1234yf. • Attacco Rapido Bassa Pressione SAE J 639.

ART.-NR. €   

TB5108.01 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

By-Pass System
• For Cartridge and Push&Fill Systems. • Length of the Hose: 350 mm.

• R134a Low side Quick Coupler. • Plastic case.

• Per Cartucce e Sistema Push&Fill. • Lunghezza Tubo: 350 mm.

• Attacco Rapido Bassa Pressione R134a. • Valigetta in Plastica.

ART.-NR. €   

IN1026.01 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

INJECTORS AND ADAPTERS

INIETTORI E ADATTATORI
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External P
LEAK STOP FOR PLASTIC COMPONENTS 
What is it? EXTERNAL P is a leakstop to be applied externally on refrigeration and air conditioning systems plastic components. It is also recommended for plumbing applications. 

EXTERNAL P has been specifically designed to effectively seal all types of leakages that occur in plastic components of AC/R system. 

Benefits: • It can be used on plastic components of the system. • It can be used in plumbing applications. • It resists to a temperature range from -100 °C up to + 270 °C. 

• Pressure resistance depends on the leak dimension.

TURAFALLE PER COMPONENTI IN PLASTICA 
Che cos’è? EXTERNAL P è il turafalle che si applica esternamente sulle componenti in plastica degli impianti di refrigerazione e condizionamento ed è altresì indicato per applicazioni in 

impianti idraulici.

EXTERNAL P è stato progettato per sigillare efficacemente tutte le tipologie di falle che avvengono sulle componenti in plastica degli impianti.

Vantaggi: • Può essere utilizzato sulle componenti in plastica dell’impianto. • Può essere utilizzato in applicazioni idrauliche. • Resiste ad un range di temperatura da -100°C a + 270°C. • 

La resistenza alla pressione dipende dalle dimensioni della perdita.

ge di temperatura da 100 C a + 2

Carton Box Packaging
Confezionato in Astuccio

ART.-NR. €  

TR1172.01 -  60 10800

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

External
R12, R134A & R1234YF VEHICLES A/C SYSTEMS LEAK STOP FOR LEAKAGES UP TO 5 MM 
What is it? EXTERNAL is a Leak Stop to be applied externally on Vehicles Air Conditioning Systems components. Specifically designed to effectively seal all types of leakages up to 5 mm on 

metal and rubber components of a System, EXTERNAL is resistant to Lubricants, Additives and Refrigerant Gases. It actually resists to temperature changes and can be indifferently used 

both on the side of high and low pressure (hot or cold).

Benefits: • It can be used on metal components of the System such as Copper, Aluminum and Steel. • It can be used on Thermoplastic Tubing. • It resists Mineral Lubricants, POE, PAG, PAO 

and Alkyl Benzene. • It resists Refrigerant Gases CFC, HFC, HCFC, CO2, R32 and R1234yf included. • It is resistant to Flushing Liquids, Chlorinated ones included. • It resists to a temperature 

range from -100 °C up to + 270 °C.

The pressure resistance depends on the size of the loss:

• 5 mm = 40 Bar

• 2 mm = 50 Bar

• 1 mm = 57 Bar

TURAFALLE FINO A 5 MM PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI R12, R134A & R1234YF 
Che cos’è? EXTERNAL è il Turafalle che si applica esternamente sulle componenti degli Impianti di Condizionamento degli autoveicoli. Specificamente progettato per sigillare efficacemente 

tutte le tipologie di falle fino a 5 mm che avvengono dalle componenti in Metallo e Gomma degli Impianti, EXTERNAL resiste ai Lubrificanti, agli Additivi e ai Gas Refrigeranti. Resiste agli 

sbalzi di temperatura e può essere utilizzato indifferentemente sul lato di alta  e di bassa pressione (caldo o freddo).

Vantaggi: • Può essere utilizzato sulle componenti in metallo dell’Impianto come Rame, Alluminio e Acciaio. • Può essere utilizzato sulle Tubazioni Termoplastiche. • Resiste ai Lubrificanti 

Minerali, POE, PAG, PAO e AlchilBenzene. • Resiste ai Gas Refrigeranti CFC, HFC, HCFC, CO
2
, incluso R32 e R1234yf. • Resistente ai Liquidi di Lavaggio, inclusi i Clorurati. • Resiste ad un 

range di temperatura da -100°C a + 270°C. 

La resistenza alla pressione dipende dalle dimensioni della perdita:

• 5 mm = 40 Bar.

• 2 mm = 50 Bar.

• 1 mm = 57 Bar.

Carton Box Packaging
Confezionato in Astuccio

ART.-NR. €  

TR1166.01 -  60 10800

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

LEAK STOP

TURAFALLE
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A/C JOINT SEALANT - WARRANTY SEAL 
What is it? SEALUP is a joint sealant for A/C systems that forms a chemically resistant film over the threads. It 

remains flexible, adheres to internal surfaces filling all micro voids. Ideal on plastic and metal materials subject to 

extreme vibrations. It works from a temperature of -90° to +200°. Resistant both in vacuum and with pressures up 

to 500 Bar / 7250 Psi.

How does it work? Applied to threaded and flanged joints and gaskets SEALUP adheres to surfaces and forms a tight 

seal, flexible but long-lasting. It prevents leaks from the pipe joints, fittings and bolts. It resists in contact to multiple 

chemicals including refrigerant gases, fuel gasses, lubricants, fuels, solvents and industrial gases. 

Benefits: • Prevents leaks. • Allows the reopening of the joints. • Easily removable.

SIGILLANTE PER RACCORDI IMPIANTI A/C

SIGILLO DI GARANZIA
Che cos’è? SEALUP è un Sigillante per i Giunti degli impianti A/C che forma sui filetti una pellicola chimicamente 

resistente. rimanendo sempre flessibile, aderisce alle superfici interne riempiendo tutte le micro fessure. Ideale sui 

materiali plastici e metallici soggetti a forti vibrazioni. La temperatura di lavoro è da -90°C a +200°C. resistente sia in 

situazione di vuoto che con pressioni fino a 500 Bar / 7250 Psi.

Come lavora? Applicato a Giunti Filettati o Flangiati e Guarnizioni, SEALUP aderisce alle superfici e forma un sigillo 

a tenuta flessibile ma resistente. previene le perdite da bocchettoni, connessioni e bulloni. Resiste a contatto di 

molteplici prodotti chimici inclusi Gas Refrigeranti, Gas Combustibili, Lubrificanti, Carburanti, Solventi e Gas Industriali. 

Vantaggi: • Previene le perdite. • Permette la riapertura delle giunture. • Facilmente removibile.

SealUp

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1157.Y.01 50 mL Tube / Tubetto da 50 mL - 30 5400

SEALANT REMOVER SPRAY 
What is it? THOR is a special fast-acting and effective chemical product, formulated to remove the residues of 

sealants from surfaces.

How does it work? Directly spray THOR on the surface contaminated by the sealant, wait two minutes and clean with 

a cloth.

SPRAY RIMUOVI SIGILLANTE
Che cos’è? THOR è uno speciale prodotto chimico ad azione rapida ed efficace, formulato per la rimozione dei residui 

di Sigillante dalle superfici.

Come lavora? Spruzzare THOR direttamente sulla superficie contaminata dal sigillante, attendere due minuti e pulire 

con un panno.

Thor

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1013.J.01 200 mL (6.8 fl oz) Aerosol Can 
Bombola Aerosol da 200 mL - 24 2376

LEAK STOP

TURAFALLE
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Belnet Aerosol
A/C SYSTEM FLUSHING FLUID
What is it? BELNET AEROSOL is the most direct, safe and simple solution to flush small Refrigeration Lines and 

Air Conditioning and Refrigeration System Components.

How does it work? The Aerosol Can is highly pressurised with CO2 to powerfully propel the Belnet flushing fluid 

at speed. Application is with either the special Flushing Gun/Hose or directly with the special Rubber Cone.

Benefits: • Ready to use. • High Flushing Pressure (8 Bar/116 psi). • High pressure until empty - 3 Bar (43.5 

psi) at the last drop! • No need for additional equipment.

LIQUIDO DI LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE
Che cos’è? BELNET AEROSOL è la soluzione più diretta, semplice e veloce per lavare piccole Linee Frigorifere 

e le componenti di un impianto di Refrigerazione e di Condizionamento.

Come lavora? Il Liquido di Lavaggio BELNET AEROSOL viene pressurizzato con CO2 in Bombole Aerosol e può 

essere utilizzato direttamente, in modo sicuro e pulito, tramite l’utilizzo di una speciale Pistola di Lavaggio 

(Flush Gun), oppure direttamente premendo un Cono di Gomma.

Vantaggi: • Pronto all’uso. • Grande pressione di lavaggio (8 Bar/116 psi). • Pressione costante fino allo 

svuotamento totale della bombola. • Non è necessario utilizzare altre attrezzature.

Belnet Aerosol 600 mL (20.3 fl oz)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1009.U.M0 With Rubber Cone  
Con Cono in Gomma - 12 1008

TR1009.U.M1 With Thread 
Con Filettatura - 12 1008

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Belnet Aerosol 750 mL (25.4 fl oz)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1009.YW.M0 With Rubber Cone  
Con Cono in Gomma - 12 672

TR1009.YW.M1 With Thread 
Con Filettatura - 12 672

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RP1042.01 1/4 SAE Adapter Adattatore 1/4 SAE - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RP1046.01 Flush Gun / Pistola - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RP1048.01 Gun with Hose and Ball Valve
Pistola con Tubo e Valvola a Sfera - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

FLUSHING REFRIGERATION LINES

LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE
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Alpha Flush
FLUID FOR A/C FLUSHING UNITS 
What is it? ALPHA FLUSH is a Flushing Liquid specifically developed to be used with all Automatic Flushing Units.

How does it work? It has to be introduced inside the tanks of flushing units; once inserted into the A/C System it 

removes metal residues and exhausted oil.

Benefits: • Flushing fluid specifically designed to be used with all automatic Flushing Units. • Safe for components of 

Flushing Units. • Non Flammable. • No Adr.

LIQUIDO PER UNITÀ DI LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE 
Che cos’è? ALPHA FLUSH è un Liquido di Lavaggio specificamente studiato per esser utilizzato con tutte le Unità di 

Lavaggio Automatiche.

Come lavora? Viene inserito all’interno dei Serbatoi delle Stazioni di Lavaggio, una volta inserito nell’Impianto A/C 

rimuove residui metallici e di Lubrificante contaminato.

Vantaggi: • Non Danneggia le componenti delle Unità di Lavaggio. • Eventuali residui sono compatibili con tutti i Gas 

Refrigeranti. • Non Infiammabile. • No Adr.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1142.K.01 1 Litre (34 fl oz) Metal Container / Flacone in Metallo di 1 L - 12 480
TR1142.P.01 5 Litres (1.32 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo da 5 L - 02 168

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Belnet
A/C SYSTEM FLUSHING FLUID 
What is it? BELNET is a Flushing Liquid with high evaporation specifically developed to be used in all A/C Systems.

How does it work? It has to be introduced inside the A/C Systems through manual or pneumatic devices; once inserted 

into the A/C System it removes metal residues and exhausted oil.

Benefits: • Any residual. • Product fast and complete evaporation. • Flammable.

1 Litre (34 fl oz) Tank (equal to 0.8 Kg or 1.76 lbs).

5 Litres (1.32 GAL.) Metal tank (equal to 4.0 Kg or 8.8 lbs).

LIQUIDO DI LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE 
Che cos’è? BELNET è un Liquido di Lavaggio ad alto livello di evaporazione studiato per esser utilizzato in tutti i Sistemi A/C.

Come lavora? Viene inserito all’interno degli Impianti A/C tramite sistemi manuali o pneumatici, una volta inserito 

nell’Impianto A/C rimuove residui metallici e di Lubrificante contaminato.

Vantaggi: • Non lascia alcun tipo di residuo. • Evapora molto velocemente e completamente. • Infiammabile. 

Disponibile in Tanica in Metallo da 1 Litro (equivalente a 0.8 Kg o 1.76 lbs);

Disponibile in Tanica in Metallo da 5 Litri (equivalente a 4.0 Kg o 8.8 lbs).

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1009.01 1 Litre (34 fl oz) Metal Container / Flacone in Metallo di 1 L - 12 480
TR1055.01 5 Litres (1.32 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo da 5 L - 02 168

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Super Belnet
A/C SYSTEM FLUSHING FLUID 
What is it? SUPER BELNET is a flushing liquid with high evaporation specifically developed to be used in all A/C systems.

How does it work? It has to be introduced inside the A/C systems through manual, pneumatic or electric devices; once 

inserted into the A/C system it removes metal residues and exhausted oil.

Benefits: • Any residual. • Product fast and complete evaporation. • Non Flammable.

1 Litre (34 fl oz) Tank (equal to 1.6 Kg or 3.5 lbs). 5 Litres (1.32 GAL.) Metal tank (equal to 8.0 Kg or 17.6 lbs).

LIQUIDO DI LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE 
Che cos’è? SUPER BELNET è un Liquido di Lavaggio ad alto livello di evaporazione studiato per esser utilizzato in tutti 

i Sistemi A/C.

Come lavora? Viene inserito all’interno degli Impianti A/C tramite sistemi manuali, pneumatici o elettrici, una volta 

inserito nell’Impianto A/C rimuove residui metallici e di Lubrificante contaminato.

Vantaggi: • Non lascia alcun tipo di residuo. • Evapora molto velocemente e completamente. • Non Infiammabile. 

Disponibile in Tanica in Metallo da 1 Litro (equivalente a 1.6 Kg o 3.5 lbs);

Disponibile in Tanica in Metallo da 5 Litri (equivalente a 8.0 Kg o 17.6 lbs).

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1029.01 1 Litre (34 fl oz) Metal Container / Flacone in Metallo di 1 L - 12 480
TR1030.01 5 Litres (1.32 GAL.) Metal Tank / Tanica in Metallo da 5 L - 02 168

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

FLUSHING REFRIGERATION LINES

LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE
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Flushing Equipments for Refrigeration Lines
Attrezzature Lavaggio Linee Frigorifere

Easy Flush
FLUSHING UNITS FOR A/C SYSTEMS WITH ELECTRIC PUMP 
What is it? It is the most simple and fast solution to wash and flush refrigeration and air conditioning systems of big 

dimensions.

Technical Features: • Power Supply: 230/240 V – 50/60 Hz. • 20 Litres Internal Storage Tank. • Pump Capacity:14l/

min. • Maximum Pump Power: 0.75 Kw. • Maximum Pump Pressure: 0.45 MPa. • EPDM Pump Gaskets. • Mechanical 

Inlet Filter. • Fast Connection for external Nitrogen. • Clear external controls for reversing flush cycle without 

disconnecting hoses. • 3m flexible hoses with 1/4 SAE ball valves. • Adapter kit for connecting to various A/C systems. 

• Weight: 20Kg. • Integrated cart. • Dimensions: 445x300x740 mm.

Warning! Use this flushing unit only with flushing fluid Alpha Flush.

UNITÀ DI LAVAGGIO IMPIANTI AC/R CON POMPA ELETTRICA 
Che cos’è? EASY FLUSH è la soluzione più semplice e veloce per eseguire il lavaggio e il flussaggio degli Impianti di 

Refrigerazione e di Condizionamento di grandi dimensioni.

Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 230/240 V - 50/60 Hz. • Tanica interna da 20 Litri. • Portata Pompa: 14 

l/min. • Potenza Motore Pompa: 0,75 Kw. • Pressione Max Pompa: 0,45 MPa. • Pompa a Tenuta Meccanica con 

guarnizioni in EPDM. • Filtro Meccanico in Aspirazione. • Attacco per Bombola Azoto Esterna. • Rubinetti Esterni per 

invertire il Ciclo di Lavaggio senza il distacco dei Tubi. • Tubi Flessibili da 3 m con Rubinetti a Sfera 1/4 SAE. • Kit 

Adattatori per la connessione agli Impianti A/C. • Raccordi intercambiabili: 1/4 SAE - 3/8 SAE - 1/2 SAE (2 pezzi per 

misura). • Peso: 20Kg. • Carrello Incorporato.

Attenzione! Utilizzare questa stazione di lavaggio esclusivamente con Liquido di Lavaggio Alpha Flush.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

VP1027.01 Flushing Units / Unità di Lavaggio - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Flush Pump
ELECTRIC PUMP TO FLUSH AC/R SYSTEMS 
What is it? FLUSH PUMP is a cost effective flushing system for large Air-Conditioning and Refrigeration Systems.

Technical Features: • Power Supply: 230/240 V – 50/60 Hz. • Pump capacity: 14 l/min. • Maximum pump power: 0.75 

Kw. • Maximum pump pressure: 0.45 MPa. • EPDM mechanical pump gaskets. • 2.5m Flexible hoses with female 1/4 

SAE connections. • Interchangeable connections: 1/4 SAE -3/8 SAE- 1/2 SAE (2 of each type). • Storage and travel 

case.

POMPA ELETTRICA PER LAVAGGIO IMPIANTI AC/R 
Che cos’è? FLUSH PUMP è la soluzione più economica per eseguire il lavaggio degli Impianti di Refrigerazione e di 

Condizionamento di grandi dimensioni.

Caratteristiche tecniche: • Alimentazione: 230/240 V - 50/60 Hz. • Portata Pompa: 14 l/min. • Potenza Motore Pompa: 

0,75 Kw. • Pressione Max Pompa: 0,45 MPa. • Pompa a Tenuta Meccanica con Guarnizioni in EPDM.

• Tubi Flessibili da 2,5 m con Connessioni 1/4 SAE Femmina. • Raccordi Intercambiabili: 1/4 SAE - 3/8 SAE - 1/2 SAE 

(2 pezzi per misura). • Valigia di Trasporto.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

VP1028.01 Electric Pump to Flush A/C Systems
Pompa Elettrica per Lavaggio - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

FLUSHING REFRIGERATION LINES

LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE
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A/C Flushing Kit
Kit di Lavaggio
Kit Includes: 

• Aluminium tank with gun for A/C systems flushing. 

• Adapters kit for connecting to A/C systems. 

• 10 Litres tank for the recovery of contaminated liquid. 

• Plastic container for storage and handling.

Il kit comprende: 

• Serbatoio con Pistola lava Impianti. 

• Kit Adattatori per la connessione agli Impianti A/C. 

• Tanica da 10 Litri per il recupero del liquido contaminato. 

• Contenitore in Plastica per lo stoccaggio e il trasporto.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RK1088.01 Universal Flushing Kit / Kit di Lavaggio - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Fast Flush Kit
Kit includes: 

• Belnet Aerosol can with thread. 

• Flush Gun with hose and ball valve. 

• Nitrogen 950 CC one-shot cartridge. 

• Mini 0÷10 Bar pressure regulator. 

• 1/4 SAE swivel hose adapter. 

• LP R134a quick coupler. 

• 1/4 SAE M x 5/16 SAE F 90° adapter. 

• Plastic case for transport.

Il kit comprende: 

• Bombola di Belnet Aerosol con Filetto. 

• Pistola di Lavaggio con Tubo e Valvola a Sfera. 

• Bombola Azoto “Usa&Getta” da 950 CC. 

• Mini Riduttore di Pressione 0÷10 Bar. 

• Adattatore per Tubo 1/4 SAE girevole. 

• Attacco Rapido BP R134a. 

• Adattatore 90° 1/4 SAE M x 5/16 SAE F. 

• Valigetta in Plastica per il trasporto.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RK1078 Universal Kit for Washing and Flushing 
Kit Universale per Lavaggio e Flussaggio - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

A/C Flushing Gun
Serbatoio per Lavaggio
What is it? Economical A/C flushing equipment. 

• Ball valve. 

• 1/4” Female connection. 

• Volume: 0,75 Litres. 

• Length of hose: 60 cm.

• 0÷12 Bar Gauge. 

• 10 Bar Safety Valve.

Che cos’è? Attrezzatura economica per il Lavaggio degli Impianti A/C. 

• Volume Bombola: 0,75 Litri. 

• Valvola a Sfera con Attacco Femmina 1/4”. 

• Lunghezza Tubo: 60 cm.

• Manometro 0÷12 Bar.

• Valvola di Sicurezza 10 Bar. 

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RP1027.01 A/C Flushing Gun
Pistola per Lavaggio - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

FLUSHING REFRIGERATION LINES

LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE
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FLUSHING REFRIGERATION LINES

LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE

Flushing Adapter Kit
Kit Adattatori per Lavaggio
What is it? They are universal adapters with 1/4 SAE male fitting that allow to connect to any A/C system component, 

to run internal flushing operations in complete safety.

Che cos’è? Sono degli Adattatori Universali con Attacco 1/4 SAE Maschio che consentono di connettersi a tutte le parti 

di un Impianto A/C in modo da effettuare l’operazione di lavaggio interno in condizioni di assoluta sicurezza.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RK1332 Adapter Kit / Kit Adattatori - 01 -

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RP1051.01 Special Cone Adapter / Cono di Ricambio - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

N2H2 Cartridge / Bombola N2H2
What is it? It is a one-shot cartridge of 950cc, charged at 110Bar pressure. It contains 5% hydrogen and 95% nitrogen, 

it is used to check A/C system leaks under pressure.

Che cos’è? E’ una Bombola usa e getta da 950CC caricata alla pressione di 110Bar. Contiene il 5% di Idrogeno ed il 

95% di Azoto, viene utilizzata per il controllo perdite in pressione degli Impianti A/C.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

BG1062.01 1 L “One-Shot” Nitrogen and Hydrogen Cartridge
Cartuccia di Azoto e Idrogeno da 1 L - 12 -

BG1069.01 2,2 L “One-Shot” Nitrogen and Hydrogen Cartridge
Cartuccia di Azoto e Idrogeno dA 2,2 L - 12 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

N2 Cartridge / Bombola N2
What is it? It is a one-shot cartridge of 950cc, charged at 110 Bar pressure. It is used to check A/C system leaks under 

pressure.

Che cos’è? E’ una Bombola usa e getta da 950CC caricata alla pressione di 110Bar con Azoto. Viene utilizzata per il 

controllo perdite in pressione degli Impianti A/C.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

BG1005.01 “One-Shot” Nitrogen Cartridge / Cartuccia di Azoto - 12 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Adapters for Mini Cartridge
Adattatori per Mini Bombola

Mini Pressure regulator 0÷10 Bar
Mini Riduttore di Pressione 0÷10 Bar
What is it? It is a mini pressure regulator for one-shot cartridges of nitrogen and hydrogenated nitrogen. It resists to a 

maximum inlet pressure of 150Bar and has a maximum output pressure of 10Bar. The inlet and output pressure can 

be verified thanks to two manometers of Ø40 mm. It includes a 200 cm hose with ball valve at one end and 1/4 SAE 

swivel connections.

Che cos’è? E’ un Mini Riduttore di pressione per le Bombole usa e getta di Azoto ed Azoto/Idrogeno. Resiste ad una 

pressione massima di ingresso di 150Bar, e ha una pressione massima di uscita di 10Bar. La pressione di ingresso e 

di uscita sono visualizzabili grazie a due manometri di Ø40 mm. Comprensivo di Tubo da 200 cm con Valvola a Sfera 

finale e connessione 1/4 SAE girevole.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

MN1020.01 Mini Pressure regulator 
Riduttore di Pressione - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

**80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
RP1029.01 Adapters Mini Cartridge / Adattatore Mini bombola - IT - 01 -
RP1059.01 Adapters Mini Cartridge / Adattatore Mini bombola - FR - 01 -
RP1061.01 Adapters Mini Cartridge / Adattatore Mini bombola - DE - 01 -
RP1062.01 Adapters Mini Cartridge / Adattatore Mini bombola - UK - 01 -
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FLUSHING REFRIGERATION LINES

LAVAGGIO LINEE FRIGORIFERE

Pressure Regulator 0÷60 Bar
Riduttore di Pressione 0÷60 Bar
• 300 Bar (IN) / 0÷60 Bar (OUT). • Ø 40 mm high and low pressure manifold gauges. • 1/4 SAE Male connection.

• 300 Bar (IN) / 0÷60 Bar (OUT). • Manometri di Alta e Bassa pressione Ø 40 mm. • Attacco 1/4 SAE Maschio. 

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RK1325 W21,7 x 1"1/4 - UNI4409 (Italy) connection 
Attacco W21,7 x 1"1/4 - UNI 4409 (Italia) - 01 -

RK1280 W24,32 x 1"1/4 - DIN477 nr. 10 (Germany) connection 
Attacco W24,32 x 1"1/4 - DIN477 nr. 10 (Germania) - 01 -

RK1281 G 5/8" - BS 341 nr. 3 (UK) connection 
Attacco G5/8" - BS 341 nr. 3 (Inglese) - 01 -

RK1282 Ø 21,7 x 1,814 - NF E 29-650/C (France) connection 
Attacco Ø 21,7 x 1,814 - NF E 29-650/c (Francia) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Pressure Regulator & Tester 0÷50 Bar
Riduttore di Pressione e Controllo 0÷50 Bar
• 200 Bar (IN) / 0÷50 Bar (OUT). • Ø 80 mm Gauge, class 1.0 with defined sector, positioning indicator and calibration screw. 

• Ø 40 mm High and Low Pressure Manifold Gauges. • 200 cm Hose with Ball Valve with 1/4 SAE Connection. • Case for 

storage and handling.

• 200 Bar (IN) / 0÷50 Bar (OUT). • Manometri di Alta e Bassa pressione Ø 40 mm. • Manometro a settori definiti Ø 80 mm 

con indice di posizionamento e vite di regolazione. • Tubo da 200 cm con Valvola a Sfera finale 1/4 SAE girevole. • Valigia in 

Plastica per lo stoccaggio e il trasporto.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RK1326 W21,7 x 1"1/4 - UNI4409 (Italy) connection 
Attacco W21,7 x 1"1/4 - UNI 4409 (Italia) - 01 -

RK1283 W24,32 x 1"1/4 - DIN477 nr. 10 (Germany) connection 
Attacco W24,32 x 1"1/4 - DIN477 nr. 10 (Germania) - 01 -

RK1284 G 5/8" - BS 341 nr. 3 (UK) connection 
Attacco G5/8" - BS 341 nr. 3 (Inglese) - 01 -

RK1285 Ø 21,7 x 1,814 - NF E 29-650/C (France) connection 
Attacco Ø 21,7 x 1,814 - NF E 29-650/c (Francia) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Pressure Regulator & Tester 0÷50 Bar
Riduttore di Pressione e Controllo 0÷50 Bar
Kit including: • 950Cc “One-Shot” Nitrogen and Hydrogen Cartridge. • 200 Bar (IN) / 0÷50 Bar (OUT) Nitrogen 

regulator. • Manifold gauge to run leak testing with 1/4 SAE connection. • Manifold gauge to run leak testing with 

5/16 SAE connection. • Low pressure quick coupler for R134a (automotive). • Case for storage and handling. • High 

pressure quick coupler for R1234yf (Automotive).

Il Kit contiene: • Cartuccia di Azoto e Idrogeno “Usa&Getta” da 950 CC • Riduttore di pressione Azoto 200 Bar (IN) 

/ 0÷50 Bar (OUT). • Kit per esecuzione Test Perdite con Attacco 1/4 SAE. • Kit per esecuzione Test Perdite con 

Attacco 5/16 SAE. • Attacco Rapido per R134a lato Bassa pressione per Test su Autoveicoli. • Valigia in Plastica per 

lo stoccaggio e il trasporto. • Attacco Rapido per R1234yf lato Alta pressione per Test su Autoveicoli.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RK1370 Hydrogenated Nitrogen Kit to test leaks 
Kit per controllo perdite Azoto/Nitrogeno - 01 -

RK1026 Nitrogen Kit to test leaks 
Kit per controllo perdite Azoto - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Leak-Testing Gauges
Manometri controllo tenuta
• Ball valve. • 0.80 mm gauge, class 1.0, defined sectors, position indicator and calibration screw. • Green or black 

protective rubber gauge.

• Valvola a Sfera con Attacco Maschio 1/4 SAE. • Manometro Ø 80 mm, Classe 1.0 con settori definiti, indice di posizionamento 

e vite di regolazione. • Guscio protettivo in gomma, Nero o Verde.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

MN1062.01 1/4 SAE Connection 
Connessione 1/4 SAE - 01 -

MN1063.01 5/16 SAE Connection (R410a System) 
Connessione 5/16 SAE (Sistema R410a) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).



Puryfing treatments
for: Cockpit, Evaporator
and Condenser.

Trattamenti purificanti per:
Abitacolo, Evaporatore e Condensatore.
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Atom Machine
ULTRASONIC NEBULIZER 
ATOM MACHINE an electronic ultrasonic nebulizer device designed to atomize liquids that are then distributed by the A/C System’s Recirculation System for sanitizing and/or removing odours. 

The Atom system atomizes liquid to create large quantities of fine particles (less than 5 micron’s in diameter) at ambient temperatures. Such small particles (<5microns) do not easily condense 

on the surfaces they encounter, hence, they fully propagate in the A/C system and room/cabin.

The ATOM MACHINE is built to the highest specification and powered by the mains to ensure sufficient quantities of particles are generated to effectively eliminate all micro-organisms 

and odours. Where liquid is vaporized by heating to a high temperature or propelled via traditional aerosol, the active ingredients are not able to provide the deep penetration and coverage 

required to guarantee 100% effectiveness. The size and the weight of the particles delivered by heat or aerosol cause prompt precipitation and condensation.

Features: • Dimensions: L170 x P110 x H170 mm. • Weight: 0.7 Kg. • 30 minutes Treatment. • 12V power cord for cigar lighter socket.

NEBULIZZATORE ULTRASONICO
ATOM MACHINE è un’apparecchiatura elettronica ad Ultrasuoni che genera istantaneamente la nebulizzazione di un Liquido Purificante che viene aspirato e propagato dal Sistema 

di Recircolo dell’Impianto A/C. Uno dei vantaggi principali del Sistema di Nebulizzazione ad Ultrasuoni consiste nell’ottenere particelle nebulizzate di liquido a temperatura ambiente, 

evitando il fenomeno della condensazione che tipicamente avviene quando un liquido è nebulizzato per riscaldamento. Le particelle di liquido nebulizzate con ATOM MACHINE hanno una 

dimensione inferiore ai 5μm quindi non si depositano facilmente sulle superfici che incontrano nel proprio percorso, propagandosi totalmente nell’Impianto A/C e nell’ambiente. Questa 

condizione non può essere realizzata quando si utilizzano le tipiche bombolette aerosol, perché la grandezza e la pesantezza delle particelle nebulizzate con questo Sistema provoca 

una rapida precipitazione delle stesse. Un ciclo di trattamento purificante eseguito con ATOM MACHINE dura 30 minuti e, una volta finito, ATOM MACHINE si ferma automaticamente.

Caratteristiche Tecniche: • Dimensioni: L170 x P110 x H170 mm. • Peso: 0.7 Kg. • 30 minuti di trattamento. • Include cavo di alimentazione per presa accendisigari 12 V.

VEICHLES INTERIORS
PURIFYING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI PER INTERNI AUTOVEICOLI

ART.-NR. €   
VP1044.01 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).
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Atom Machine Kit
ULTRASONIC NEBULIZERS WITH PURIFYING TREATMENT 
Kit contains: • Atom Machine • 48x120 mL (4 fl oz) Applications

NEBULIZZATORE ULTRASONICO CON TRATTAMENTI PURIFICANTI
Il Kit contiene: • Atom Machine. • 48 Applicazioni da 120 mL.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
RK1393 Lemon - 01 48
RK1394 Pure - 01 48
RK1395 Mint - 01 48
RK1396 Smoki - 01 48
RK1397 Woofi - 01 48

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Atom Ultra
PURIFYING TREATMENT FOR ULTRASONIC NEBULIZERS
TRATTAMENTO PURIFICANTE PER NEBULIZZATORE ULTRASONICO

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB0018.G.01 Atom Ultra 120 mL Lemon - 12 -
AB0022.G.01 Atom Ultra 120 mL Pure - 12 -
AB0024.G.01 Atom Ultra 120 mL Mint - 12 -
AB0026.G.01 Atom Ultra 120 mL Smoki - 12 -
AB0027.G.01 Atom Ultra 120 mL Woofi - 12 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Evaporator InteriorsPerfume

VEICHLES INTERIORS
PURIFYING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI PER INTERNI AUTOVEICOLI

100 - 240V Atom Machine Universal Power Adapter
Atom Machine 100 - 240V con Adattatore di Alimentazione Universale
Features: • INPUT : 100 - 240V ~ / 50/60Hz 0.8A • OUTPUT: 12V  2500mA 

Include:  • Power cord with US Plug • Power cord with UK Plug • Power cord with European Plug

Caratteristiche Tecniche: • INPUT : 100 - 240V ~ / 50/60Hz 0.8A • OUTPUT: 12V  2500mA 

Include:  • Cavo di alimentazione con spina Americana. • Cavo di alimentazione con spina Inglese. • Cavo di alimentazione con spina Europea.

ART.-NR. €   
PW1003.01 - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

AU
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Purezone Machine Bipower
ULTRASONIC NEBULIZER 220 V AND 110 V 
What is it? PUREZONE MACHINE BIPOWER is an electronic ultrasonic device to instantly atomize a purifying liquid that is aspirated and propagated by the A/C Recirculation system. A 

course of purifying treatment with PUREZONE MACHINE Bipower takes approximately 11’45’’ at 20°C and automatically stops once the minimum liquid level is reached. At higher ambient 

temperatures the treatment will be shorter; at lower ambient temperatures it will last longer. PUREZONE MACHINE BIPOWER ultimate technology can be used both in 220 V and in 110 V.

Specifications: • Power supply: 220V – 50/60 Hz. • Power supply: 110V – 50/60 Hz. • Power supply plug: Schuco. • Noise level: ≤ 70 dB. • Operating temperatures: 0°C to 60°C. 

• Nebulization (atomization) rate: ≈ 500 mL/h. • Dimensions: L285 x P130 x H210 mm. • Weight: 3.1 Kg.

NEBULIZZATORE ULTRASONICO 220 V E 110 V
Che cos’è? PUREZONE MACHINE BIPOWER è un’apparecchiatura elettronica ad Ultrasuoni che genera istantaneamente la nebulizzazione di un Liquido Purificante che viene aspirato e 

propagato dal Sistema di Recircolo dell’Impianto A/C.

Un ciclo di trattamento purificante eseguito con PUREZONE MACHINE BIPOWER dura circa 11’45” a 20°C e si ferma automaticamente una volta raggiunto il livello di Liquido minimo. A 

temperature ambiente maggiori il trattamento durerà di meno; a temperature ambiente inferiori, invece, durerà di più.

L’innovativa tecnologia di PUREZONE MACHINE BIPOWER permette di utilizzare il device sia in 220 V che in 110 V.

Caratteristiche Tecniche: • Alimentazione: 220V – 50/60 Hz. • Alimentazione: 110V – 50/60 Hz. • Tipo presa: SCHUCO. • Livello di rumorosità: ≤ 70 dB. • Temperatura di utilizzo:

0°C ÷ 60°C. • Tasso di Nebulizzazione: ≈ 500 mL/h. • Portata Ventola: 34m3/h. • Dimensioni: L285 X P130 X H210 mm. • Peso: 3.1 Kg.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1027 PureZone Machine (Ultrasonic Nebulizer) - 01 56
AB1027.UK PureZone Machine (Ultrasonic Nebulizer) + UK plug - 01 56
AB1027.USA PureZone Machine (Ultrasonic Nebulizer) + 110 USA Plug - 01 56

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

VEICHLES INTERIORS
PURIFYING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI PER INTERNI AUTOVEICOLI

Atom Liquid
PURIFYING TREATMENT FOR ATOM MACHINE AND ULTRASONIC NEBULIZERS

TRATTAMENTO PURIFICANTE PER ATOM MACHINE E NEBULIZZATORI ULTRASONICI

Evaporator InteriorsPerfume

Bottle or Plastic 
Tank /Flacone o 

Tanica in Plastica

Pure Mint Lemon Smoki Woofi €   Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.
250 mL AB0022.Q.01 AB0024.Q.01 AB0018.Q.01 AB0026.Q.01 AB0027.Q.01 - 24 2880
5 Litres AB0022.P.01 AB0024.P.01 AB0018.P.01 AB0026.P.01 AB0027.P.01 - 02 168
10 Litres AB0022.D.01 AB0024.D.01 AB0018.D.01 AB0026.D.01 AB0027.D.01 - 01 48

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Killer Odor
ODOUR ELIMINATOR FOR ULTRASONIC NEBULIZER 
What is it? KILLER ODOR is an anti-odor treatment to be used with ultrasonic nebulizers.

Benefits: • Effective against smoke, cigarettes, food and pet odor. • Purifies interior air. • Completely eliminates 

unpleasant smells. • Eliminates bad smells from interiors and surfaces. • Refreshes and restores internal air quality.

TRATTAMENTO ANTI ODORE PER NEBULIZZATORE ULTRASONICO 
Che cos’è? KILLER ODOR è un Trattamento Anti-Odore da utilizzare con Nebulizzatori Ultrasonici.

Vantaggi: • Efficace contro odore di fumo, sigarette, cibo e animali. • Purifica l’aria circostante. • Elimina completamente 

odori sgradevoli. • Elimina i cattivi odori dagli interni e dalle superfici. • Rinfresca e ripristina la qualità dell’aria interna.

Evaporator InteriorsPerfume

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1041.G 120 mL (4.0 fl oz) Bottle / Flacone - 12 3828
AB1041.J 200 mL (6.8 fl oz) Bottle / Flacone - 10 -
AB1041.P 5 Litres (1.32 GAL.) Plastic Tank / Tanica in Plastica - 02 168
AB1041.D 10 Litres (2.64 GAL.) Plastic Tank / Tanica in Plastica - 01 48

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).
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VEICHLES INTERIORS
PURIFYING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI PER INTERNI AUTOVEICOLI

Pure Ozone Machine 220 V
OZONE-GENERATOR 
What is it? PURE OZONE MACHINE 220 V is a highly portable but powerful 220V Ozone-generator.
Benefits: • Eliminates bad odours from interior surfaces (Vehicles, Boats, Houses, Refrigerators, etc…). • Effective against Tobacco smells. • Effective against Food and Pet smells. • Quickly 
kills microorganisms (viruses, bacterium, spores, molds, parasites, protozoa, etc…). • Maintenance free; self contained no need 
for manpower, equipment or consumables. • No harmful substances used and no residual products remain (O

3
 decomposes to O

2
).

Application: The cleaning up of the interiors must be run in the total absence of people or pets, using a fan to spread.
Time of application:
• 15 min: Compact Vehicles - Sport Car - Station Wagon
   or Room up to 10 m2 or Pet Kennel.
• 30 min: SUV - Space Wagon - Commercial Vehicles -
   Minibus - Motor Home or Room up to 20 m2.
• 45 min: Bus or Room up to 30 m2.
• 60 min: Room up to 40 m2. • 90 min: Room up to 50 m2.

GENERATORE DI OZONO
Che cos’è? PURE OZONE MACHINE 220 V è un Generatore di Ozono 220 V.
Vantaggi: • Elimina completamente gli odori dagli ambienti e dalle superfici (Autoveicoli, Imbarcazioni, Abitazioni Frigoriferi, etc.). 
• Efficace contro l’odore di Tabacco. • Efficace contro l’odore di Cibo e di Animali. • Non necessita di manutenzione ordinaria e di 
nessun apporto di manodopera, di nessun prodotto o materiale di consumo. • Non utilizza sostanze dannose per l’ambiente e non lascia residui (si decompone in O

2
).

Applicazioni: La bonifica degli ambienti deve essere compiuta in totale assenza di persone o animali domestici usando un ventilatore per la diffusione.
Durata applicazioni:
• 15 min: Autovetture Compatte, Sportive, Station Wagon o Ambienti fino a 10 m2 o Cucce per Animali.
• 30 min: Monovolume, Suv, Campers o Ambienti fino a 20 m2.
• 45 min: Autobus o Ambienti fino a 30 m2.
• 60 min: Ambienti fino a 40 m2. • 90 min: Ambienti fino a 50 m2.

Caratteristiche Tecniche:
• Alimentazione: 100-220 V – 50/60 Hz. • Temperatura di utilizzo: 0°C ÷ 60°C. • Capacità produttiva di Ozono: 800 mg/h. • Dimensioni: L285 X P130 X H210 mm. • Peso: 2.9 Kg.

ART.-NR. €   
AB1040.01 - 01 56

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Features:
• Power supply: 100-220V – 50/60 Hz.
• Operating temperature: 0°C ÷ 60°C.
• Ozone production: 800 mg/h.
• Dimensions: L285 X P130 X H210 mm.
• Weight: 2.9 Kg.
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Evaporator Cleaner Foam
FOAM CLEANER FOR A/C SYSTEMS - NO BIOCIDE 
What is it? EVAPORATOR CLEANER FOAM is a foamy cleaner for evaporators that cleans, refreshes and purifies the 

A/C system.

We recommend the use of this product in combination with Interior Purifier - Purifying Treatment for interiors.

Pulitore Schiumoso per Impianti A/C - No Biocide 

Che cos’è? EVAPORATOR CLEANER FOAM è un pulitore schiumoso per evaporatori che pulisce, rinfresca e purifica 

l’Impianto A/C. Si consiglia l’uso di questo prodotto in abbinamento ad Interior Purifier - Trattamento Purificante per 

Interni.

No RinsingEvaporator Severe Dirt Frequent UsePerfumeReady to Use Interiors

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1049.F.01 100 mL (3.4 fl oz) Aerosol Can / Bombole da 100 mL - 30 4800
AB1049.J.01 200 mL (6.8 fl oz) Aerosol Can / Bombole da 200 mL - 24 2376
AB1049.N.01 400 mL (13.6 fl oz) Aerosol Can / Bombole da 400 mL - 12 1344

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Evaporator Cleaner
NON-FOAM CLEANER FOR A/C SYSTEMS - NO BIOCIDE 
What is it? EVAPORATOR CLEANER is a liquid cleaner for evaporators that cleans, refreshes and purifies the A/C 

system.

We recommend the use of this product in combination with Interior Purifier - Purifying Treatment for interiors.

PULITORE NON SCHIUMOSO PER IMPIANTI A/C - NO BIOCIDE 
Che cos’è? EVAPORATOR CLEANER è un pulitore liquido per evaporatori che pulisce, rinfresca e purifica l’Impianto 

A/C. Si consiglia l’uso di questo prodotto in abbinamento a Interior Purifier - Trattamento Purificante per Interni.

No RinsingEvaporator Severe Dirt Frequent UsePerfumeReady to Use Interiors

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1084.N.01 400 mL (13.6 fl oz) Aerosol Can / Bombole da 400 mL - 12 1344

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Power Clean In
HIGH PRESSURE CLEANER FOR EVAPORATORS 
What is it? POWER CLEAN IN is a special Aerosol Can that has been designed to achieve a high and constant supply 

pressure that allows you to easily remove extreme dirt that accumulates between the fins of the evaporators. 

Benefits: • Particularly suitable for the evaporators that are difficult to reach. • No need to rinse. 

PULITORE AD ALTA PRESSIONE PER EVAPORATORI 
Che cos’è? POWER CLEAN IN è una speciale Bombola Aerosol che è stata progettata per ottenere una costante ed 

elevata pressione di erogazione che permette di rimuovere facilmente lo sporco più intenso che si accumula tra le 

lamelle degli Evaporatori. 

Vantaggi: • Particolarmente indicato per gli Evaporatori che si trovano in punti difficili da raggiungere. • Non necessita 

di risciacquo.

Evaporator PerfumeExtreme DirtReady to Use InteriorsNo Rinsing

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1063.U.01 600 mL (20 fl oz) Aerosol Can / Bombole da 600 mL - 12 1008

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PURIFYING
AND CLEANING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI E PULENTI
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Interior Purifier
PURIFYING TREATMENT FOR INTERIORS - NO BIOCIDE 
What is it? INTERIOR PURIFIER is a purifying treatment to clean and refresh the cockpits, leaving a pleasant fragrance 

of cleanliness. We recommend the use of this product in combination with Evaporator Cleaner Foam - Foam Cleaner 

for A/C systems.

TRATTAMENTO PURIFICANTE PER INTERNI - NO BIOCIDE
Che cos’è? INTERIOR PURIFIER è un Trattamento Purificante per pulire e rinfrescare gli Interni, lasciando una 

piacevole sensazione di pulito. Si consiglia l’uso di questo prodotto in abbinamento ad Evaporator Cleaner Foam - 

Pulitore Schiumoso per Impianti A/C.

Frequent UsePerfume InteriorsReady to Use

Aerosol 
Can / 

Bombola
Aerosol

Talc
Talco

Strawberry
Fragola

Peach
Pesca

Mint
Menta

Lemon
Limone

Vanilla
Vaniglia

Green Apple
Mela Verde €   

Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.

100 mL AB1056.F.01 AB1057.F.01 AB1058.F.01 AB1050.F.01 AB1059.F.01 AB1060.F.01 AB1061.F.01 - 30 4800
200 mL AB1056.J.01 AB1057.J.01 AB1058.J.01 AB1050.J.01 AB1059.J.01 AB1060.J.01 AB1061.J.01 - 24 2376
400 mL AB1056.N.01 AB1057.N.01 AB1058.N.01 AB1050.N.01 AB1059.N.01 AB1060.N.01 AB1061.N.01 - 12 1344

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Monsoon
HIGH PRESSURE SCENTED SPRAY FOR INTERIORS 
What is it? MONSOON is a high-pressure scented spray which is useful for perfuming very large rooms. It ensures a 

long persistence of the fragrance. MONSOON is also suitable for perfuming the cabin filter (before this one must be 

replaced). Its formula effectively refreshes the treated areas, leaving a pleasant feeling of cleanliness.

MONSOON is available in 3 fragrances:

• Lemon

• Mint

• Pure

SPRAY PROFUMATO AD ALTA PRESSIONE PER INTERNI 
Che cos’è? MONSOON è uno Spray Profumato ad Alta Pressione, utile per profumare aree molto estese, garantendo 

una lunga persistenza della fragranza. MONSOON è altresì indicato per la profumazione del filtro abitacolo, prima 

che questo venga sostituito. La sua formula rinfresca efficacemente gli ambienti trattati, lasciando una piacevole 

sensazione di pulito.

MONSOON è disponibile in 3 profumazioni:

• Limone

• Menta

• Pure

Frequent UsePerfume InteriorsReady to Use

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE FRAGRANCE 
FRAGRANZA €   

AB1216.U.01 600 mL (20 fl oz) Aerosol Can  
Bombola Areosol da 600 mL Lemon - 12 1008

AB1217.U.01 600 mL (20 fl oz) Aerosol Can  
Bombola Areosol da 600 mL Mint - 12 1008

AB1218.U.01 600 mL (20 fl oz) Aerosol Can 
Bombola Areosol da 600 mL Pure - 12 1008

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

PURIFYING
AND CLEANING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI E PULENTI

a 

e 

o 

a 

e 
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Total Care
COMPLETE PURIFYING TREATMENT FOR A/C SYSTEMS - NO BIOCIDE 
What is it? TOTAL CARE is a complete purifying treatment to clean and refresh the evaporator and the cockpits, leaving a pleasant fragrance of cleanliness. 

Suitable treatment for: 100 mL (3.4 fl oz) COMPACT - BERLINE - STATION WAGONS.

Suitable treatment for: 200 mL (6.8 fl oz) SUV - SPACE WAGON - COMMERCIAL Vehicles MINIBUS - MOTOR HOME.

Clamshell including: • Can of Evaporator Cleaner Foam - Foam Cleaner. • Can of Interior Purifier - Purifying Treatment for Interiors. • With 60 cm canula.

TRATTAMENTO PURIFICANTE PER IMPIANTI A/C COMPLETO - NO BIOCIDE 
Che cos’è? TOTAL CARE è un trattamento purificante totale per pulire e rinfrescare l’evaporatore e gli interni, lasciando una piacevole sensazione di pulito. 

Disponibili in 100 mL: per COMPACT - BERLINE - STATION WAGONS.

Disponibili in 200 mL: per SUV - MONOVOLUME VEICOLI COMMERCIALI - MINIBUS - CAMPER.

Blister che contiene: • Una Bombola di Evaporator Cleaner Foam Pulitore Schiumoso. • Una Bombola di Interior Purifier Trattamento Purificante per Interni. • Canula da 60 cm.

Evaporator Severe Dirt Frequent UsePerfume InteriorsReady to Use No Rinsing

Aerosol 
Can / 

Bombola
Aerosol

Talc
Talco

Strawberry
Fragola

Peach
Pesca

Mint
Menta

Lemon
Limone

Vanilla
Vaniglia

Green Apple
Mela Verde €   

Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr.

100 mL RKAB43 RKAB44 RKAB45 RKAB46 RKAB47 RKAB48 RKAB49 - 12 672
200 mL RKAB37 RKAB38 RKAB39 RKAB36 RKAB40 RKAB41 RKAB42 - 10 560

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

PURIFYING
AND CLEANING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI E PULENTI
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Smoki
CIGARETTE SMOKE ODOR REMOVER SPRAY FOR INTERIORS 
What is it? SMOKI is a special Nanotechnology Chemical Product formulated to eliminate the smell of cigarette and 

tobacco from Cockpits and Environment.

How does it work? Total release Spray can be placed at the center of the contaminated area; before performing the 

treatment, close doors and windows and leave the vehicles or the room.

Ventilate the space thoroughly before entering again.

ELIMINA ODORE DI SIGARETTA PER INTERNI 
Che cos’è? SMOKI è uno speciale Prodotto Chimico Nanotecnologico formulato per eliminare l’odore di Sigaretta e 

Tabacco dagli abitacoli e dagli ambienti.

Come lavora? Bombola Spray a svotamento totale da posizionare al centro dell’ambiente contaminato; prima di 

eseguire il trattamento chiudere porte e finestre ed uscire dall’abitacolo o dalla stanza.

Aerare il locale prima di soggiornarvi.

Frequent UsePerfume InteriorsReady to Use

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

AB1087.J.01 200 mL (6.8 fl oz) Aerosol Can / Bombola Aerosol da 200 mL - 24 2376

AB1087.K.01 1 Litre Spray Bottle (34 fl oz) / Bombola Spray da 1 L - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Woofi
PET ODOR REMOVER SPRAY FOR INTERIORS 
What is it? WOOFI is a special Nanotechnology Chemical Product formulated to eliminate the smell of pets from 

Cockpits and Environment.

How does it work? Total release Spray can be placed at the center of the contaminated area; before performing the 

treatment, close doors and windows and leave the vehicles or the room.

Ventilate the space thoroughly before entering again.

ELIMINA ODORI DI ANIMALI DOMESTICI PER INTERNI
Che cos’è? WOOFI è uno speciale Prodotto Chimico Nanotecnologico formulato per eliminare l’odore degli animali 

domestici dagli abitacoli e dagli ambienti.

Come lavora? Bombola Spray a svuotamento totale da posizionare al centro dell’ambiente contaminato; prima di 

eseguire il trattamento chiudere porte e finestre ed uscire dall’abitacolo o dalla stanza.

Aerare il locale prima di soggiornarvi.

Frequent UsePerfume InteriorsReady to Use

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

AB1088.J.01 200 mL (6.8 fl oz) Aerosol Can / Bombola Aerosol da 200 mL - 24 2376

AB1088.K.01 1 Litre Spray Bottle (34 fl oz) / Bombola Spray da 1 L - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

PURIFYING
AND CLEANING TREATMENTS

TRATTAMENTI PURIFICANTI E PULENTI
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Alcalino

10   11.5EcoJab
BIODEGRADABLE EVAPORATOR CLEANER - DILUTION 1:6 
What is it? ECOJAB is a specific fast-acting and effective chemical product, with a high biodegradability factor, formulated to clean Evaporators. 

PULITORE PER EVAPORATORI BIODEGRADABILE - DILUIZIONE 1:6 
Che cos’è? ECOJAB è uno specifico prodotto chimico ad azione rapida ed efficace, con un altissimo fattore di biodegradabilità, formulato per la pulizia dell’Evaporatore.

Liquid Product Concentrated to dilute 1:6
Prodotto Liquido Concentrato da diluire 1:6

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
AB1071.P.01 5 Litres Tank (1.32 GAL) / Tanica da 5 Litri - 02 168
AB1071.D.01 10 Litres Tank (2.64 GAL)  / Tanica da 10 Litri - 01 48

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Ready-to-Use Liquid Product
Prodotto Liquido pronto all’uso

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1071.K.01 1 Litre Spray Bottle (34 fl oz) Flacone Spray da 1 Litro - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Luxedo
SCENTED REVITALIZING TREATMENT FOR EVAPORATORS READY TO USE 
What is it? LUXEDO is a specific scented chemical product, fast-acting and effective, formulated to clean evaporators. It removes organic residues and dirt accumulated over time, slowing 

down its reappearance. 

TRATTAMENTO RIGENERANTE PROFUMATO PER EVAPORATORI PRONTO ALL’USO 
Che cos’è? LUXEDO è uno specifico prodotto chimico profumato ad azione rapida ed efficace, formulato per la pulizia dell’evaporatore. Rimuove i residui organici e lo sporco accumulato nel 

tempo, rallentandone la ricomparsa. 

Ready-to-Use Liquid Product
Prodotto Liquido pronto all’uso

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1073.P.01 5 Litres Tank (1.32 GAL) / Tanica da 5 Litri - 02 168
AB1073.D.01 10 Litres Tank (2.64 GAL) / Tanica da 10 Litri - 01 48
AB1073.K.01 1 Litre Spray Bottle (34 fl oz) / Flacone Spray da 1 Litro - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Rimuove i residui organici e lo s

Alcalino

7.5   9

Alcalino

8

Evaporator Severe Dirt Frequent UsePerfumeNo RinsingReady to Use

Evaporator Severe Dirt Frequent UseRinsing BiodegradableDiluition

Evo Tabs
PURIFYING CLEANER FOR EVAPORATORS IN TABLET 
What is it? It is an effervescent tablet that diluted in 5 liters of water produces an evaporator cleaner able to have a good purifying action, remove intense dirt and leave a strong smell of 

cleanliness.

PULITORE PURIFICANTE PER EVAPORATORI IN PASTIGLIA
Che cos’è? EVO TABS è una pastiglia effervescente che diluita in 5 litri di acqua genera un pulitore per evaporatori in grado di avere una buona azione purificante, rimuovere lo sporco intenso 

e lasciare un profumo di pulito.

Product to dilute in 5 L of Water
Prodotto da diluire in 5 L di Acqua

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1089.01.JA 18 Tabs / 18 Pastiglie - 12 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

No RinsingSevere DirtEvaporator PerfumeDiluition Frequent Use

EVAPORATOR CLEANING
AND PURIFICATION

PULIZIA E PURIFICAZIONE EVAPORATORE
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SaniBact

 

Disinfettante
Presidio Medico Chirurgico
DA USARE SUGLI EVAPORATORI E SU 

TUTTE LE SUPERFICI

EFFICACE CONTRO I VIRUS DI 

INFLUENZA, EPATITE B/C, HIV, ROTA 

VIRUS, NORO VIRUS E EBOLA VIRUS.

PER I BATTERI SUPERA I SEGUENTI TEST: 

EN1276 - EN13697

PER LE MUFFE SUPERA IL TEST: 

EN13697

CAMPI D’APPLICAZIONE Ospedali, Case di Cura, Studi Medici, 

Ambulatori, Scuole, Impianti Sportivi, Centri Benessere, Macellerie, 

Industria Dolciaria, Panetterie, Bar e Ristoranti, Gelaterie, Hotel, 

Industrie di Lavorazione Carni Pesce e Verdure.

EVAPORATOR CLEANING
AND PURIFICATION

PULIZIA E PURIFICAZIONE EVAPORATORE

Number of Ministerial 
Registration 20145

Num. Reg. Min. 20145

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1085.Q.01 250 mL (8.5 fl oz) Container / Flacone da 250 mL -  24 2880
AB1085.M.01 500 mL (17 fl oz) Container / Flacone da 500 mL - 12 1080
AB1085.K.01 1 Litre Bottle (34 fl oz) / Flacone da 1 Litro - 06 570
AB1085.P.01 5 Litres Tank (1.32 GAL) / Tanica da 5 Litri - 02 168
AB1085.D.01 10 Litres Tank (2.64 GAL) / Tanica da 10 Litri - 01 48

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

LIQUID DISINFECTANT FOR SURFACES WITH BACTERICIDE AND VIRUCIDAL 
EFFICACY

Disinfectant
Presidio Medico Chirurgico
FOR USE ON EVAPORATORS AND ON ALL SURFACES

EFFECTIVE AGAINST FLU, HEPATITIS B / C, HIV, ROTA VIRUS, NORO VIRUS AND EBOLA 
VIRUSES.
AGAINST THE BACTERIA COMPLIES WITH THE FOLLOWING TESTS: EN1276 - EN13697
AGAINST THE MOLDS COMPLIES THE TEST: EN13697

FIELDS OF APPLICATION Hospitals, Nursing Homes, Physicians Studies, Clinics, Schools, Sport Centers, Wellness Centers, Meat Shops, 

Confectionery Industry, Bakeries, Bars and Restaurants, Ice-cream Shops, Hotels, Industries for Meat Fish and Vegetables Processing.

DISINFETTANTE LIQUIDO PER SUPERFICI BATTERICIDA E LEVURICIDA



64 AUTOMOTIVE2019

Best Cond Cleaner
CONCENTRATED A/C AND REFRIGERATION CONDENSER 
ALKALINE CLEANER - DILUTION 1:6 
What is it? BEST COND CLEANER is a specific alkaline-based liquid treatment that cleans and deeply degreases the 

dirt that sets within the finned coils of condensers placed on Vehicles and outside buildings. 

PULITORE ALCALINO CONCENTRATO PER CONDENSATORI 
IMPIANTI A/C - DILUIZIONE 1:6 
Che cos’è? BEST COND CLEANER è uno specifico trattamento liquido a base alcalina che pulisce e sgrassa a fondo lo 

sporco che si deposita nelle fessure delle batterie alettate delle unità

 

Extreme Dirt RinsingDiluitionCondenser

Liquid Product Concentrated to dilute 1:6
Prodotto Liquido Concentrato da diluire 1:6

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1209.P.01 5 Litres Tank (1.32 GAL) / Tanica da 5 Litri - 02 168
AB1209.D.01 10 Litres Tank (2.64 GAL) / Tanica da 10 Litri - 01 48

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Ready-to-Use Liquid Product
Prodotto Liquido pronto all’uso

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1046.K.01 1 Litre Spray Bottle (34 fl oz) Flacone Spray da 1 Litro - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Alcalino

13   14

Alcalino

8Alkaline Tabs
ALKALINE CLEANER FOR CONDENSERS IN TABLET 
What is it? ALKALINE TABS is an effervescent tablet that diluted in 5 Litres of water generates an alkaline cleaner for 

condensers, able to remove severe dirt.

PULITORE ALCALINO PER CONDENSATORI IN PASTIGLIA
Che cos’è? ALKALINE TABS è una pastiglia effervescente che diluita in 5 litri di acqua genera un pulitore alcalino per 

condensatori, in grado di rimuovere lo sporco intenso.

 

Severe Dirt RinsingDiluitionCondenser

Product to be diluted in 5 L of Water
Prodotto da diluire in 5 L di Acqua

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1221.01.JA 18 Tabs / 18 Pastiglie - 12 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

CONDENSER CLEANING
AND PURIFICATION

PULIZIA E PURIFICAZIONE CONDENSER
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Acido

1   2Best Acid CC
CONCENTRATED A/C AND REFRIGERATION CONDENSER 
DEOXIDIZER - DILUTION 1:6 
What is it? BEST ACID CC is a specific acid-based liquid treatment that deeply removes incrustations from the finned 

coils of condensers placed on Vehicles and outside buildings. 

DISINCROSTANTE CONCENTRATO PER CONDENSATORI 
IMPIANTI A/C - DILUIZIONE 1:6
Che cos’è? BEST ACID CC è uno specifico trattamento liquido a base acida che rimuove a fondo le incrostazioni che 

si formano nelle fessure delle batterie alettate delle unità condensanti che si trovano sugli autoveicoli e all’esterno 

degli edifici.

Extreme Dirt RinsingDiluitionCondenser

Liquid Product Concentrated to dilute 1:6
Prodotto Liquido Concentrato da diluire 1:6

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1212.P.01 5 Litres Tank (1.32 GAL) / Tanica da 5 Litri - 02 168
AB1212.D.01 10 Litres Tank (2.64 GAL) / Tanica da 10 Litri - 01 48

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Ready-to-Use Liquid Product
Prodotto Liquido pronto all’uso

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1044.K.01 1 Litre Spray Bottle (34 fl oz) / Flacone Spray da 1 Litro - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

4

Acid Tabs
ACID CLEANER FOR CONDENSERS IN TABLET 
What is it? ACID TABS is an effervescent tablet. When diluted in 5 liters of water, ACID TABS becomes an acid cleaner 

for condensers. Its specific action is against calcareous, saline scales as well as smog and excrement. ACID TABS is 

therefore the ideal product for all those condensers located in seaside places or high polluted ones.

PULITORE ACIDO PER CONDENSATORI IN PASTIGLIA
Che cos’è? ACID TABS è una pastiglia effervescente che diluita in 5 litri di acqua genera un pulitore acido per 

condensatori.  La sua azione specifica contro incrostazioni calcaree, saline, di smog ed escrementi fa di ACID TABS il 

prodotto ideale per tutti quei condensatori situati in luoghi di mare o ad alto inquinamento.

 

Extreme
Incrustations

RinsingDiluitionCondenser

Product to be diluted in 5 L of Water
Prodotto da diluire in 5 L di Acqua

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
AB1102.01.JA 18 Tabs / 18 Pastiglie - 12 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

CONDENSER CLEANING
AND PURIFICATION

PULIZIA E PURIFICAZIONE CONDENSER

Acido
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Power Clean Out
HIGH PRESSURE CLEANER FOR CONDENSERS 
What is it? POWER CLEAN OUT is a special Aerosol Can that has been designed to achieve a high and constant supply 

pressure that allows you to easily remove extreme dirt that accumulates between the fins of the condensers. 

Benefits: • Particularly suitable for the condensers that are difficult to reach. • No need to rinse.

PULITORE AD ALTA PRESSIONE PER CONDENSATORI
Che cos’è? POWER CLEAN OUT è una speciale Bombola Aerosol che è stata progettata per ottenere una costante 

ed elevata pressione di erogazione che permette di rimuovere facilmente lo sporco più intenso che si accumula tra le 

lamelle delle batterie condensanti posizionate in posizioni difficili da raggiungere. 

Vantaggi: • Particolarmente indicato per i condensatori che si trovano in punti difficili da raggiungere. • Non necessita 

di risciacquo.

Ready to Use Severe DirtCondenser No Rinsing

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

AB1063.YW.01 750 mL (25 fl oz) Aerosol Can  / Bombola Aerosol da 750 mL - 12 672

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Spray Pumps
What is it? It is a tank that can be manually pressurisable, resistant even to acid products, with adjustable nozzle to 

dispense any kind of Cleaner directly on evaporators and condensers.

Che cos’è? E’ un Serbatoio pressurizzabile manualmente, resistente anche ai prodotti acidi, con ugello regolabile che 

permette di erogare qualsiasi tipo di Cleaner direttamente sugli Evaporatori e sui Condensatori.

CondenserEvaporator Interiors

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

PM1001.01 2 Litres (68.0 fl oz) Spray Pump - 01 -

PM1003.01 10 Litres (2.64 GAL.) Spray Pump - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

CONDENSER CLEANING
AND PURIFICATION

PULIZIA E PURIFICAZIONE CONDENSER



Consumables
for A/C Systems.

Materiale di consumo
per Impianti A/C.
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What is it? SPECIAL BAG SYSTEM has been specifically designed to avoid moisture and particle contamination of Lubricants and Dyes used in a/c Systems. Errecom’s high quality fluorescent 

uv Leak Detector Dyes and double endcap Lubricants are packed in moisture-free laminated bags, with fast clip connectors, for use with automatic recovery machines.

How does it work? Simply attach Errecom’s special connectors to any A/C Recovery Unit clip the bags on their associated connectors and proceed with service as normal

Benefits: • No contamination with moisture. • No Contamination with foreign particles. • No messy, and time consuming filling of tanks. • No extra costs - the same cost of standard 

packaging. • Easy to use. • It is possible to install on virtually any A/C Recovery Unit. • Allows for fast, easy and clean servicing. • Prevents and avoids moisture and other contaminants from 

enteringA/C Recovery Unit. • Safe and moisture-free storage.

Che cos’è? SPECIAL BAG SYSTEM è stato specificamente realizzato per evitare che gli Additivi chimici utilizzati negli Impianti A/C entrino in contatto con l’umidità presente nell’aria. I 

Traccianti Fluorescenti e i Lubrificanti sono confezionati in sacchetti in laminato esenti da umidità.

Come lavora? È sufficiente sostituire le connessioni per i flaconi degli Additivi presenti su qualsiasi Stazione di Carica con i raccordi speciali in plastica progettati da Errecom.

Vantaggi: • Nessuna contaminazione con l’umidità. • Nessuna contaminazione con particelle estranee. • Riempimento facile e veloce delle Taniche. • Ha lo stesso costo degli Additivi 

confezionati in packaging standard. • Facile da usare. • È possibile installarlo su tutte le Stazioni di Carica. • Permette una rapida, facile e pulita installazione. • Previene ed evita intrusioni 

di umidità e altri contaminanti nella Stazione di Carica. • Assicura un immagazzinamento sicuro ed esente da umidità.

Special Bag System

UV LEAK DETECTOR DYE FOR A/C 
SYSTEMS WITH R12 - R134A - R1234YF 
& FOR ELECTRIC COMPRESSORS

TRACCIANTE FLUORESCENTE UV PER 
IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI CON R12 - R134A - R1234YF
E PER COMPRESSORI ELETTRICI

500 mL (17 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1083.S Yellow UV Leak Detector Dye 
Tracciante Fluorescente UV Giallo - 10 560

150 mL (5.1 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1083.SH Yellow UV Leak Detector Dye 
Tracciante Fluorescente UV Giallo - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Brilliant
UV LEAK DETECTOR DYE BASED ON POE 
FOR ELECTRIC COMPRESSORS

TRACCIANTE FLUORESCENTE UV A BASE 
POE PER COMPRESSORI ELETTRICI

500 mL (17 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098.S UV Leak Detector for Electric Compressors  
Tracciante UV per Compressori Elettrici - 10 560

150 mL (5.1 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1098.SH UV Leak Detector for Electric Compressors 
Tracciante UV per Compressori Elettrici - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Red Brilliant

LEAK FINDER
SPECIAL BAG SYSTEM

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE / SPECIAL BAG SYSTEM
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UV LEAK DETECTOR DYE FOR A/C SYSTEMS 
WITH R1234YF & ELECTRIC COMPRESSORS 

TRACCIANTE FLUORESCENTE UV PER IMPIANTI 
A/C CON R1234YF E COMPRESSORI ELETTRICI 

500 mL (17 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.S Blue UV Leak Detector Dye 
Tracciante Fluorescente UV Blu - 10 560

150 mL (5.1 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1121.SH Blue UV Leak Detector Dye 
Tracciante Fluorescente UV Blu - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Blue Brilliant

LUBRICANTS FOR VEHICLES A/C SYSTEMS

LUBRIFICANTI PER IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI

500 mL (17 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6001.S PREMIUM PAG 46 - 10 560
OL6006.S PREMIUM PAG 46 with UV Dye / con Tracciante UV - 10 560
OL6003.S PREMIUM PAG 100 - 10 560
OL6008.S PREMIUM PAG 100 with UV Dye / con Tracciante UV - 10 560
OL6004.S PREMIUM PAG 125 - 10 560
OL6045.S PREMIUM PAG 125 with UV Dye / con Tracciante UV - 10 560
OL6005.S PREMIUM PAG 150 - 10 560
OL6010.S PREMIUM PAG 150 with UV Dye / con Tracciante UV - 10 560
OL6035.S PAO 68 - 10 560
OL6044.S PAO 68 with UV Dye / con Tracciante UV - 10 560

OL6033.S POE 100 for Electric Compressors 
POE 100 per Compressori Elettrici - 10 560

OL6034.S POE 100 for Electric Compressors + UV Dye
POE 100 per Compressori Elettrici + Tracciante UV - 10 560

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Lubricants

150 mL (5.1 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6001.SH PREMIUM PAG 46 - 25 1400
OL6006.SH PREMIUM PAG 46 with UV Dye / con Tracciante UV - 25 1400
OL6003.SH PREMIUM PAG 100 - 25 1400
OL6008.SH PREMIUM PAG 100 with UV Dye / con Tracciante UV - 25 1400
OL6004.SH PREMIUM PAG 125 - 25 1400
OL6045.SH PREMIUM PAG 125 with UV Dye / con Tracciante UV - 25 1400
OL6005.SH PREMIUM PAG 150 - 25 1400
OL6010.SH PREMIUM PAG 150 with UV Dye / con Tracciante UV - 25 1400
OL6035.SH PAO 68 - 25 1400
OL6044.SH PAO 68 with UV Dye / con Tracciante UV - 25 1400

OL6033.SH POE 100 for Electric Compressors 
POE 100 per Compressori Elettrici - 25 1400

OL6034.SH POE 100 for Electric Compressors + UV Dye
POE 100 per Compressori Elettrici + Tracciante UV - 25 1400

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

LEAK FINDER
SPECIAL BAG SYSTEM

RICERCA PERDITE GAS REFRIGERANTE / SPECIAL BAG SYSTEM

Premium PAG
PAG LUBRICANT FOR VEHICLE A/C
SYSTEMS WITH R12 - R134A - R1234YF
& ELECTRIC COMPRESSOR  

LUBRIFICANTE PAG PER IMPIANTI A/C
AUTOVEICOLI CON R12 - R134A - R1234YF
E PER COMPRESSORI ELETTRICI

500 mL (17 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6057.S PAG UNIVERSAL - 10 -
OL6058.S PAG UNIVERSAL with UV Dye - 10

150 mL (5.1 fl oz) Special bag

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

OL6057.SH PAG UNIVERSAL - 10 -
OL6058.SH PAG UNIVERSAL with UV Dye - 10

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)



70 AUTOMOTIVE2019

TANK CONCEPT

TANK CONCEPT

Special Plastic Adapters for Special Bag System
Raccordi Speciali in Plastica per Special Bag System

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RV5999.88 Yellow Special Connection 1/8" Female
Raccordo Speciale Giallo 1/8” Femmina - 01 -

RV5999.93 White Special Connection 1/8" Female
Raccordo Speciale Bianco 1/8” Femmina - 01 -

RV5999.84 Yellow Special Connection 1/8" Male
Raccordo Speciale Giallo 1/8” Maschio - 01 -

RV5999.69 White Special Connection 1/8" Male
Raccordo Speciale Bianco 1/8” Maschio - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Special Plastic Adapters with Quick Coupler for 
Special Bag System
Raccordi Speciali in Plastica con Attacco Rapido per 
Special Bag System

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
RP1038.01.W White Straight Connection - Raccordo Bianco Diritto - 01 -
RP1039.01.W 90° White Connection - Raccordo Bianco a 90° - 01 -
RP1038.01.Y Yellow Straight Connection - Raccordo Giallo Diritto - 01 -
RP1039.01.Y 90° Yellow Connection - Raccordo Giallo a 90° - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Metal Quick Coupler
Attacchi Rapidi in Metallo

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
RV6033 1/8" Male Quick Coupler / Attacco Rapido 1/8" Maschio - -
RV6034 1/8" Female Quick Coupler / Attacco Rapido 1/8" Femmina - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Metal Plug
Innesti in Metallo

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
RV6035 1/8" Male Plug / Innesto 1/8" Maschio - -
RV6036 1/8" Female Plug / Innesto 1/8" Femmina - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Cap with 1/8” Thread
Tappo con Filettatura 1/8”

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
RT1035.B Black Cap - Tappo Nero - -
RT1035.Y Yellow Cap - Tappo Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Plastic Plug
Innesti in plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
RV5999.94 1/4" Male Plug - Innesto 1/4" Maschio - -
RV5999.95 1/4" Female Plug - Innesto 1/4" Femmina - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)
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Cap With Metal Quick Coupler and Canula

Tappo con Attacco Rapido Metallo e Tubo di Aspirazione

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK061 Black Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 250 mL - -
FLK062 Yellow Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 250 mL - -
FLK063 Black Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 500 mL - -
FLK064 Yellow Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 500 mL - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cap With Plastic Plug

Tappo con Innesto in Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
RT1033.B Black Cap - Tappo Nero - -
RT1033.Y Yellow Cap - Tappo Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cap With Plastic Quick Coupler and Canula

Tappo con Attacco Rapido Plastica e Tubo di Aspirazione

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK054 Black Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 250 mL - -
FLK055 Yellow Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 250 mL - -
FLK056 Black Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 500 mL - -
FLK057 Yellow Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 500 mL - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cap with Metal Plug and Canula

Tappo con Innesto Metallo e Tubo di Aspirazione

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK071 Black Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 250 mL - -
FLK058 Yellow Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 250 mL - -
FLK059 Black Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 500 mL - -
FLK060 Yellow Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 500 mL - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cap With Plastic Plug and Canula

Tappo con Innesto di Plastica e Tubo di Aspirazione

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK050 Black Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 250 mL - -
FLK051 Yellow Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 250 mL - -
FLK052 Black Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 500 mL - -
FLK053 Yellow Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 500 mL - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cap with 1/8” Thread and Canula

Tappo con Filettatura 1/8” e Tubo di Aspirazione

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK065 Black Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 250 mL - -
FLK066 Yellow Cap for 250 mL (8.5 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 250 mL - -
FLK067 Black Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Nero per Serbatoio da 500 mL - -
FLK068 Yellow Cap for 500 mL (17 fl oz) Tank / Tappo Giallo per Serbatoio da 500 mL - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

TANK CONCEPT

TANK CONCEPT



72 AUTOMOTIVE2019

Cylindrical Tank With Plastic Plug

Serbatoio Cilindrico con Innesto Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK001 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK004 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -
FLK013 500 mL (17 fl oz) - Black/ Nero - -
FLK016 500 mL (17 fl oz) - Yellow/Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Rectangular Tank With Plastic Plug

Serbatoio Rettangolare con Innesto

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK041 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK042 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cylindrical Tank with 1/8” Thread

Serbatoi Cilindrici con Filettatura 1/8”

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK077 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK072 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -
FLK073 500 mL (17 fl oz) - Black/ Nero - -
FLK074 500 mL (17 fl oz) - Yellow/Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Rectangular Tank with 1/8” Thread

Serbatoio Rettangolare con Filettatura 1/8”

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK075 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK076 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cylindrical Tank with Plastic Quick Coupler

Serbatoi Cilindrici con Attacco Rapido Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK007 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK010 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -
FLK019 500 mL (17 fl oz) - Black/ Nero - -
FLK022 500 mL (17 fl oz) - Yellow/ Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

TANK CONCEPT

TANK CONCEPT
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Rectangular Tank with Plastic Quick Coupler

Serbatoio Rettangolare con Attacco Rapido Plastica

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK043 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK044 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cylindrical Tank With Metal Plug

Serbatoio Cilindrico con Innesto Metallo

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK025 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK026 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -
FLK029 500 mL (17 fl oz) - Black/ Nero - -
FLK030 500 mL (17 fl oz) - Yellow/ Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Rectangular Tank With Metal Plug

Serbatoio Rettangolare con Innesto Metallo

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK048 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK049 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Cylindrical Tank with Metal Quick Coupler

Serbatoio Cilindrico con Attacco Rapido Metallo

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK027 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK028 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -
FLK031 500 mL (17 fl oz) - Black/ Nero - -
FLK032 500 mL (17 fl oz) - Yellow/ Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

Rectangular Tank with Metal Quick Coupler

Serbatoio Rettangolare con Attacco Rapido Metallo

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
FLK069 250 mL (8.5 fl oz) - Black/Nero - -
FLK070 250 mL (8.5 fl oz) - Yellow/Giallo - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.).

TANK CONCEPT

TANK CONCEPT
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Top Kits for A/C System Maintenance
Kit per la Manutenzione Impianti A/C Autoveicoli

What is it? Complete, compact and useful kit designed for easier Vehicles A/C system maintenance. The organiser is 

very easy to handle, carry and store. Top Kit is available in the following colours: yellow, orange, red, green and blue.

Top Kit consists of 4 different boxes:

• Box 1: Fast Moving Green Hnbr O-Rings Kit - 120/240/360 pcs. (Art.-Nr. RK1048, RK1166, RK1001)

• Box 2: Special Gaskets Kit. (Art.-Nr. RK1140)

• Box 3: R134a Replacement Service Ports, Valve Cores and Caps Kit. (Art.-Nr. RK1060)

• Box 4: Maintenance Springlock Connections Kit. (Art.-Nr. RK1150)

Che cos’è? Kit completo, compatto e funzionale realizzato per facilitare la manutenzione straordinaria degli Impianti 

A/C degli autoveicoli. Il Kit è molto facile da maneggiare, trasportare e riporre.

Disponibile nei seguenti colori: Giallo, Arancio, Rosso, Verde e Blu.

Il Kit é composto da 4 differenti Box:

• Box 1: Kit O-Rings in HNBR Verde - 120/240/360 pz. (Art.Nr. RK1048, RK1166, RK1001)

• Box 2: Kit Guarnizioni Speciali. (Art.Nr. RK1140)

• Box 3: Kit Valvole di carica tappi e meccanismi. (Art.Nr. RK1150)

• Box 4: Kit Manutenzione Connessioni Springlock. (Art.Nr. RK1060)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RK1363* Box 1 - O-Rings di 120 PCS / 120 PZ di O-Rings 01 -

RK1362* Box 1 - O-Rings di 240 PCS / 240 PZ di O-Rings 01 -

RK1161* Box 1 - O-Rings di 360 PCS / 360 PZ di O-Rings 01 -

* ADD TO THE CODE: GL=YELLOW - BL=BLUE - RS=RED - VD=GREEN - AR=ORANGE
* AGGIUNGERE IL CODICE: GL = GIALLO / BL = BLU / RS = ROSSO / VD = VERDE / AR = ARANCIO

BOX 1

BOX 2

BOX 3

BOX 4

TOP KITS FOR A/C SYSTEM
MAINTENANCE

KIT PER LA MANUTENZIONE IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI
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Fast-Moving Green HNBR O-Rings Kit - BOX 1
Kit O-Rings in HNBR Verde - BOX 1

RG1004.01 RG1020.01 RG1014.01 RG1025.01

RG1026.01 RG1021.01 RG1027.01 RG1060.01 RG1049.01 RG1013.01

RG1062.01 RG1050.01 RG1031.01 RG1057.01 RG1058.01 RG1032.01

RG1071.01 RG1033.01 RG1039.01 RG1066.01 RG1059.01

RG1022.01 RG1023.01 RG1024.01

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RK1048 05 O-Rings per code (120 Total O-Rings) / 05 O-Rings per codice (120 O-Rings Totali) 01 -
RK1166 10 O-Rings per code (240 Total O-Rings) / 10 O-Rings per codice (240 O-Rings Totali) 01 -
RK1001 15 O-Rings per code (360 Total O-Rings) / 15 O-Rings per codice (360 O-Rings Totali) 01 -

Special Gaskets Kit - BOX 2
Kit Completo Guarnizioni Speciali - BOX 2

RG1073.01 RG1074.01 RG1075.01 RG1076.01

RG1078.01 RG1079.01 RG1080.01

RG1081.01 RG1082.01 RG1083.01 RG1084.01

RRRRRGRG108RRRRRRRRRRRGRRGRRRRRRRGRGGRG 0.01

RG107RRRGRRRRRRRRRGRRRRRRRRRRRRRRRRGGGG 5.01

05 PCS

06 PCS

03 PCS

05 PCS

06 PCS

03 PCS

06 PCS

06 PCS

03 PCS

05 PCS

06 PCS

03 PCS

RG1077.01

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RK1140 Special Gaskets Kit / Kit Completo Guarnizioni Speciali 01 -

Maintenance Springlock Connections Kit - BOX 3
Kit per Manutenzione Connessioni Springlock - BOX 3

RL1006.01 RG2001.01 RL1002.01

RL1007.01 RG2002.01 RL1003.01

RL1008.01 RG2003.01 RL1004.01

RL1009.01 RG2004.01 RL1005.01

01 PC

01 PC

01 PC

01 PC

10 PCS

10 PCS

10 PCS

10 PCS

01 PC

01 PC

01 PC

01 PC

ART.-NR. €
RK1150 01 -

R134a Replacement Service Ports - Valve Cores - Caps Kit - BOX 4
Kit Valvole di Carica - Tappi - Meccanismi - BOX 4
RV1001.01 RV1003.01 RV1004.01 RL1001.01

RV2010.01 RV2012.01 RV2014.01 RV2015.01

RT1000.01 RT1001.01 RT1003.01 RT1004.01 RT1017.01 RT1018.01

RT1007.01 RT1008.01 RT1010.01 RT1002.01 RT1009.01

 01 PCS10 PCS

02 PCS 02 PCS 02 PCS 02 PCS

05 PCS 05 PCS

05 PCS

05 PCS 05 PCS 05 PCS 05 PCS 05 PCS

05 PCS 05 PCS05 PCS 05 PCS 05 PCS

ART.-NR. €
RK1060 01 -

TOP KITS FOR A/C SYSTEM
MAINTENANCE

KIT PER LA MANUTENZIONE IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI
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Complete A/C Service Port Caps Kit
Kit Completo Tappi per Valvole di Carica

RT1000.01 RT1001.01 RT1002.01

RT1003.01 RT1004.01 RT1005.01

RT1007.01 RT1008.01 RT1009.01

RT1010.01 RT1017.01 RT1018.01

05 
PCS

04

1

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

05 
PCS

ART.-NR. €
RK1052 01 -

R134a Replacement Service 3 Ports - Valve Cores - Caps Kit
Kit Valvole di Carica - Tappi - Meccanismi

RV1001.01 RV1002.01 RV1003.01 RV1004.01 RV1005.01 RV1006.01

RV2010.01 RV2012.01 RV2014.01 RV2015.01

RT1000.01 RT1001.01 RT1003.01 RT1004.01 RT1017.01 RT1018.01

RT1007.01 RT1008.01 RT1010.01 RT1002.01 RT1009.01RRRR

RT100400

RT100RR

02 PCS

05 PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05
PCS

05 PCS 05 PCS 05 PCS 05 PCS 05 PCS

02 PCS 02 PCS 02 PCS

ART.-NR. €
RK1080 01 -

Valves Core Kit
Kit Meccanismi Valvole

RV1001.01

10 PCS
RV1004.01

RV1010.01

RV1002.01

RV1005.01

RV1011.01

RL1001.01

RV1003.01

RV1006.01

RV1012.01

5 PCS

5 PCS

5 PCS

5 PCS

5 PCS5 PCS

5 PCS 5 PCS

ART.-NR. €
RK1331 01 -

Complete Retrofit Adapters Kit
Kit Completo di Adattatori Retrofit

RF1000.01 RF1001.01

RF1015.01 RF1016.01

RF1017.01 RF1019.01

RF1012.01 RF1014.01

03 PCS

03 PCS 03 PCS

03 PCS 03 PCS

03 PCS 03 PCS

03 PCS

ART.-NR. €
RK1054 01 -

TOP KITS FOR A/C SYSTEM
MAINTENANCE

KIT PER LA MANUTENZIONE IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI
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Complete A/C Compressors Gaskets Kit

Guarnizioni per Compressori A/C

RG2005.01 RG2006.01 RG2007.01

RG2008.01 RG2009.01 RG2010.01

RG2011.01 RG2012.01 RG2013.01

RG2014.01 RG2015.01 RG2016.01

03
PCS

G200000000000000000000000000088.8

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

03
PCS

ART.-NR. €
RK1053 01 -

Vacuum/Charge Recover Core Tool

Kit Completo Estrattori Speciali per Meccanismi Valvola

What is it? Core removal for vacuum and charges lets you evacuate and charge through an unrestricted line for 

increased speed and higher vacuum. Recovery valve with core removal allows recovery unit to work at maximum 

efficiency, speeding the recovery process.

Top Kit consists of 4 different boxes:

• For 1/4 SAE service ports

• For 5/16 SAE service ports

• For Vehicles low-pressure service ports

• For Vehicles high-pressure service ports

Che cos’è? Attrezzatura che permette di sostituire i meccanismi delle valvole di carica senza svuotare l’Impianto.

Il Kit può essere usato:

• Per Valvole di Carica 1/4 SAE.

• Per Valvole di Carica 5/16 SAE.

• Per Valvole di Carica Autoveicoli Lato BASSA Pressione.

• Per Valvole di Carica Autoveicoli Lato ALTA Pressione.

ART.-NR. €
RK1117 01 -

Universal Valve Core Removal Tool

Estrattore Universale per Meccanismi

ART.-NR. €
RL1001.01 01 -

O-Rings Removal Tool

Estrattore di O-Rings

ART.-NR. €
RL1032.01 01 -

VE2019

TOP KITS FOR A/C SYSTEM
MAINTENANCE

KIT PER LA MANUTENZIONE IMPIANTI A/C AUTOVEICOLI
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Coloured tower including 4 boxes:

• 79 codes of O -Rings.

• 1.057 total O-Rings.

La Torre in plastica che contiene 4 box:

• 79 codici di O-Rings in HNBR Verde. 

• 1.057 PZ totali.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RK1141.GL Yellow Tower / Torre Gialla 01 -
RK1141.RS Red Tower / Torre Rossa 01 -
RK1141.AR Orange Tower / Torre Arancio 01 -
RK1141.VD Green Tower / Torre Verde 01 -
RK1141.BL Blue Tower / Torre Blu 01 -

Complete Green HNBR O-Rings Kit - 1.057 PCS
Kit O-Rings in HNBR Verde - 1.057 PZ

COMPLETE GREEN HNBR
O-RINGS KIT - 1.057 PCS

KIT O-RINGS IN HNBR VERDE - 1.057 PZ
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OPEL OPEL FORD

Art.-Nr. 
RG1022.25

€

-

FORD - LEXUS - RENAULT
SAAB - SUBARU - TOYOTA - VOLVO

Art.-Nr. 
RG1001.25

€ 

-

RENAULT - ROVER

Art.-Nr. 
RG1023.25

€ 

-

FORD - PORSCHE
RENAULT - ROVER - SUBARU

Art.-Nr. 
RG1010.25

€ 

-

JAGUAR - RENAULT - SUBARU

ALFA ROMEO - FIAT - LANCIA
ALFA ROMEO - FIAT - LANCIA - FORD

 LEXUS - RENAULT 
SAAB - SUBARU - TOYOTA - VOLVO

Art.-Nr. 
RG1040.25

€ 

-

ALFA ROMEO - BMW - LEXUS
OPEL - TOYOTA

Art.-Nr. 
RG1020.25

€ 

-

ALFA ROMEO - FIAT - LANCIA
FORD - ROVER

Art.-Nr. 
RG1065.25

€ 

-

OPEL

Art.-Nr. 
RG1014.25

€ 

-

ALFA ROMEO - HONDA - JAGUAR
ROVER - TOYOTA

Art.-Nr. 
RG1041.25

€ 

-

FORD - ROVER

Art.-Nr. 
RG1042.25

€ 

-

ROVER

Art.-Nr. 
RG1009.25

€ 

-
Art.-Nr. 

RG1025.25
€ 

-

FORD

ALFA ROMEO - AUDI - BMW - CITROEN
FIAT - FORD - JAGUAR - LEXUS

MERCEDES - OPEL - PEUGEOT - PORSCHE 
RENAULT - ROVER - SAAB - SUBARU

TOYOTA - VOLVO - VOLKSWAGEN

Art.-Nr. 
RG1007.25

€ 

-

JAGUAR

Art.-Nr. 
RG1026.25

€ 

-

AUDI - FORD - VOLKSWAGEN

Art.-Nr. 
RG1038.25

€ 

-

FIAT - FORD

Art.-Nr. 
RG1011.25

€ 

-

BMW

Art.-Nr. 
RG1002.25

€ 

-

JAGUAR - SAAB - VOLVO

Art.-Nr. 
RG1005.25

€ 

-

JAGUAR

Art.-Nr. 
RG1021.25

€ 

-

AUDI - MERCEDES - OPEL - PORSCHE 
SAAB - SUBARU - VOLVO - VOLKSWAGEN

Art.-Nr. 
RG1027.25

€ 

-

ALFA ROMEO - BMW - FIAT - FORD 
MERCEDES - OPEL - RENAULT

Art.-Nr. 
RG1047.25

€ 

-

OPEL - ROVER

Art.-Nr. 
RG1060.25

€ 

-

BMW - FORD - OPEL
SAAB - VOLVO

Art.-Nr. 
RG1067.25

€ 

-
Art.-Nr. 

RG1048.25
€ 

-
Art.-Nr. 

RG1028.25
€ 

-
Art.-Nr. 

RG1013.25
€ 

-

ALFA ROMEO - AUDI - BMW - CITROEN
FIAT - FORD - JAGUAR - LEXUS

MERCEDES - OPEL - PEUGEOT - PORSCHE 
RENAULT - ROVER - SAAB - SUBARU

TOYOTA - VOLVO - VOLKSWAGEN

Art.-Nr. 
RG1024.25

€ 

-
Art.-Nr. 

RG1004.25
€ 

-

Green HNBR O-Rings - 25 PCS

O-Rings in HNBR Verde - Confezione da 25 PZ

COMPLETE GREEN HNBR
O-RINGS KIT - 1.057 PCS

KIT O-RINGS IN HNBR VERDE - 1.057 PZ
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Green HNBR O-Rings - 25 PCS

O-Rings in HNBR Verde - Confezione da 25 PZ

Art.-Nr.
RG1049.25

€ 

-

ALFA ROMEO - FIAT - FORD HONDA - 
JAGUAR - LEXUS ROVER - TOYOTA

Art.-Nr.
RG1070.25

€ 

-
Art.-Nr.

RG1062.25
€ 

-
Art.-Nr.

RG1006.25
€ 

-

OPEL BMW - LEXUS - OPEL - TOYOTA JAGUAR

Art.-Nr.
RG1043.25

€ 

-

FORD - ROVER

Art.-Nr.
RG1056.25

€ 

-

JAGUAR

Art.-Nr.
RG1003.25

€ 

-

 FORD

Art.-Nr.
RG1015.25

€ 

-

SAAB - VOLVO

Art.-Nr.
RG1030.25

€ 

-

FIAT - FORD

Art.-Nr.
RG1008.25

€ 

-

JAGUAR

Art.-Nr.
RG1050.25

€ 

-

ALFA ROMEO - FIAT
LANCIA - SUBARU

Art.-Nr.
RG1035.25

€ 

-

CITROEN - LEXUS
PEUGEOT - TOYOTA

Art.-Nr.
RG1045.25

€ 

-

LEXUS - HONDA - ROVER - TOYOTA

Art.-Nr.
RG1031.25

€ 

-

ALFA ROMEO - AUDI - BMW 
CITROEN - FIAT - FORD - JAGUAR - LEXUS 
MERCEDES - OPEL - PEUGEOT - PORSCHE 

RENAULT - ROVER - SAAB - SUBARU 
TOYOTA - VOLVO - VOLKSWAGEN

Art.-Nr.
RG1029.25

€ 

-

MERCEDES - PORSCHE

Art.-Nr.
RG1057.25

€ 

-

ALFA ROMEO - BMW
OPEL - ROVER

Art.-Nr.
RG1069.25

€ 

-

OPEL - SAAB - VOLVO

Art.-Nr.
RG1051.25

€ 

-

BMW- FORD - OPEL -SAAB - VOLVO

Art.-Nr.
RG1058.25

€ 

-

OPEL

Art.-Nr.
RG1072.25

€ 

-

OPEL

Art.-Nr.
RG1017.25

€ 

-

FORD

Art.-Nr.
RG1036.25

€ 

-
Art.-Nr.

RG1032.25
€ 

-

ALFA ROMEO - FIAT - FORD - HONDA - 
JAGUAR - LEXUS - ROVER - TOYOTA

Art.-Nr.
RG1044.25

€ 

-

AUDI - RENAULT - VOLKSWAGEN

ALFA ROMEO - AUDI - BMW 
CITROEN - FIAT - FORD - JAGUAR - LEXUS 
MERCEDES - OPEL - PEUGEOT - PORSCHE 

RENAULT - ROVER - SAAB - SUBARU 
TOYOTA - VOLVO - VOLKSWAGEN

COMPLETE GREEN HNBR
O-RINGS KIT - 1.057 PCS

KIT O-RINGS IN HNBR VERDE - 1.057 PZ
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Green HNBR O-Rings - 25 PCS

O-Rings in HNBR Verde - Confezione da 25 PZ

Art.-Nr.
RG1063.25

€ 

-
Art.-Nr.

RG1033.25
€ 

-
Art.-Nr.

RG1039.25
€ 

-
Art.-Nr.

RG1046.25
€ 

-046.25 -063.25 -

FIAT - OPEL

ALFA ROMEO - AUDI - BMW - FIAT
LEXUS - MERCEDES - OPEL - PEUGEOT 
PORSCHE - RENAULT - ROVER - SAAB 

SUBARU - TOYOTA - VOLVO
 VOLKSWAGEN

AUDI - HONDA - MERCEDES - PORSCHE - 
VOLKSWAGEN SAAB - VOLVO

Art.-Nr.
RG1066.25

€ 

-

ALFA ROMEO - MERCEDES

Art.-Nr.
RG1052.25

€ 

-

FIAT - FORD - LEXUS 
MERCEDES - OPEL - RENAULT - TOYOTA

Art.-Nr.
RG1053.25

€ 

-

FIAT - FORD - HONDA - LEXUS - MERCEDES 
OPEL - PORSCHE -   TOYOTA

Art.-Nr.
RG1037.25

€ 

-

OPEL

Art.-Nr.
RG1034.25

€ 

-

AUDI - VOLKSWAGEN

Art.-Nr.
RG1071.25

€ 

-

ALFA ROMEO - AUDI - CITROEN
FORD - JAGUAR - LEXUS - MERCEDES 
OPEL - PEUGEOT - ROVER - TOYOTA

Art.-Nr.
RG1059.25

€ 

-

OPEL - SAAB - VOLVO

Art.-Nr.
RG1054.25

€ 

-

SAAB - VOLVO
Art.-Nr.

RG1064.25
€ 

-

BMW

Art.-Nr.
RG1068.25

€ 

-

MERCEDES

Art.-Nr.
RG1055.25

€ 

-

AUDI - OPEL - VOLKSWAGEN

Art.-Nr.
RG1073.25

€ 

-

OEM FIAT 0010551983

Art.-Nr.
RG1074.25

€ 

-

OEM FIAT 0010552083

Art.-Nr.
RG1075.25

€ 

-

OEM FIAT 0010552183

Art.-Nr.
RG1076.25

€ 

-

OEM PSA 6460P0

Art.-Nr.
RG1077.25

€ 

-

OEM PSA 6460P1 

Art.-Nr.
RG1078.25

€ 

-

OEM RENAULT #1 - 7701207274 (KIT)

Art.-Nr.
RG1079.25

€ 

-

RG1079.25 OEM RENAULT #2 - 
7701207274 (KIT)

Art.-Nr.
RG1080.25

€ 

-

RG1080.25 OEM RENAULT #3 - 
7701207274 (KIT)

Art.-Nr.
RG1081.05

€ 

-

DAF - FIAT PSA RENAULT VOLVO
Ø 7,50 x H 8,80

Art.-Nr.
RG1082.05

€ 

-

DAF - FIAT PSA RENAULT VOLVO
Ø 11 x H 8,80

Art.-Nr.
RG1083.05

€ 

-

DAF - FIAT PSA RENAULT VOLVO
Ø 14 x H 8,80

Art.-Nr.
RG1084.05

€ 

-

DAF - FIAT PSA RENAULT VOLVO
Ø 17,30 x H 8,80

(05 PCS Pack) (05 PCS Pack) (05 PCS Pack) (05 PCS Pack)

Special Gaskets - 25 PCS

Guarnizioni Speciali Impianti A/C - Confezione da 25 PZ

COMPLETE GREEN HNBR
O-RINGS KIT - 1.057 PCS

KIT O-RINGS IN HNBR VERDE - 1.057 PZ
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Art.-Nr. 
RV2010.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RV2011.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RV2012.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RV2013.05
€ 

-

HIGH SIDE PORT WITH STANDARD VALVE CORE
(BMW - MERCEDES - MINI - ROVER)

HIGH SIDE PORT WITH LARGE VALVE CORE
(BMW - MERCEDES - MINI - ROVER)

LOW SIDE PORT WITH STANDARD VALVE CORE
(BMW - MERCEDES - MINI - ROVER)

LOW SIDE PORT WITH LARGE VALVE CORE
(BMW - MERCEDES - MINI - ROVER)

Art.-Nr. 
RV2014.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RV2015.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RV2016.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RV2017.05
€ 

-

HIGH SIDE PORT WITH STANDARD VALVE CORE
(AUDI - FORD - OPEL - SEAT - SKODA - VW)

LOW SIDE PORT WITH STANDARD VALVE CORE
(AUDI - FORD - OPEL - SEAT - SKODA - VW)

HIGH SIDE PORT TO SOLDER 
(STANDARD VALVE CORE)

LOW SIDE PORT TO SOLDER 
(STANDARD VALVE CORE)

Art.-Nr. 
RV2029.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RV2030.05
€ 

-
.-Nr. 
029.05

€

-
-Nr. 
30.05 -

HIGH PRESSURE R1234yf 
REPLACEMENT SERVICE PORT

LOW PRESSURE R1234yf 
REPLACEMENT SERVICE PORT

R134a Replacement Service Ports - 05 PCS Bag

Valvole di Carica Impianti A/C Autoveicoli - Confezione da 05 PZ

A/C Service Port Caps - 05 PCS Bag

Tappi per Valvole di Carica Impianti A/C - Confezione da 05 PZ

A/C Compressor Caps - 05 PCS Bag

Tappi per Compressori A/C - Confezione da 05 PZ

COMPLETE GREEN HNBR
O-RINGS KIT - 1.057 PCS

KIT O-RINGS IN HNBR VERDE - 1.057 PZ

Art.-Nr. 
RT1021.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RT1022.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1025.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1024.05
€ 

-

FOR GM COMPRESSOR
3/4" - 16 UNF PLASTIC CAP

FOR GM COMPRESSOR
7/8" - 14 UNF PLASTIC CAP

FOR GM COMPRESSOR
11/16" - 14 UNF PLASTIC CAP

FOR GM COMPRESSOR
1" - 14 UNF PLASTIC CAP

Art.-Nr. 
RT1000.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RT1004.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1003.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1001.05
€ 

-

M9 X 1 - LOW SIDE R134a SERVICE PORT CAP M10 x 1,25 HIGH SIDE R134a SERVICE PORT CAP M8 x 1 LOW SIDE R134a SERVICE PORT CAP M8 x 1 HIGH SIDE R134a SERVICE PORT CAP

Art.-Nr. 
RT1008.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RT1007.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1010.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1009.05
€ 

-

M9 x 1 LOW SIDE R134a SERVICE PORT CAP M10 x 1 HIGH SIDE R134a SERVICE PORT CAP M8 x 1 LOW SIDE R134a SERVICE PORT CAP M10 x 1 HIGH SIDE R134a SERVICE PORT CAP

Art.-Nr. 
RT1017.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RT1018.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1002.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1005.05
€ 

-

JAPANESE CARS LOW SIDE
R134a SERVICE PORT CAP

JAPANESE CARS HIGH SIDE 
R134a SERVICE PORT CAP 1/4 SAE SERVICE PORT PLASTIC CAP 3/16 SAE SERVICE PORT PLASTIC CAP

Art.-Nr. 
RT1202.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RT1302.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1402.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RT1044.05
€ 

-
. 
05

5/16 SAE SERVICE PORT BRASS CAP
1/4 SAE

SERVICE PORT BRASS CAP WITH TOOL
5/16 SAE

SERVICE PORT BRASS CAP WITH TOOL
HIGH/LOW PRESSURE R1234yf 

PORT CAP
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COMPLETE GREEN HNBR
O-RINGS KIT - 1.057 PCS

KIT O-RINGS IN HNBR VERDE - 1.057 PZ

Art.-Nr. 
RF1000.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RF1016.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RF1017.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RF1012.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RF1014.05
€ 

-

Art.-Nr. 
RF1001.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RF1019.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RF1015.05
€ 

-

1/4 SAE BRASS HIGH SIDE PORT 1/4 SAE BRASS LOW SIDE PORT 3/16 SAE ALUMINIUM HIGH SIDE PORT 90° 1/4 SAE BRASS HIGH SIDE PORT

90° 1/4 SAE BRASS 
LOW SIDE PORT

90° 3/16 SAE BRASS 
HIGH SIDE PORT

1/4 SAE ALUMINIUM HIGH SIDE PORT
WITHOUT VALVE CORE

3/16 SAE ALUMINIUM HIGH SIDE PORT 
WITHOUT VALVE CORE

Retrofit Adapters - 05 PCS Bag

Adattatori Retrofit - Confezione da 05 PZ

Art.-Nr. 
RG2005.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RG2009.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RG2013.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RG2014.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RG2015.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RG2016.05
€ 

-

Art.-Nr. 
RG2010.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RG2011.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RG2012.05
€ 

-

Art.-Nr. 
RG2006.05

€ 

-
Art.-Nr. 

RG2007.05
€ 

-
Art.-Nr. 

RG2008.05
€ 

-

FOR GM COMPRESSOR
Ø8 Mm (IN) x Ø16,30 Mm (OUT)

FOR GM COMPRESSOR
Ø11 Mm (IN) x Ø19,50 Mm (OUT)

FOR GM COMPRESSOR
Ø15 Mm (IN) x Ø23,60 Mm (OUT)

FOR GM COMPRESSOR
Ø17 Mm (IN) x Ø25,50 Mm (OUT)

FOR 5/8 GM COMPRESSOR
Ø15,00 Mm (IN) x Ø28,00 Mm (OUT)

 FOR 3/4 GM COMPRESSOR 
Ø17,70 Mm (IN) x Ø31,60 Mm (OUT)

FOR HARRISON COMPRESSOR 
Yellow Ø15,70 Mm (IN) X Ø33,55 Mm (OUT)

FOR HARRISON & GM COMPRESSOR 
Black Ø15,20 Mm (IN) X Ø29,60 Mm (OUT)

FOR HARRISON & GM COMPRESSOR 
Green Ø16,60 Mm (IN) X Ø30,00 Mm (OUT)

FOR HARRISON & GM COMPRESSOR 
Red Ø15,70 Mm (IN) X Ø30,00 Mm (OUT)

FOR HARRISON COMPRESSOR 
SHORT ALUMINIUM PILOT

FOR HARRISON COMPRESSOR 
LONG ALUMINIUM PILOT

A/C Compressor Gaskets - 05 PCS Bag

Guarnizioni per Compressori A/C - Confezione da 05 PZ

A/C Service Port Valves - 05 PCS Bag

Meccanismi per Valvole di Carica Impianti A/C - Confezione da 05 PZ

Art.-Nr. 
RV1001.25

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1006.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1002.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1010.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1003.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1011.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1004.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1012.05

€ 

-

Art.-Nr. 
RV1005.05

€ 

-

(25 PCS Pack)

STANDARD VALVE 
CORE

VALVE CORE M6 X 1
GM - PORSCHE A/C SYSTEMS

VALVE CORE M8 X 1
PEUGEOT - RENAULT - CITROEN - VOLVO

VALVE CORE M6 x 0,75
DENSO A/C SYSTEM

VALVE CORE M10 x 0,75
BUICK A/C SYSTEM

VALVE CORE M8 x 1
BUICK A/C SYSTEM

VALVE CORE M6 x 0,75
DENSO A/C SYSTEM 2011

VALVE CORE M8 x 1
BMW - MINI - ROVER - MERCEDES 2011

VALVE CORE M8 x 1
AUDI - FORD - OPEL - SKODA - VW 2011



84 AUTOMOTIVE2019

Springlock

Art.-Nr. 
RG2001.10

€ 

-

Art.-Nr. 
RL1002.01

€ 

-

Art.-Nr. 
RL1006.01

€ 

-

Art.-Nr. 
RK1122

€ 

-

Art.-Nr. 
RL1018.01

€ 

-

Art.-Nr. 
RL1020.01

€ 

-
Art.-Nr. 

RL1021.01
€ 

-

Art.-Nr. 
RL1019.01

€ 

-
Art.-Nr. 

RL1017.01
€ 

-
Art.-Nr. 
RK1205

€ 

-

Art.-Nr. 
RK1125

€ 

-
Art.-Nr. 
RK1146

€ 

-
Art.-Nr. 
RK1147

€ 

-

Art.-Nr. 
RL1007.01

€ 

-
Art.-Nr. 

RL1008.01
€ 

-
Art.-Nr. 

RL1009.01
€ 

-

Art.-Nr. 
RL1003.01

€ 

-
Art.-Nr. 

RL1004.01
€ 

-
Art.-Nr. 

RL1005.01
€ 

-

Art.-Nr. 
RG2002.10

€ 

-
Art.-Nr. 

RG2003.10
€ 

-
Art.-Nr. 

RG2004.10
€ 

-

 G6 SPRINGLOCK

(10 PCS Bag) (10 PCS Bag) (10 PCS Bag) (10 PCS Bag)

 G8 SPRINGLOCK  G10 SPRINGLOCK  G12 SPRINGLOCK

G6 RED SPRINGLOCK TOOL G8 BLUE SPRINGLOCK TOOL G10 BLACK SPRINGLOCK TOOL G12 WHITE SPRINGLOCK TOOL

LOW-PRESSURE GREY SPRINGLOCK TOOL 
(OPEL - GENERAL MOTORS)

PACK OF 4 SPRINGLOCK TOOLS PACK OF 4 SPRINGLOCK TOOLS
OPEL - GENERAL MOTORS
SPRINGLOCK TOOLS KIT

AUDI - VW - SKODA
SPRINGLOCK TOOLS KIT

HIGH-PRESSURE RED SPRINGLOCK TOOL 
(OPEL - GENERAL MOTORS)

LOW-PRESSURE BLACK SPRINGLOCK TOOL 
(AUDI - VW - SKODA)

HIGH-PRESSURE GREEN SPRINGLOCK TOOL
(AUDI - VW - SKODA)

LOW-PRESSURE SPECIAL
SPRINGLOCK TOOL (SMART)

LOW-PRESSURE SPECIAL
SPRINGLOCK TOOL (SMART)

SPECIAL SPRINGLOCK TOOL
(MERCEDES W2111)

SMART
SPRINGLOCK TOOLS KIT

SPECIAL SPRINGLOCK TOOL (TOYOTA) A/C SPECIAL CLAMPS (TOYOTA)

COMPLETE GREEN HNBR
O-RINGS KIT - 1.057 PCS

KIT O-RINGS IN HNBR VERDE - 1.057 PZ
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Condenser Fin Comb and Straightener

Pettine per Alette

What is it? It is a circular tool to 6 segments that allows to straighten the aluminum fin combs of evaporators and 

condensers without damaging them. It can be used with fin combs of the following dimensions: 6/8/10/12/14/15.

Che cos’è? E’ un utensile circolare a 6 spicchi che permette di raddrizzare senza danneggiare le alette in Alluminio 

degli Evaporatori e dei Condensatori. Ha la possibilità di essere utilizzato con le alette delle seguenti dimensioni: 

6/8/10/12/14/15.

ART.-NR. €
RL1010.01 01 -

Cork Insulation Tape

Nastro Anticondensa

What is it? Suitable for insulating complex components against condensation (service ports on external units, 

refrigeration pipes, fittings and connections). Adheres to all metals, for use on cold or hot pipes. Suitable also for 

protecting pipes from vibration and noise. The special protective film guarantees a clean application. Ensure pipes and 

fittings are clean and dry prior to application.

• Length: 7,50 mt

• Elongation: 100%

• Working temperature: -20°C/+90°C

• Transparent film for a clean application

Che cos’è? Indicato per isolare componenti complessi soggetti a formazione di condensa (Valvole di Servizio presenti 

sulle Unità Motocondensanti, Tubazioni Frigorifere, Bocchettoni e Giunti). Aderisce perfettamente su tutti i metalli, 

per impiego su Tubazioni fredde o calde. Indicato anche per proteggere Tubazioni Capillari da vibrazioni e rumori. La 

sua speciale pellicola permette all’operatore di modellare perfettamente il nastro anticondensa alla Tubatura senza 

sporcarsi.

• Lunghezza: 7,50 mt.

• Allungamento: 100%.

• Temperatura di lavoro: -20°C / +90°C.

• Pellicola trasparente per un’applicazione pulita.

ART.-NR. €
TR1015.01 10 -

A/C Compressor Clutch Hub Repair Kit

Kit per la Sostituzione delle Frizioni dei Compressori A/C

For Compressors:

• HARRISON: A6, R4, DA6 HR6, V5. 

• FORD: FS6.

• CHRYSLER: C171.

Per Compressori:

• HARRISON: A6, R4, DA6 HR6, V5. 

• FORD: FS6.

• CHRYSLER: C171.

ART.-NR. €
RK1114 01 -

Equipment and Consumption Goods
Attrezzature e Prodotti di Consumo

also for

pes and 

presenti

metalli, 

mori. La 

a senza

EQUIPMENTS
AND CONSUMPTION GOODS

ATTREZZATURE E PRODOTTI DI CONSUMO





A/C Tools

Attrezzature
per ricarica A/C.
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On-Line Swivel Connections

Connessioni in Linea 

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7451B TB7451R TB7451Y - TBK287 -

200 TB7551B TB7551R TB7551Y - TBK288 -

300 TB7651B TB7651R TB7651Y - TBK289 -

350 TB7751B TB7751R TB7751Y - TBK290 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7453B TB7453R TB7453Y - TBK295 -

200 TB7553B TB7553R TB7553Y - TBK304 -

300 TB7653B TB7653R TB7653Y - TBK305 -

350 TB7753B TB7753R TB7753Y - TBK306 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7454B TB7454R TB7454Y - TBK307 -

200 TB7554B TB7554R TB7554Y - TBK308 -

300 TB7654B TB7654R TB7654Y - TBK309 -

350 TB7754B TB7754R TB7754Y - TBK310 -

Ball Valves

Valvole a sfera finale

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7463B TB7463R TB7463Y - TBK343 -

200 TB7563B TB7563R TB7563Y - TBK344 -

300 TB7663B TB7663R TB7663Y - TBK345 -

350 TB7763B TB7763R TB7763Y - TBK346 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7465B TB7465R TB7465Y - TBK351 -

200 TB7565B TB7565R TB7565Y - TBK352 -

300 TB7665B TB7665R TB7665Y - TBK353 -

350 TB7765B TB7765R TB7765Y - TBK354 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7466B TB7466R TB7466Y - TBK355 -

200 TB7566B TB7566R TB7566Y - TBK356 -

300 TB7666B TB7666R TB7666Y - TBK357 -

350 TB7766B TB7766R TB7766Y - TBK358 -

ERRECOM Charging Hoses SAE J2196 SAE J2888
Tubi di carica ERRECOM SAE J2196 SAE J2888

ERRECOM
CHARGING HOSES

TUBI DI CARICA ERRECOM
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M14x1,5 Connections

Connessione M14x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7455B TB7455R TB7455Y - TBK311 -

200 TB7555B TB7555R TB7555Y - TBK312 -

300 TB7655B TB7655R TB7655Y - TBK313 -

350 TB7755B TB7755R TB7755Y - TBK314 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7457B TB7457R TB7457Y - TBK319 -

200 TB7557B TB7557R TB7557Y - TBK320 -

300 TB7657B TB7657R TB7657Y - TBK321 -

350 TB7757B TB7757R TB7757Y - TBK322 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7458B TB7458R TB7458Y - TBK323 -

200 TB7558B TB7558R TB7558Y - TBK324 -

300 TB7658B TB7658R TB7658Y - TBK325 -

350 TB7758B TB7758R TB7758Y - TBK326 -

M12x1,5 Connections

Connessioni M12x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7471B TB7471R TB7471Y - TBK375 -

200 TB7571B TB7571R TB7571Y - TBK376 -

300 TB7671B TB7671R TB7671Y - TBK377 -

350 TB7771B TB7771R TB7771Y - TBK378 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7473B TB7473R TB7473Y - TBK383 -

200 TB7573B TB7573R TB7573Y - TBK384 -

300 TB7673B TB7673R TB7673Y - TBK385 -

350 TB7773B TB7773R TB7773Y - TBK386 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7474B TB7474R TB7474Y - TBK387 -

200 TB7574B TB7574R TB7574Y - TBK388 -

300 TB7674B TB7674R TB7674Y - TBK389 -

350 TB7774B TB7774R TB7774Y - TBK390 -

M12x1,5 double Connection

Doppia Connessione M12x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7676B TB7676R TB7676Y - TBK443 -

200 TB7677B TB7677R TB7677Y - TBK444 -

300 TB7675B TB7675R TB7675Y - TBK445 -

350 TB7678B TB7678R TB7678Y - TBK446 -

ERRECOM
CHARGING HOSES

TUBI DI CARICA ERRECOM
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On-Line Swivel Connections

Connessioni in Linea 

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7426B TB7426R TB7426Y - TBK191 -

200 TB7526B TB7526R TB7526Y - TBK192 -

300 TB7626B TB7626R TB7626Y - TBK193 -

350 TB7726B TB7726R TB7726Y - TBK194 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7428B TB7428R TB7428Y - TBK199 -

200 TB7528B TB7528R TB7528Y - TBK200 -

300 TB7628B TB7628R TB7628Y - TBK201 -

350 TB7728B TB7728R TB7728Y - TBK202 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7429B TB7429R TB7429Y - TBK203 -

200 TB7529B TB7529R TB7529Y - TBK204 -

300 TB7629B TB7629R TB7629Y - TBK205 -

350 TB7729B TB7729R TB7729Y - TBK206 -

Ball Valves

Valvole a sfera finale

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7438B TB7438R TB7438Y - TBK239 -

200 TB7538B TB7538R TB7538Y - TBK240 -

300 TB7638B TB7638R TB7638Y - TBK241 -

350 TB7738B TB7738R TB7738Y - TBK242 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7440B TB7440R TB7440Y - TBK247 -

200 TB7540B TB7540R TB7540Y - TBK248 -

300 TB7640B TB7640R TB7640Y - TBK249 -

350 TB7740B TB7740R TB7740Y - TBK250 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7441B TB7441R TB7441Y - TBK251 -

200 TB7541B TB7541R TB7541Y - TBK252 -

300 TB7641B TB7641R TB7641Y - TBK253 -

350 TB7741B TB7741R TB7741Y - TBK254 -

STANDARD Charging Hoses SAE J2196 SAE J2888
Tubi di carica STANDARD SAE J2196 SAE J2888

STANDARD
CHARGING HOSES

TUBI DI CARICA STANDARD
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M14x1,5 Connections

Connessione M14x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7430B TB7430R TB7430Y - TBK207 -

200 TB7530B TB7530R TB7530Y - TBK208 -

300 TB7630B TB7630R TB7630Y - TBK209 -

350 TB7730B TB7730R TB7730Y - TBK210 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7432B TB7432R TB7432Y - TBK215 -

200 TB7532B TB7532R TB7532Y - TBK216 -

300 TB7632B TB7632R TB7632Y - TBK217 -

350 TB7707B TB7732R TB7732Y - TBK218 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7433B TB7433R TB7433Y - TBK219 -

200 TB7533B TB7533R TB7533Y - TBK220 -

300 TB7633B TB7633R TB7633Y - TBK221 -

350 TB7733B TB7733R TB7733Y - TBK222 -

M12x1,5 Connections

Connessioni M12x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7483B TB7483R TB7483Y - TBK423 -

200 TB7583B TB7583R TB7583Y - TBK424 -

300 TB7683B TB7683R TB7683Y - TBK425 -

350 TB7783B TB7783R TB7783Y - TBK426 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7485B TB7485R TB7485Y - TBK431 -

200 TB7585B TB7585R TB7585Y - TBK432 -

300 TB7685B TB7685R TB7685Y - TBK433 -

350 TB7785B TB7785R TB7785Y - TBK434 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7486B TB7486R TB7486Y - TBK435 -

200 TB7586B TB7586R TB7586Y - TBK436 -

300 TB7686B TB7686R TB7686Y - TBK437 -

350 TB7786B TB7786R TB7786Y - TBK438 -

M12x1,5 double Connection

Doppia Connessione M12x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7691B TB7691R TB7691Y - TBK451 -

200 TB7692B TB7692R TB7692Y - TBK452 -

300 TB7693B TB7693R TB7693Y - TBK453 -

350 TB7694B TB7694R TB7694Y - TBK454 -

STANDARD
CHARGING HOSES

TUBI DI CARICA STANDARD
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On-Line Swivel Connections

Connessioni in Linea 

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7401B TB7401R TB7401Y - TBK096 -

200 TB7501B TB7501R TB7501Y - TBK097 -

300 TB7601B TB7601R TB7601Y - TBK098 -

350 TB7701B TB7701R TB7701Y - TBK099 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7403B TB7403R TB7403Y - TBK104 -

200 TB7503B TB7503R TB7503Y - TBK105 -

300 TB7603B TB7603R TB7603Y - TBK106 -

350 TB7703B TB7703R TB7703Y - TBK107 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7404B TB7404R TB7404Y - TBK108 -

200 TB7504B TB7504R TB7504Y - TBK109 -

300 TB7604B TB7604R TB7604Y - TBK110 -

350 TB7704B TB7704R TB7704Y - TBK111 -

Ball Valves

Valvole a sfera finale

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7413B TB7413R TB7413Y - TBK144 -

200 TB7513B TB7513R TB7513Y - TBK145 -

300 TB7613B TB7613R TB7613Y - TBK146 -

350 TB7713B TB7713R TB7713Y - TBK147 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7415B TB7415R TB7415Y - TBK151 -

200 TB7515B TB7515R TB7515Y - TBK152 -

300 TB7615B TB7615R TB7615Y - TBK153 -

350 TB7715B TB7715R TB7715Y - TBK154 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7416B TB7416R TB7416Y - TBK155 -

200 TB7516B TB7516R TB7516Y - TBK156 -

300 TB7616B TB7616R TB7616Y - TBK157 -

350 TB7716B TB7716R TB7716Y - TBK158 -

CONTINENTAL Charging Hoses SAE J2196 SAE J2888
Tubi di carica CONTINENTAL SAE J2196 SAE J2888

CONTINENTAL
CHARGING HOSES

TUBI DI CARICA CONTINENTAL
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M14x1,5 Connections

Connessione M14x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7405B TB7405R TB7405Y - TBK112 -

200 TB7505B TB7505R TB7505Y - TBK113 -

300 TB7605B TB7605R TB7605Y - TBK114 -

350 TB7705B TB7705R TB7705Y - TBK115 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7407B TB7407R TB7407Y - TBK120 -

200 TB7507B TB7507R TB7507Y - TBK121 -

300 TB7607B TB7607R TB7607Y - TBK122 -

350 TB7707B TB7707R TB7707Y - TBK123 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7408B TB7408R TB7408Y - TBK124 -

200 TB7508B TB7508R TB7508Y - TBK125 -

300 TB7608B TB7608R TB7608Y - TBK126 -

350 TB7708B TB7708R TB7708Y - TBK127 -

M12x1,5 Connections

Connessioni M12x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7079B TB7079R TB7079Y - TBK407 -

200 TB7179B TB7179R TB7179Y - TBK408 -

300 TB7279B TB7279R TB7279Y - TBK409 -

350 TB7379B TB7379R TB7379Y - TBK410 -

3/8 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 3/8 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7081B TB7081R TB7081Y - TBK415 -

200 TB7181B TB7181R TB7181Y - TBK416 -

300 TB7281B TB7281R TB7281Y - TBK417 -

350 TB7381B TB7381R TB7381Y - TBK418 -

1/2 ACME CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/2 ACME

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7082B TB7082R TB7082Y - TBK419 -

200 TB7182B TB7182R TB7182Y - TBK420 -

300 TB7282B TB7282R TB7282Y - TBK421 -

350 TB7382B TB7382R TB7382Y - TBK422 -

M12x1,5 double Connection

Doppia Connessione M12x1,5

1/4 SAE CONNECTIONS / CONNESSIONI 1/4 SAE

CM BLUE 
BLU

RED
ROSSO

YELLOW
 GIALLO € SET

3 PCS €

100 TB7687B TB7687R TB7687Y - TBK447 -

200 TB7688B TB7688R TB7688Y - TBK448 -

300 TB7689B TB7689R TB7689Y - TBK449 -

350 TB7690B TB7690R TB7690Y - TBK450 -

CONTINENTAL
CHARGING HOSES

TUBI DI CARICA CONTINENTAL
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R134a ERRECOM Quick Couplers meet SAE J639
Attacchi Rapidi ERRECOM SAE J639 per R134a

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1053.01 1/4 SAE - High Side Port / Per Alta Pressione 01 -
RA1054.01 1/4 SAE - Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -
RA1055.01 M14X1,5 - High Side Port / Per Alta Pressione 01 -
RA1056.01 M14X1,5 - Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -

R1234yf Errecom Quick Couplers meet SAE J2888
Attacchi Rapidi ERRECOM SAE J2888 per R1234yf

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1050.01 M12x1,5 - High side port / Per Alta Pressione 01 -
RA1051.01 M12x1,5 - Low side port / Per Bassa Pressione 01 -

R134a Quick Couplers - Made in China
Attacchi Rapidi Cinesi per R134a

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1000.01 1/4 SAE - High Side Port / Per Alta Pressione 01 -
RA1001.01 1/4 SAE - Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -
RA1002.01 M14X1,5 - High Side Port / Per Alta Pressione 01 -
RA1003.01 M14X1,5 - Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -

R1234yf Quick Couplers - Made in China
Attacchi Rapidi Cinesi per R1234yf

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1048.01 M12x1,5 - High side port / Per Alta Pressione 01 -
RA1049.01 M12x1,5 - Low side port / Per Bassa Pressione 01 -

R134a Quick Couplers without Tap - Made in China
Attacchi Rapidi Cinesi per R134a senza Rubinetto

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1008.01 1/4 SAE - High Side Port (Straight) / Per Alta Pressione (Diritto) 01 -
RA1009.01 1/4 SAE - Low Side Port (Straight) / Per Bassa Pressione (Diritto) 01 -
RA1004.01 1/4 SAE - High Side Port / Per Alta Pressione 01 -
RA1005.01 1/4 SAE - Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -
RA1006.02 3/8 SAE - High Side Port / Per Alta Pressione 01 -
RA1007.02 3/8 SAE - Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -
RA1006.01 M14X1,5 - High Side Port / Per Alta Pressione 01 -
RA1007.01 M14X1,5 - Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -

Quick Couplers

QUICK COUPLERS

ATTACCHI RAPIDI
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QUICK COUPLERS

ATTACCHI RAPIDI

Special High Pressure Quick Coupler for Vehicles A/C 
Systems with R134a

Attacco Rapido Speciale Alta Pressione Impianti A/C 
per Autoveicoli con R134a
FOR: BMW - FORD - MERCEDES - VOLVO
PER SISTEMI A/C: BMW - FORD - MERCEDES - VOLVO

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1018.01 High side port / Per Alta Pressione 01 -

Special High Pressure Quick Coupler for Vehicles A/C 
Systems with R134a

Attacco Rapido Speciale Alta Pressione Impianti A/C 
per Autoveicoli con R134a
FOR: BMW - FORD - MERCEDES - VOLVO
PER SISTEMI A/C: BMW - FORD - MERCEDES - VOLVO

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1032.01 High side port / Per Alta Pressione 01 -

R134a Special Adapter

R134a Adattatore Speciale

FOR VEHICLES WITHOUT LOW-PRESSURE PORT.
PER AUTOVEICOLI SPROVVISTI
DI VALVOLA DI CARICA DI BASSA PRESSIONE.

ART.-NR. € **

RK1208 - 01 -

Special Low Pressure Quick Coupler for Vehicles A/C 
Systems with R134a

Attacco Rapido Speciale Bassa Pressione Impianti 
A/C per Autoveicoli con R134a
FOR: FORD - JAGUAR
PER SISTEMI A/C: FORD - JAGUAR

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RA1060.01 Low Side Port / Per Bassa Pressione 01 -

Quick Coupler Reduce
Riduzione per Attacchi Rapidi

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RP1008.01 3/8 SAE Male x 1/4 SAE Female 

3/8 SAE Maschio X 1/4 SAE Femmina 01 -

RP1009.01 1/4 SAE Male x 1/2 ACME Female with Gasket 
1/4 SAE Maschio X 1/2 ACME Femmina con Guarnizione 01 -

RP1017.01 1/2 ACME Male x 1/4 SAE Female with Gasket 
1/2 ACME Maschio X 1/4 SAE Femmina con Guarnizione 01 -

RP1016.01 M14x1,5 Male Gasket x 1/4 SAE Male 
M14x1,5 Maschio X 1/4 SAE Maschio 01 -

RP1057.01 M12x1,5 Male X 1/4 SAE Male 
M12x1,5 Maschio x 1/4 SAE Maschio 01 -
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QUICK COUPLERS

ATTACCHI RAPIDI

Ball Valve with Swivel Connection
Valvole a Sfera con Attacco Girevole

ART.-NR. MALE FEMALE €
RP1119.01.* 1/4 SAE 1/4 SAE 01 -

RP1219.01.* 3/8 SAE 1/4 SAE 01 -

RP1035.01.* 1/2 ACME 1/4 SAE 01 -

RP1319.01.* 5/16 SAE 1/4 SAE 01 -

RP1619.01.* 5/16 SAE 5/16 SAE 01 -

* ADD TO THE CODE: Y = YELLOW VALVE - B = BLUE VALVE - R = RED VALVE - G = GREEN VALVE - W = WHITE VALVE
* AGGIUNGERE AL CODICE: Y = VALVOLA GIALLA, B = VALVOLA BLU, R = VALVOLA ROSSA, G = VALVOLA 
VERDE, W = VALVOLA BIANCA 

Ball Valve with Male Connections
Valvole a Sfera con Attacco Maschio

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RP1631.01.* 1/4 SAE 01 -
RP1037.01.* 3/8 SAE 01 -
RP1040.01.* 1/2 ACME 01 -
RP1636.01.* 5/16 SAE 01 -

* ADD TO THE CODE: Y = YELLOW VALVE - B = BLUE VALVE - R = RED VALVE - G = GREEN VALVE - W = WHITE VALVE
* AGGIUNGERE AL CODICE: Y = VALVOLA GIALLA, B = VALVOLA BLU, R = VALVOLA ROSSA, G = VALVOLA 
VERDE, W = VALVOLA BIANCA 

Swivel Adapters
Adattatori per Carica Impianti A/C

ART.-NR. TYPE MALE FEMALE €
AN1020.01 Straight / Dritto 1/4 SAE 1/4 SAE 10 -

AN1021.01 Straight / Dritto 1/4 SAE 5/16 SAE 10 -

AN1022.01 Straight / Dritto 5/16 SAE 1/4 SAE 10 -

AN1023.01 90° 1/4 SAE 1/4 SAE 10 -

AN1024.01 90° 1/4 SAE 5/16 SAE 10 -

Spare Parts for Hoses & Ball Valves
Ricambi per Tubi di Carica e Valvole a Sfera

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RG9010.01 1/4 - 5/16 SAE HNBR - 1/2 ACME Gasket

Guarnizione in HNBR per 1/4 - 5/16 SAE - 1/2 ACME 01 -

RG9012.01 1/4 - 5/16 SAE NEOPRENE - 1/2 ACME Gasket 
Guarnizione in NEOPRENE per 1/4 - 5/16 SAE - 1/2 ACME 01 -

RG9002.01 3/8 SAE HNBR Gasket
Guarnizione in HNBR per 3/8 SAE 01 -

TBR901.01 Depressor / Depressore 01 -

Adapters for Refrigerant Gas Cylinders
Adattatori per Bombola Gas Refrigerante

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
RP1019.01 3/4 NPS x 1/4 SAE R134a Reducer

Riduzione 3/4 NPS x 1/4 SAE R134a 10 -

RP1013.01 3/4 NPS x 5/16 SAE R134a Reducer
Riduzione 3/4 NPS x 5/16 SAE R134a 10 -

RP1101.01 R1234yf Cylinder HP Reducer
Riduzione Bombola R1234yf HP 10 -
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GRUPPI MANOMETRICI PER GAS REFRIGERANTI

Manifolds for Refrigerant Gases
Gruppi Manometrici per Gas Refrigeranti

MANIFOLDS
FOR REFRIGERANT GASES

GRUPPI MANOMETRICI PER GAS REFRIGERANTI

4-Ways Manifold

Gruppo Manometrico 4 Vie

ART.-NR. DESCRIPTION 
DESCRIZIONE

FITTING
ATTACCO

REFRIGERANT SCALE
SCALA

CLASS
PR €

MN1017.01 With Ø 68 mm Gauge
Con Manometri Ø 68 mm 1/4 SAE R12 - R134a 1.6 -

MN1099.01 With Ø 80 mm Gauge
Con Manometri Ø 80 mm 1/4 SAE R1234yf 1.6 -

Manifold Kit

Kit Gruppo Manometrico

ART.-NR. DESCRIPTION 
DESCRIZIONE

FITTING
ATTACCO

REFRIGERANT SCALE
SCALA

CLASS
PR €

MNK047 With Ø 68 mm Gauge
Con Manometri Ø 68 mm 1/4 SAE R12 - R134a 1.6 -

MNK488 With Ø 80 mm Gauge
Con Manometri Ø 80 mm 1/4 SAE R1234yf 1.6 -

4-Ways Manifold

Gruppo Manometrico 4 Vie

ART.-NR. DESCRIPTION 
DESCRIZIONE

FITTING
ATTACCO

REFRIGERANT SCALE
SCALA

CLASS
PR €

MN1077.01 With Ø 68 mm Gauge
Con Manometri Ø 68 mm 1/4 SAE R12 - R134a 1.6 -

MN1106.01 With Ø 80 mm Gauge
Con Manometri Ø 80 mm 1/4 SAE R1234yf 1.6 -

Manifold Kit

Kit Gruppo Manometrico

ART.-NR. DESCRIPTION 
DESCRIZIONE

FITTING
ATTACCO

REFRIGERANT SCALE
SCALA

CLASS
PR €

MNK072 With Ø 68 mm Gauge
Con Manometri Ø 68 mm 1/4 SAE R12 - R134a 1.6 -

MNK489 With Ø 80 mm Gauge
Con Manometri Ø 80 mm 1/4 SAE R1234yf 1.6 -
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Vacuum Pumps
2 STAGES VACUUM PUMPS WITH SOLENOID VALVE 
AND VACUUM GAUGE 
• Power supply: 220 v/50 hz. • Vacuum gauge: ø 80 mm.  • Class 1.6. • Fittings: 1/4 SAE.

POMPE PER ALTO VUOTO DOPPIO STADIO CON 
ELETTROVALVOLA E VACUOMETRO
• Alimentazione: 220 v/50 hz. • Vacuometro: ø 80 mm classe 1.6. • Precisione 1.6. • Attacchi: 1/4 SAE.

ART.-NR.
CAPACITY
CAPACITÀ

(l/min)

ULTIMATE VACUUM
VUOTO FINALE

(mBar)

OIL
OLIO
(mL)

DIMENSION
DIMENSIONE

(mm)

WEIGHT
PESO
(Kg)

€

VP1017.01 70 0,003 250 315x124x240 8,6 -

AUTOMATIC RECOVERY & CHARGING UNIT 
Features: • LCD Alphanumeric display 20X4 with 17 languages. • Software with sliding messages and alarms. • 

Updatable data base (by USB Port) of more than 900 cars and trucks. • Data base on customer’s choice (30 Positions).

• 3 possibility of use: Manual/Half-Automatic/Automatic Cycles. • Supplementary condenser. • Vacuum test with 

beeper. • Min. & max. weight alarms. • Manual fresh oil injection. • High and low pressure gauges with “Ok-Not 

Ok” scales. • 300 cm. 1/4 SAE charging hoses. • Power supply: 220 V/50Hz. • Power supply Plug: Schuco. • 1/3 

Cv ermetic compressor. • Single stage vacuum pump 70 L/min. - 0,05 MBar. • Internal storage tank of 12,5 Kg. 

with heater. • Dimensions: 550 X 450 X H 990 mm. • Weight: 65 Kg. • Available model for refrigerant gas R134a (Art. Nr. 

VP1026.01) and model for refrigerant gas R1234yf (Art. Nr. VP1033.01).

STAZIONE DI RECUPERO E CARICA
Caratteristiche Tecniche:

• LCD Alfanumerico a 17 lingue con Display 200 x 40 mm. • Software con messaggi scorrevoli e allarme.  • Database 

aggiornabile (attraverso porta USB) con più di 900 autoveicoli. • Database personalizzabile (30 posizioni). • 3 Modalità 

di Utilizzo: Manuale/Semi-Automatica/Automatica. • Condensatore supplementare. • Test vuoto con cicalino sonoro.

• Allarme peso min e max. • Inserimento manuale Olio. • Manometri di Alta e Bassa pressione con scala “Ok/Non Ok”.

• Tubi di carica da 300 cm con Attacchi 1/4 SAE. • Alimentazione: 220 V/50Hz. • Tipo presa: schuco. • Compressore 

Ermetico 1/3 Cv. • Pompa Vuoto Monostadio 70 Lt/min - 0,05 MBar. • Bombola interna da 12,5 Kg con fascia scaldante.

• Dimensioni: 500 x 450 x h 990 mm. • Peso: 65 Kg. • Disponibile Modello per Gas Refrigerante R134a (Art. Nr. VP1026.01)

 e Modello per Gas Refrigerante R1234yf (Art. Nr. VP1033.01).

 

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €
VP1026.01 Automatic Recovery & Charging Unit for R134a

Stazione di Recupero e Carica per R134a 01 -

VP1033.01 Automatic Recovery & Charging Unit for R1234yf
Stazione di Recupero e Carica per R1234yf 01 -

EQUIPMENTS AND SPARES

ATTREZZATURE E RICAMBI
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Protect Gel
ANTI-HEAT GEL FOR SOLDERING 
What is it? PROTECT GEL is a special product formulated in gel to protect from the effect of heat the surfaces surroun-

ding the point of contact of the flame used during welding or brazing operations.

Benefits: • Easy to use. • Safe and non-toxic. • Absorbs the heat from the welding or soldering torch avoiding the areas 

surrounding the affected point to burn or deform. • Protects components and materials during welding operations to 

avoid costly damages caused by heat. • Protects painted and varnished surfaces by the color change due to the heat 

of the welding torch. • Gel formula that adheres to the surface to be protected without drip, stain or leave residue.

BARRIERA ANTICALORE IN GEL PER SALDATURA
Cos’e’? PROTECT GEL è uno speciale prodotto chimico formulato in Gel per proteggere dall’effetto del calore le super-

fici circostanti al punto di contatto della fiamma utilizzata durante operazioni di saldatura o brasatura.

Vantaggi: • Semplice da utilizzare. • Sicuro e non tossico. • Assorbe il calore emanato dal cannello di saldatura o 

brasatura, evitando che le aree circostanti al punto interessato brucino o si deformino. • Protegge componenti e 

materiali durante la saldatura per evitare costosi danni causati dal calore. • Protegge superfici dipinte e verniciate 

dal cambiamento di colore dovuto al calore del cannello di saldatura. • Formula in Gel che aderisce alla superficie da 

proteggere senza  gocciolare, macchiare o lasciare residui.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1141.K.01 1 Litre (34 fl oz) Bottle with dispenser 
Flacone con Erogatore da 1 Lt - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Stop-Heat
ANTI-HEAT PASTE FOR SOLDERING
What is it? During soldering and brazing operations, STOP-HEAT blocks the heat conduction, protecting surfaces and 

preventing areas surrounding the welding point from burning or deforming.

Its formula in paste adheres without dripping, slipping, or leaving residues, protecting also the painted and varnished 

surfaces by color changes.

Benefits: • Simple to use. • Safe and non-toxic. • It absorbs the heat emanated from the soldering or brazing torch, 

preventing the areas surrounding the welding point from burning or deforming. • It protects components and materials 

during soldering to avoid expensive damages caused by heat. • It does not drip or slip.

PASTA ANTICALORE PER SALDATURA
Che cos’è? Durante le operazioni di saldatura e brasatura STOP HEAT blocca la conduzione del calore, proteggendo le 

superfici evitando che le aree circostanti al punto di saldatura si brucino o si deformino. La sua formula in pasta aderi-

sce senza gocciolare, scivolare, né lasciare residui, tutelando anche le superfici dipinte e verniciate dai cambi di colore. 

Vantaggi: • Semplice da utilizzare. • Sicuro e non tossico. • Assorbe il calore emanato dal cannello di saldatura o bra-

satura evitando che le aree circostanti al punto interessato brucino o si deformino. • Protegge componenti e materiali 

durante la saldatura per evitare costosi danni causati dal calore. • Non gocciola, non scivola.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1173.01 500gr Jar / Barattolo da 500 gr - - -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

WELDING PRODUCTS

PRODOTTI PER LA SALDATURA
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Shield-It
PROTECTIVE BARRIER SPRAY FOR SOLDERING 
What is it? SHIELD-IT is a product in aerosol can to be used as protective solution for the treated soldering area. 

By forming a protective shield, Shield-It prevents drops or welding splashes from sticking out of various metals and 

materials close to the soldering area, also allowing the easy removal of soldering residues.

SHIELD-IT can be used in combination with Protect Gel (which is a product that avoids the burns of all the materials 

close to the soldering area and reduce the heat exchange). 

Benefits: • Easy to use.  • Useful as a temporary protection against weld spatters. • Easy removable with a cloth.

BARRIERA PROTETTIVA SPRAY PER SALDATURE
Che cos’è? SHIELD-IT è un prodotto in Bombola Aereosol da usare come barriera protettiva dell’area in cui si in-

terviene durante le operazioni di saldatura. Formando una pellicola protettiva, Shield-It impedisce a gocce o schizzi 

di materiale d’apporto di attaccarsi ai metalli e ai materiali di varia origine vicina all’area di saldatura consentendo 

inoltre una facile rimozione dei residui di saldatura.

SHIELD-IT può essere usato in abbinamento a Protect Gel (prodotto che evita la bruciatura dei materiali adiacenti alla 

zona di saldatura e riduce la trasmissione di calore). 

Vantaggi: • Facile da usare.  • Utile come protezione temporanea contro gli schizzi di materiale d’apporto. • Facilmente 

removibile con un panno a fine operazione.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1165.N.01 400 mL (13.6 fl oz) Aerosol Can / Bombola Aerosol da 400 mL - 12 1344

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Shield-It H2
O

WATER BASED PROTECTIVE BARRIER SPRAY FOR SOLDERING
NON-FLAMMABLE 

What is it? SHIELD-IT H
2
O is a water based product in aerosol can to be used as protective solution for the treated 

soldering area. By forming a protective shield, SHIELD-IT H
2
O prevents drops or welding splashes from sticking out of 

various metals and materials close to the soldering area, also allowing the easy removal of soldering residues.

Its water based formula caractherizes SHIELD-IT H
2
O as a non-aggressive product for the operator.

SHIELD-IT H
2
O can be used in combination with Protect Gel (which is a product that avoids burns of all the materials 

close to the soldering area and reduce the heat exchange). 

Benefits: • Easy to use. • Non-flammable. • Safe for the Operator. • Useful as a temporary protection against weld 

spatters. • Easy removable with a cloth.

BARRIERA PROTETTIVA SPRAY A BASE ACQUA PER SALDATURE
NON INFIAMMABILE

Che cos’è? SHIELD-IT H
2
O è uno prodotto in Bombola Aereosol a base acqua da usare come barriera protettiva 

dell’area in cui si interviene durante le operazioni di saldatura. Formando uno pellicola protettiva, SHIELD-IT H
2
O 

impedisce a gocce o schizzi di materiale d’apporto di attaccarsi ai metalli e ai materiali di varia origine vicina all’area 

di saldatura consentendo inoltre una facile rimozione dei residui di saldatura.

La sua formulazione a base acqua fa di SHIELD-IT H
2
O un prodotto privo di aggressività per l’operatore.

SHIELD-IT H
2
O può essere usato in abbinamento a Protect Gel (prodotto che evita la bruciatura dei materiali adiacenti 

alla zona di saldatura e riduce la trasmissione di calore). 

Vantaggi: • Facile da usare. • Non infiammabile.  • Sicuro per l’operatore.  • Utile come protezione temporanea contro 

gli schizzi di materiale d’apporto.  • Facilmente removibile con un panno a fine operazione.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1164.N.01 400 mL (13.6 fl oz) Aerosol Can / Bombola Aerosol da 400 mL - 12 1344

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

WELDING PRODUCTS

PRODOTTI PER LA SALDATURA
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DPF Flush
DPF CLEANING LIQUID 
What is it?

DPF FLUSH is a non-flammable liquid, free of suspended metals, specific for the cleaning of diesel particulate filters. 

Thanks to its peculiar chemical formulation, this product can deeply act in the honeycomb inside the particulate filter, 

easily removing carbon and soot residues that obstruct the normal flow of the exhaust fumes of the engine, to restore 

the functions of the entire exhaust system.

Suitable to clean the catalyst. 

LIQUIDO PER LA PULIZIA DEL DPF
Che cos’è?

DPF FLUSH è un Liquido Detergente non infiammabile, privo di metalli in sospensione, specifico per la pulizia dei 

Filtri Antiparticolato Diesel. Grazie alla sua particolare formulazione chimica, questo prodotto è in grado di agire in 

profondità nel nido d’ape all’interno del Filtro Antiparticolato, rimuovendo con facilità residui carboniosi e fuliggine 

che ostruiscono il normale passaggio dei fumi di scarico del motore ripristinando il funzionamento dell’intero Sistema 

di Scarico.

Idoneo per la pulizia del Catalizzatore.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1136.P.01 5 Litres (1.32 GAL) Tank / Tanica da 5 Litri - 02 168
TR1136.K.01 1 Litre (34 fl oz) Tank / Tanica da 1 Litro - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

DPF Rinse
DPF RINSING LIQUID 
What is it?

DPF RINSE is a non-flammable specific rinsing liquid to be used after the cleaning of diesel particulate filters. Thanks 

to its peculiar chemical formulation, this product can deeply act in the honeycomb inside the particulate filter, keeping it 

clean from carbon and soot residues and facilitating the filter regeneration. This liquid restores DPF original conditions.

Suitable to clean the catalyst.

LIQUIDO PER IL RISCIACQUO DEL DPF
Che cos’è?

DPF RINSE è uno specifico Liquido di Risciacquo non infiammabile da utilizzare dopo la pulizia dei Filtri Antiparticolato 

Diesel. Grazie alla sua particolare formulazione chimica, questo prodotto è in grado di agire in profondità nel nido d’ape 

all’interno del Filtro Antiparticolato, lasciandolo pulito da residui carboniosi e fuliggine e facilitando l’operazione di 

rigenerazione del Filtro. Questo Liquido ripristina le condizioni originarie del DPF.

Idoneo per la pulizia del Catalizzatore.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1137.P.01 5 Litres (1.32 GAL) Tank / Tanica da 5 Litri - 02 168
TR1137.K.01 1 Litre (34 fl oz) Tank / Tanica da 1 Litro - 06 570

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

DPF RANGE COMPLETE KIT 
What is it? DPF FLUSH KIT is a complete Kit for the cleaning of Diesel particulate filters and catalysts.

KIT COMPLETO LINEA DPF
Che cos’è? DPF FLUSH KIT è un Kit completo per la pulizia di Filtri Antiparticolato e Catalizzatori Diesel.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
RK1350 Three Products Kit / Kit di tre Prodotti - 01 30

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

DPF Flush Kit

DPF CLEANING

PULIZIA DPF
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SPECIFIC EQUIPMENT FOR DPF FLUSHING 
What is it? DPF FLUSH GUN is a specific equipment working with compressed air designed to clean the diesel 

particulate filters. Equipped with easily interchangeable probes that can be used with all models of particulate filters.

Techinical Features:

• Gun with Rubber Grip.

• Interchangeable rigid Probe.

• Interchangeable flexible Probe.

• Connection for compressed air with 1/4” Ball Valve.

• FKM Gaskets resistant also to the most aggressive liquids.

• Rilsan PA11 Hose resistant also to the most aggressive liquids.

• 0÷12 Bar Gauge. • 10 Bar Safety Valve.

ATTREZZATURA SPECIFICA PER IL LAVAGGIO DEL DPF
Che cos’è? DPF FLUSH GUN è una specifica attrezzatura funzionante con aria compressa progettata

per la pulizia dei Filtri Antiparticolato Diesel. Corredata di semplici e facili sonde intercambiabili

che si possono utilizzare su ogni tipo e modello di Filtri Antiparticolato.

Caratteristiche Tecniche:

• Pistola con impugnatura in gomma.

• Sonda rigida intercambiabile.

• Sonda Flessibile intercambiabile.

• Connessione per aria compressa con Rubinetto a sfera 1/4”.

• Guarnizioni in FKM resistenti a tutti i liquidi anche quelli più aggressivi.

• Tubo Rilsan in PA11 resistente a tutti i liquidi anche quelli più aggressivi.

• Manometro 0÷12 Bar. • Valvola di sicurezza 10 Bar. 

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

RP1052.01 DPF FLUSH GUN - 01 110

RK1359 Tank with Suction Tube and Hose 
Serbatoio con Pescante e Tubo - 01 -

RK1360 Gun with Hose and Probes (Flexible and Rigid) 
Pistola con Tubo e Sonde (Flessibile e Rigida) - 01 -

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

DPF Flush Gun

CLEANING TREATMENT FOR EGR VALVES 
What is it? EGR VALVE CLEANER is a treatment suitable for all diesel engines with any power system. Thanks to its 

chemical formulation containing nanotechnologies, it cleans and unblocks EGR valves clogged by combustion residues 

of exhaust gas, tar, carbon deposits, gums and varnishes.

This treatment is suitable for the cleaning of ducts and Turbo intake valves.

TRATTAMENTO DI PULIZIA PER VALVOLE EGR
Che cos’è? EGR VALVE CLEANER è un trattamento idoneo per tutti i motori diesel con qualsiasi sistema di 

alimentazione. Grazie alla sua formulazione chimica contenente nanotecnologie, pulisce e sblocca le Valvole EGR 

intasate da residui di combustione dei gas di scarico, catrame, depositi carboniosi, gomme e lacche.

Questo trattamento è idoneo alla pulizia di Condotti e Valvole di Aspirazione Turbo.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1149.N.01 400 mL (13.6 fl oz) Aerosol Can
Bombola Aerosol da 400 mL - 12 1344

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

EGR Valve Cleaner

DPF CLEANING

PULIZIA DPF
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Stop Up Engine
UNIVERSAL LEAK STOP FOR ENGINE OIL 
What is it? STOP UP ENGINE is a Leak Stop specifically formulated to stop any leak from petrol and diesel engines. It 

revitalizes hard, shrunken and leaking seals to their original condition. STOP UP ENGINE permanently seals Lubricant 

leaks of all kinds of engine (petrol and diesel Vehicles, motor Vehicles and marine). Harmless to all metals and painted 

surfaces. Add 60 mL (2.0 fl oz) of Stop Up Engine for every 1 Litre (34 fl oz) of engine Lubricant. The repair will become 

effective with normal use of the Vehicles, within maximum 2 days.

TURAFALLE UNIVERSALE PER OLIO MOTORE
Che cos’è? STOP UP ENGINE è un Turafalle formulato appositamente per sigillare qualsiasi tipo di falla che si verifica 

nei motori sia a benzina che diesel. Ripristina le condizioni originali delle guarnizioni indurite, deformate e consumate. 

STOP UP ENGINE ripara in maniera permanente le perdite di Lubrificanti di tutti i tipi di motore (veicoli a benzina e 

diesel, motocicli e natanti). Non danneggia nessun tipo di metallo e non corrode le superfici verniciate. Utilizzare 

60 mL di Stop Up Engine per ogni Litro di Olio Motore. La riparazione delle falle avviene durante il normale utilizzo 

dell’autoveicolo, al massimo in due giorni.

DO NOT USE STOP UP ENGINE IN BRAKE SYSTEMS
NON UTILIZZARE STOP UP ENGINE NEL CIRCUITO DEI FRENI

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1061.E 01 Cartridge of 60 mL (2.0 fl oz) / Cartuccia - 15 840
TR1061.E4 04 Cartridges of 60 mL (2.0 fl oz) / Cartucce - 06 288
TR1061.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Bottle / Flacone - 24 2880
TR1061.M.P2 500 mL (17 fl oz) Bottle / Flacone - 12 1080
TR1061.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 12 756

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Stop Up Power Steering
UNIVERSAL LEAK STOP FOR POWER STEERING 
What is it? STOP UP POWER STEERING is a Leak Stop specifically formulated to stop any leak from Vehicles Power 

Steering Systems. It revitalizes hard, shrunken and leaking seals to their original condition. Add 60 mL (2.0 fl oz) of 

STOP UP POWER STEERING for every 1 Litre (34 fl oz) of power steering Lubricant. The repair will become effective 

with normal use of the Vehicles, within maximum 2 days.

TURAFALLE UNIVERSALE PER SERVOSTERZO
Che cos’è? STOP UP POWER STEERING è un Turafalle formulato appositamente per sigillare qualsiasi tipo di falla 

che si verifica nel circuito del servosterzo degli autoveicoli. Ripristina le condizioni originali delle guarnizioni indurite, 

deformate e consumate.

Utilizzare 60 mL di STOP UP POWER STEERING per ogni Litro di Olio del Servosterzo. 

La riparazione delle falle avviene durante il normale utilizzo dell’autoveicolo, al massimo in due giorni.

DO NOT USE STOP UP POWER STEERING IN BRAKE SYSTEMS
NON UTILIZZARE STOP UP POWER STEERING NEL CIRCUITO DEI FRENI

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1144.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Bottle / Flacone - 24 2880

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

ENGINE PARTS PRODUCTS

PRODOTTI PER PARTI MOTORE
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Stop Up Transmission
UNIVERSAL LEAK STOP FOR TRANSMISSIONS 
What is it? STOP UP TRANSMISSION is a Leak Stop specifically formulated to stop any leak from Vehicles 

transmissions. It revitalizes hard, shrunken and leaking seals to their original condition.

Add 60 mL (2.0 fl oz) of STOP UP TRANSMISSION for every 1 Litre (34 fl oz) of transmission Lubricant.

The repair will become effective with normal use of the Vehicles, within maximum 2 days.

TURAFALLE UNIVERSALE PER TRASMISSIONI
Che cos’è? STOP UP TRANSMISSION è un Turafalle formulato appositamente per sigillare qualsiasi tipo di falla che si verifica 

nelle Trasmissioni degli autoveicoli. Ripristina le condizioni originali delle guarnizioni indurite, deformate e consumate.

Utilizzare 60 mL di STOP UP TRANSMISSION per ogni Litro di Olio delle Trasmissioni. 

La riparazione delle falle avviene durante il normale utilizzo dell’autoveicolo, al massimo in due giorni.

DO NOT USE STOP UP TRANSMISSIONS IN BRAKE SYSTEMS
NON UTILIZZARE STOP UP TRANSMISSIONS NEL CIRCUITO DEI FRENI

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1145.M.P2 500 mL (17 fl oz) Bottle / Flacone - 12 1080

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Stop Up Hydraulic
UNIVERSAL LEAK STOP FOR HYDRAULIC SYSTEMS 
What is it? STOP UP HYDRAULIC is a Leak Stop specifically formulated to stop any leak from Hydraulic Systems of 

special Vehicles such as earthmoving, agricultural machineries and hydraulic pumps. It revitalizes hard, shrunken and 

leaking seals to their original condition. Add 60 mL (2.0 fl oz) of STOP UP HYDRAULIC for every 1 Litre (34 fl oz) of 

hydraulic Oil. The repair will become effective with normal use of the Vehicles, within maximum 2 days.

TURAFALLE UNIVERSALE PER CIRCUITI IDRAULICI
Che cos’è? STOP UP HYDRAULIC è un Turafalle formulato appositamente per sigillare qualsiasi tipo di falla che si 

verifica nei Sistemi Idraulici degli autoveicoli speciali come mezzi per il movimento terra, macchine agricole e pompe 

idrauliche. Ripristina le condizioni originali delle guarnizioni indurite, deformate e consumate. Utilizzare 60 mL di 

STOP UP HYDRAULIC per ogni Litro di Olio Idraulico. La riparazione delle falle avviene durante il normale utilizzo 

dell’autoveicolo, al massimo in due giorni.

DO NOT USE STOP UP HYDRAULIC IN BRAKE SYSTEMS
NON UTILIZZARE STOP UP HYDRAULIC NEL CIRCUITO DEI FRENI

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1146.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 12 756

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Brilliant Engine
MULTI-PURPOSE UV DYE FOR ENGINE PARTS 
What is it? BRILLIANT ENGINE is a fluorescent UV Dye designed to detect even the smallest leak in many parts and 

components of the Vehicles engines. Brilliant Engine can be introduced in: engine Lubricants, Hydraulic Oil, Power 

Steering Oil, Transmission Oil and Diesel or Petrol Fuels. 

Benefits: • Most effective in engine Lubricant and fuels. • Visible to any UV Lamp. • Add 7,5 mL (1/4 fl oz) for every 1 

Litre (34 fl oz) of Oil.

TRACCIANTE UV MULTIUSO PER PARTI MOTORE
Che cos’è? BRILLIANT ENGINE è un Additivo Tracciante Fluorescente UV utilizzato per individuare perdite anche molto 

piccole in molteplici parti e componenti del motore degli autoveicoli. Brilliant Engine viene aggiunto a: Lubrificanti 

Motore, Olio Idraulico, Olio del Servosterzo, Olio della Trasmissione e ai Carburanti come Benzina o Gasolio. 

Vantaggi: • Particolarmente efficace nel Lubrificante del Motore e nei Carburanti. • Visibile se esposto ad una qualsiasi 

Luce UV. • Aggiungere 7,5 mL per ogni Litro di Olio.

Self-Measure Bottles / Flaconi con Dosatore
ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   
TR1203.F.P1 100 mL (3.4 fl oz) Bottle / Flacone - 30 3300
TR1203.Q 250 mL (8.5 fl oz) Bottle / Flacone - 13 728
TR1203.01 350 mL (11.9 fl oz) Bottle / Flacone - 12 672
TR1203.K 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 04 192

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

ENGINE PARTS PRODUCTS

PRODOTTI PER PARTI MOTORE
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LEAK STOP FOR VEHICLES COOLING SYSTEMS 
What is it? BLUET is a Leak Stop specifically formulated to stop any leak from Vehicles Cooling Systems. 

Most effective with leaks in blown head gaskets, racked heads, warped heads, cracked blocks, leaking 

heater cores and freeze plugs.

Benefits: • It does not contain any filings or pellets that can damage parts of the Cooling System. • It is 

formulated to work with either a 50/50 water/antifreeze mix or all water. • Easy to use because it stays in 

the System. • Add 250 mL (8.5 fl oz) for Systems with maximum capacity of 5 Litres (1.32 GAL.).

TURAFALLE PER IMPIANTI DI RAFFREDDAMENTO 
AUTOVEICOLI
Che cos’è? BLUET è un Sigillante permanente per falle che si formano negli Impianti di Raffreddamento 

dei motori. Particolarmente efficace contro le perdite che avvengono dalle guarnizioni di tenuta delle teste 

scoppiate, teste sforzate o deformate, monoblocco crepati e da radiatori e circuiti di raffreddamento che 

perdono.

Vantaggi: • Non contiene nessuna limatura o agglomerato di residui che possano danneggiare le componenti 

dell’Impianto di Raffreddamento. • È universalmente formulato per agire diluito 50% acqua e glicole, sia con 

solo acqua. • Di facile utilizzo poiché può restare nel Sistema. • Aggiungere 250 mL per impianti con capacità 

massima di 5 Litri.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1201.F.P1 100 mL (3.4 fl oz) Bottle / Flacone - 30 3300
TR1201.Q 250 mL (8.5 fl oz) Bottle / Flacone - 13 728
TR1201.O 350 mL (11.9 fl oz) Bottle / Flacone - 12 672
TR1201.K 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 04 192

Self-Measure Bottles
Flaconi con Dosatore

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

Brilliant Coolant

Bluet

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €   

TR1041.Q.P2 250 mL (8.5 fl oz) Bottle / Flacone - 24 2880
TR1041.M.P2 500 mL (17 fl oz) Bottle / Flacone - 12 1080
TR1041.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 12 756

COOLING SYSTEM PRODUCTS

PRODOTTI PER IMPIANTO DI RAFFREDDAMENTO

UV DYE FOR VEHICLES ENGINE COOLANT 
What is it? BRILLIANT COOLANT is a fluorescent UV Dye designed to detect even the smallest leak in the components 

of the Vehicles Cooling System.

Benefits: • Visible to any UV Lamp. • Add 30 mL (1 fl oz) per Vehicles.

TRACCIANTE UV PER LIQUIDO 
DI RAFFREDDAMENTO AUTOVEICOLI
Che cos’è? BRILLIANT COOLANT è un additivo tracciante fluorescente UV utilizzato per individuare perdite anche molto 

piccole dalle componenti del sistema di raffreddamento degli autoveicoli.

Vantaggi: • Visibile se esposto ad una qualsiasi Luce UV • Aggiungere 30 mL per ogni veicolo.
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COMPLETE TREATMENT FOR THE FLUSHING AND THE 
LUBRICATION OF VEHICLES COOLING SYSTEMS 
What is it? This convenient package contains the necessary products for a full washing and lubrication treatment of 

Vehicles cooling Systems.

• 500 mL (17 fl oz) bottle suitable for Systems up to 8 L (2.11 GAL.)

• 1 Liter (34 fl oz) bottle suitable for Systems up to 16 L (4.22 GAL.)

LUBRICANT WITH ANTICORROSION PROTECTION FOR WATER PUMPS
What is it? URAN is a permanent Additive that can be introduced into Vehicles Cooling Systems after their washing 

and after the introduction of the new coolant.

• 500 mL (17 fl oz) Bottle suitable for Systems up to 8 L (2.11 GAL.)

• 1 Liter (34 fl oz) Bottle suitable for Systems up to 16 L (4.22 GAL.)

FLUSHING FLUID FOR VEHICLES COOLING SYSTEMS 
What is it? ZEUS is a Flushing Fluid to clean Vehicles Cooling Systems. Removes residues of grease, rust, sludge and scale 

that formed over time inside Cooling Systems. Thanks to its formulation and the presence of nanotechnologies, it removes 

accumulated deposits of dirt, dissolving them and keeping them in suspension until they are taken out of the Cooling System.  

• 500 mL (17 fl oz) Bottle suitable for Systems up to 8 L (2.11 GAL.)

• 1 Liter (34 fl oz) Bottle suitable for Systems up to 16 L (4.22 GAL.)

TRATTAMENTO COMPLETO PER IL LAVAGGIO E LA LUBRIFICAZIONE 
DEI SISTEMI DI RAFFREDDAMENTO AUTOVEICOLI
Che cos’è? Questa pratica confezione contiene i prodotti necessari per il trattamento completo di Lavaggio e 

Lubrificazione dei Sistemi di Raffreddamento degli autoveicoli.

• Flacone da 500 mL idoneo per Impianti fino a 8 L

• Flacone da 1 L idoneo per Impianti fino a 16 L

LUBRIFICANTE CON PROTEZIONE ANTICORROSIVA PER POMPE ACQUA
Che cos’è? URAN è un Additivo permanente che può essere inserito all’interno dei circuiti di raffreddamento degli autoveicoli a 

seguito del lavaggio e dopo l’inserimento del nuovo Liquido di Raffreddamento. raffreddamento. Non danneggia i componenti 

dell’Impianto.

• Flaconi da 500 mL idoneo per Impianti fino a 8 L

• Flacone da 1 L idoneo per Impianti fino a 16 L

LIQUIDO DI LAVAGGIO PER IMPIANTI DI RAFFREDDAMENTO 
AUTOVEICOLI
Che cos’è? ZEUS è un Liquido di Lavaggio per la pulizia dell’Impianto di Raffreddamento degli autoveicoli.

Elimina i residui di grasso, ruggine, morchie e incrostazioni che si sono formate nel tempo  all’interno degli Impianti di 

Raffreddamento. Grazie alla sua formulazione e alla presenza delle nanotecnologie, elimina i depositi di sporco che si sono 

accumulati, sciogliendoli e mantenendoli in sospensione fino allo svuotamento del circuito di raffreddamento.

• Flacone da 500 mL idoneo per Impianti fino a 8 L

• Flacone da 1 L idoneo per Impianti fino a 16 L

AntiblockA

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

RK1371 Kit of two 500 mL (17 fl oz) Bottles / Flaconi - 01 -
RK1373 Kit of two 1 Litre (34 fl oz) Bottles / Flaconi - 01 84

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1153.M.P2 500 mL (17 fl oz) Bottle / Flacone - 02 1080
TR1153.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 06 570

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  

TR1147.M.P2 500 mL (17 fl oz) Bottle / Flacone - 02 1080
TR1147.K.P2 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 06 570

ZeusZ

UranU

COOLING SYSTEM PRODUCTS

PRODOTTI PER IMPIANTO DI RAFFREDDAMENTO
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AT Flush
AUTOMATIC TRANSMISSION FLUSHING FLUID 
What is it? AT FLUSH is a product specifically designed for the cleaning of the automatic gearbox. Once added, it 

perfectly cleans the hydraulic central of the system, eliminating all the shifts caused by residues of the clutch and the 

flywheel. It dissolves all the oily sediments formed from the emulsion of the oil, without damaging substances held 

by magnets.

Benefits: • It can also be used in the ZF, CVT, DSG, MERCEDES and GM MULTITRONIC. • AISIM gearboxes. • It is 

directly added to the oil of the gearbox. • It can be used with automatic and manual flushing stations.

LIQUIDO DI LAVAGGIO PER CAMBIO AUTOMATICO
Che cos’è? AT FLUSH è un prodotto specificamente realizzato per la pulizia del cambio automatico.

Una volta inserito pulisce perfettamente la centrale idraulica del Sistema, eliminando tutti gli slittamenti provocati dai 

residui della frizione e del volano. Dissolve tutti i sedimenti oleosi formatisi dall’emulsione dell’Olio senza intaccare le 

sostanze trattenute dalle calamite.

Vantaggi: • Può essere utilizzato anche nei cambi ZF, CVT, DSG, MERCEDES, GM MULTITRONIC AISIM. • Si inserisce 

direttamente nell’Olio del cambio. • Può essere usato con Stazioni di Lavaggio automatiche e manuali.

ART.-NR. DESCRIPTION / DESCRIZIONE €  
TR1135.Q.01 250 mL (8.5 fl oz) Bottle / Flacone - 12 1920
TR1135.M.01 500 mL (17 fl oz) Bottle / Flacone - 09 1008
TR1135.K.01 1 Litre (34 fl oz) Bottle / Flacone - 12 480
TR1135.P.01 5 Litres (1.32 GAL.) Tank / Tanica in Metallo - 02 168

** 80x120xH200 cm (31,50x47,25xH78,75 inch.)

AUTOMATIC TRANSMISSION
FLUSHING FLUID

LIQUIDO DI LAVAGGIO CAMBIO AUTOMATICO
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NOTES

NOTES
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